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LUZNE UWAGI.
1.
j*OTaZEBA SZKOL ZENSKICH WE LWOWIE.

Po nad wszystkie niedostatki trapigce sto-
lice kraju, najwymowniej domaga si¢ zaradzenia
zlemu stan zakladéw naukowych zenskich. Po-
siadamy szkoly ludowe, czyli nizsze, ale ani je-
dnego zakladu publicznego, ktéryby dawal Sre-
dnie i wyzsze wyksztalcenie; istniejace zas szkoly
zakonne i pensjonaty prywatne nie wystarczaja
potrzebie, bo pierwsze przepelnione, pomiesci¢
me moga naplywajacych uczennic, drugie za$ dla
ubozszych nie przystepne, a z natury swej nie
odpowiadajace wymogom pedagogiczno-dydakty-
cznym, o czem juz pisaliSmy w ,,Tygodniu." W osta-
tnich zwlaszcza latach garnaé sie zaczely do
szkél dzieci zydowskie tak licznie, iz jak nas
wykaz statystyczny zakladu p. p. Benedektynek
przekonywa, wieksza polowa uczennic tej szkoly
jest wyznania mojzeszowego. I wzrastajaca coraz
wiecej liczba mieszkancéw stolicy i ten wlasnie
naplyw dziatwy zydowskiej, powinne skloni¢ rade
miejska, aby zalozenie szkél Srednich dla dziew-
cz3t, za sprawe piekacg uwazala.

Stosunki dzisiejsze spoleczne i intelektualne
Ule pozwalaja ogranicza¢ wyksztalcenia kobiety
ad- minimum elementarnych nauk, jak to dawniej
uchodzilo; dzi§ gdy walka o byt coraz trudniej-
sza, gdy zycie coraz ciezej pracowa¢ na sie kaze,
JUZ j kobieta z domowego zacisza wystepowaé
musi do walki o chleb powszedni, juz i ona staje
w szeregu pracownikéw. Ilez to corek pomaga

218 r°dzicom w utrzymaniu rodziny, ilez z nich
same nawet utrzymuja rodziny, zdobywszy sobie
s anowiska nauczycielek, urzednikéw pocztowych,
e egratistek it. d. Gdyby juz i to pominaé, to¢
na o wzglad mieé¢ nalezy, ze wszystkie zaklady
nau owe bardzo utyskuja na zaniedbane wycho-
wanie mlodziezy. Kt6z dziatwe wychowuje, je-
ze i nie matka, ktéra z nia caly dzien przebywa,
ktéora ja wciaz ma na oku i udziela jej swej
moralnej i intelektualnej indywidualnoS$ci, prze-
lewajac niejako w dziatwe¢ sama siebie, swe my-
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§li, swe pojecia, swa wiedze. Moznaby poniekad
powiedzieé¢, ze jaka matka, takie dzieci. A gdziez
kobieta znajdzie sposobnos$¢ nabycia gruntownego,
potrzebnego sobie wyksztalcenia, jezeli od drzwi
pensjonatu odpycha ja brak funduszow, od furty
klasztoru przepeklienie zakladu ? Szkoly publi-
cznej nie ma, miasto nie stara si¢ o to, aby
wyrastaly w niem Swiatle kobiety, wyksztalcone,
roztropne matki. To tez nie ublizajac Lwowian-
kom, z bolescia’ zanotowa¢ musimy, Ze nie ma
moze miasta, w ktoremby piekna polowa mie-
szczanstwa tak malo miala intelektualnos$ci, jak
we Lwowie. Ztad ten brak zmyslu pi¢kna, szla-
chetnych pociagéow, brak tego pewnego artyzmu
kobiecego, wlasciwego Polkom miast innych. Te
niedostatki zast¢puja jedynie zbytkowna toaleta,
ubieraniem si¢ i Zyciem nad stan i moznos$¢. Ja-
kzez wiec szkoly, szkoly potrzeba!

Domagany si¢ zpolonizowania zyddéw, nie-
cierpliwimy sie, Ze ten proces jezykowy tak zwolna
si¢ rozwija, a nie czynimy nic, coby go przy-
spieszylo. Skoro dzieci zydowskie tak skwapliwie
garng si¢ do lawek szkolnych, a toz nalezy na
rozciez otwiera¢ im wrota szkolne i szkoly bu-
dowaé¢ czempredzej, boé¢ to wlasnie miejsce,
w ktorem na mlodym umysle zasiewa sie ziarno
Polakéw!

Przed kilku laty poruszano w radzie miej-
skiej my$l zalozenia gimnazjum zenskiego, ale
bezskutecznie. Na posiedzeniu d. 7. b. m. pono-
wnie wnidsl ten projekt dr. Gerstmann, poparty
przez prof. Maleckiego. P. p. Groman i Niem-
czynowski ze zbytecznej dbaloSci o fundusze
miasta, wystapieniem swem obalili zbawienny
wniosek i zaledwie zdecydowano si¢ na zalozenie
szkoly wydzialowej. Zapewne, ze ,lepszy rydz
jak nic, ale uchwala ta badz co badz ani mia-
sta nie chroni od zarzutu niedbalosci o wyksztal-
cenie kobiet, ani potrzebie nie zaradzi. Szkola
wydzialowa jest niczem wiegcej, jak tylko roz-
winieta, ze tak powiemy, zaokraglona szkola
elementarna, a wladnie szkoly S$redniej i
wyzszej niezbednie tu potrzeba. Wstyd dla Lwo-
wa, Ze prowincjonalne wyprzedzaja go miasta,
ze juz nie mowimy o Krakowie, ktéry od dawna
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gimnazjum zenskie posiada, i znakomicie zorga-
nizowany instytut wyzszy przy muzeum prze-
myslowem dr. Baranieckiego.

Odzywamy si¢ wiec w imi¢ dobra miasta,
w imi¢ dobra publicznego, w imi¢ najwazniejszych
intereséw spolecznych, aby ludzie dobrej woli nie
zaprzestali kolata¢ w ratuszu, nie zrazali sie
obecna obojetnoscia rady miejskiej — a bezu-
stannie jak widmo Makbeta, stawiali zarzadowi
miasta przed oczy: oplakany stan intelektual-
no$ci kobiet we Lwowie, i bezustannie wykazy-
wali potrzebe zalozenia gimnazjum Zenskiego.

LELIGA.

Powiesé

JOZEFA JGNACEGO JIRASZEW SKIEGO.

(Cigg dalszy.)

— Wiesz asindZzka co — mawial cze-
sto p. Marcin do zony, — gdyby ten po-
czciwy Zeliga nie byl taki jaki§ zacny i obu-
dzajacy poszanowanie, jabym si¢ go obawial.
Ta jucha Achinger ciagle dowodzi, zZe to
by¢ musi jaki§ kryminalista. Bo i prawda,
po co sie takkiyje? zkad pieniedze ? prawda
a Bogiem czy ja wiem, nazywa si¢ on istot-
nie Zeliga albo nie? nawet lamilji takiej nie
znam nigdzie. Jest w tern licho jakieS$, ze
si¢ z sekretami nosi; ze milczy, czlowiek
czysty nie boi si¢ odkryé z soba! Jest jakie§
licho... slusznie moéwi Achinger.

— Ale dajze pokdj ztym twoim Achin-
odpowiadala pani Marcinowa, ten
rodzonego ojca by posadzal i

na kimze on kiedy sucha nitke

gerem —
kuternoga
obgadywal,
zostawil?
— No! to
Marcin.
— ©Co nam tam do tajemnic biednego
dodawala p. Marcinowa, ktéra
lubila — sam widzisz kochanie
5

prawda! — bgkal pan

czlowieka —
go bardzo



moje, jaki to dobry cztowiek, tagodny, po-
bozny... jusci¢ nie zaden zbdjca i zbrodzien
ani wywtloka...

— Ja tez tam tego nie mowi¢, ucho-
waj Boze — tlumaczyl si¢ p, Marcin — ale
ten Achinger... ja go o nic nie posadzam,
cho¢ po $wiecie roéznie si¢ trafia. Styszata$
pewnie moja duszko, ze sam Bolestaw $miaty
zabiwszy $w. Staniatawa, pod obcem nazwi-
skiem ukrywat si¢ w klasztorze w Ossyaku...
kto tu odgadnie, co tam jest na dnie? jak
powiada Achinger. (Trzeba wiedzie¢, ze
Achinger mial niezno$ny zwyczaj rymowania
w rozmowie, co uwazal za dowcip 1 stynal
z niego bardzo.)

— Czlowiek w grosz zapas$ny — do-
dawat pan Marcin — a bez majatku ziem-
skiego, stronigcy wtlasnego kata, bo¢ gdzie$
swoj kat mie¢ musi, wzdrygajacy si¢ mowic
o przeszlosci.

— Ze nie bez kozery obral sobie to

zycie, to pewna — szeptatla jejmos$¢, ale
moj kochany, ty wiesz, jak to migdzy ro-
dzinami bywa, nie wszyscy do siebie po-

dobni, przyjdzie do sporu, zajmie si¢ klotnia,
ludzie si¢ znienawidza, jeden potem od dru-
giego ucicka, cztowiek sobie i kat swoj i
braci obrzydzi.

Odgadywali tak nieraz, silili si¢. Achin-
ger plotki nosit wszelkie, ale na zaden trop
wpas¢ nie mogli, a gdy Zeliga dostrzegl,
ze go kuternoga szpiegowal, takie mu figle
ptatal, ze si¢ stary kawaler wsciekat ze zlo-
§ci. Pan Marcin wszakze codzlen na to byt
obojetniejszym, i za grzech sobie poczytywal
potajemnie dochodzi¢, co go$¢ przed nim
z powoddéw sobie wiadomych, ukrywaé¢ mu-
siat. Par¢ razy i to mu dalo do mysSlenia,
ze Zelige po tych wycieczkach zastawat
z rana zszediszy niespodzianie nad jakiemis
papierami, listami, raptularzami, ktore ten
starannie zaraz do szuflady ukrywal. Mimo-
wolnie rzuciwszy okiem na nie, widzial pan
Marcin na listach $wiecace jakie§ ogromne
pieczecie, na papierach cechy urzg¢dowe, a
przynajmniej nie lada jakiej kancelarji. Do
jakiego to stopnia draznito ciekawo$¢é, wy-
powiedzie¢ trudno. Achinger si¢ zakradal,
pod oknami podgladat, nigdy jednak nic nie
wypatrzyt takiego, coby go na $lad jaki$
naprowadzi¢ moglto i gtlowa mu pekata.

Juz i mito§¢ wtasna przenikliwego czto-

wieka w grze byta, upokorzonym si¢ czul
nadaremnemi zachody, zawstydzony i tern,
iz Zeliga wcale nan nie uwazal, a w roz-

mowie zbywat go polstowkami i dwuzna-
cznemi u$miechy. Przyczyniata si¢ tez do ran-
koru przeciw obcemu, jeszcze jedna okoli-
cznos$¢ nie matej wagi.

Rezydowata wowczas na dworze pan-
stwa Marcinostwa juz od lat kilku krewna
samej jejmosci, panna Agnieszka Przecinska,
niegdy$ bardzo maj¢tnych rodzicow corka,
ktorzy wszystko stracili przez nieszczgsne
pieniactwo. W tym zywocie naszym szla-
checkim proces nie zawsze byl dla grosza
i interesu wiedziony, poczynal si¢ on zwykle
od majatkowego sporu, ale konczyt walka,
w ktoro] wiecej szto o zwycigstwo, niz o
pieniadze. Strony nieraz obie poszlty z tor-
bami, ten co wygral zrujnowatl si¢ i ten co
przegrat, wie$§ musial na oplate rzecznikow
puscic, ale oba si¢ nie dali do konca. To
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»nie daj si¢!“ zapalato do ostatecznosci a interes
szedt na ostatku. Tak wtasnie co si¢ stalo
z rodzicami p. Agnieszki, ktorzy straciwszy
chodzac po trybunatach wioske¢ ostatnig, ze
zgryzoty pomarli. P. Agnieszka, lub jak ja
pospoliciej tam zwano Agnusia, byla pigkno-
$cig jakich mato, ale roje pretendentéow ra-
zem z majatkiem ja opuscity. Z calej spus-
cizny zostato jej troche¢ rupieci kosztowniej-
szych 1 dziesi¢¢ tysigcy ztotych. Z tych po-
bierajac prowizje po pigé' od sta, miala na
trzewiki i sukienki Agnusia, ale nie na zwa-
bienie meza. Zyjac zreszta u krewnych, kto-
rzy ja kochali, nic nie potrzebowata. Zrazu
rachowata na swg niezrownang pigknosé, i
pewna byta, ze predko za maz wyjsé po-
trafi, cho¢ bez wielkiego posagu. Ufata zwta-
szcza niejakiemu porucznikowi Trzylateckienm,
ktory si¢ w niej S$miertelnie kochatl, i wie-
kuista jej byl miloS¢ poprzysiagl, ale ten ja
potem opuscil, a tak rok za rokiem osmu-
tniala biedna 1 wszystkie swe dawne prze-
zyta nadzieje. Achinger, ktéry zawsze o oze-
nieniu przemysliwal, a juz pary sobie nigdzie
dobra¢ nie moégl, czitek zreszta majetny, bo
mial 1 wioske porzadna i kapital znaczny u
Radziwittéw ulokowany, za ktéry mu za-
stawem wioske daé¢ chciano, rozsadny, nie-
zbyt stary, tylko kuternoga i szpetny, rzucil
byt wedke na panng Agnieszkg¢. Ta jednak
na pierwsza oznake afektow, zzymata si¢ i tak
zakrzyczata, ze ani stucha¢ o tem nie chciala

— Nic pilnego, poczekamy — mowit
w duchu stary kawaler — niech troszyng
podwig¢dnie, bedzie tansza. — 1 czekat tak

spokojny, gdy licho przyniosto Zelige.
Zeliga nie byt zalotnikiem, ani pierw-
szej mtodosci czlowiekiem, do tego ubogim
i pokornym, ale mimo swych lat dojrzatych,
mimo uboéstwa, miatl wielki urok, zwtaszcza
dla niewiast, byl niestychanie mitym i po-

waznym. Nic tak nie odstrasza kobiety jak
szyderstwo, a te co si¢ na dowcip biora,
nie wiele sa warte. Achingera bala si¢

panna Agnieszka jak ognia, mimo ze ja ba-
wit, $mieszyl i pochlebiat:
ze swa3 powaga smutna,

dobal. Wcale si¢ on o to nie staral, unikat
raczej pozoru nawet jakiego sentymentu,
bo w jego polozeniu moglby si¢ narazi¢ na
wstyd 1 przykrosé,

milczgcy Zeliga
zaraz si¢ jej po-

nie bylto tez nic pomig-
dzy nim a pannag Agnieszka, coby najsu-
rowsze oko obrazi¢ mogto; ale od pierw-
szych dni zawigzata si¢ przyjazn wielka.
A Ze najniewinniejsze nawet przywigzanie
dwojga ludzi wolnych 1 niezbyt starych
musi dawaé¢ do mys$lenia, panstwo Barcinscy
nieraz sobie o tem kregcac gltowa szeptali.
Zeliga unikal panny Agnieszki, ona go
tez nie szukala, jako$§ si¢ to przecie zawsze
tak ztozylo, ze si¢ niechcacy znajdowali. .
czasem mimowoli zagadali si¢ zbyt dhlugo,
czasem on spojrzal i wzrok jej zawstydzony
spotkal, czasem si¢ i on zarumienit obaczy-
wszy ja, koniec koficem hamowane uczucia
trzymane na wodzy serca, wyrywaty si¢ ku
sobie. Oboje wszakze zapewne nie tudzili
si¢ wcale, aby te darowane im chwile ma-
rzenia u stonca zachodu, miaty si¢ kiedy
rzeczywistszem szczesciem zakonczyé. On nie
byt mlody, a zna¢ przecierpial wiele, ona
zachowala i wielki wdzigk 1 picknos¢ jeszcze
niepospolita, a powage panska krolowej;

mito$¢ tez to byla jesienna, dziwna, wstrze-
mig¢zliwa, osobliwego rodzaju, tak ze nie
wiem czy ja tem imieniem nazywac¢ bylo
mozna.

Kiedy si¢ czasem p. Marcin przesmie-
wat nieco z Zeligi, on mu odpowiadal spo-
kojnie :

— Ale mo6j dobrodzieju, chybazescie
zapomnieli kto ja jestem... moznaz takie rze-
czy przypuszczaé!— A gdy pani Marcinowa
w cztery oczy badala panng¢ Agnieszke, to
nie bez rumiencéw wypierata si¢ przed nia
wszystkiego, przyznajac tylko do szacunku.

Ten dziwny dwojga biednych ludzi
stosunek tak $wigty i czysty, ze go pewnie
zadna my$l nawet namig¢tniejsza nie pokalala,
wczesnie zwrocit uwage Achingera, 1 jeszcze
w nim wigksza dla obcego przybysza obu-
dzit nienawisc¢.

— Ot! czego mu si¢ chce, tej hotocie!
widzieliscie! panienki! A taki skromny, a
taki niewinny... I ona tez woli pono jego
proste nogi, niz moja krzywa, ale z tego
nic nie bedzie... Laska Pana Boga, wygra
kuternoga. I mu zedr¢ t¢ maske z twarzy
ktora si¢ okrywa... ja go obnaz¢ i pokaze.

Ale pokaza¢ mimo usilowan nie byto
co 1 to wtasnie bolato p. Achingera.

Postanowit obudzi¢ baczno$¢ p. Marcina
i rzekt mu wrecz.

— Stuchaj stolniku... niech tam sobie
panna Agnieszka ze mng robi co si¢ jej po-
doba, ale tu o honor domu waszego idzie.
Ten przybteda, wloczgga bez tomu i domu,
on panienke durzy... przypatrzcie no si¢
z bliska... tam co$ jest... zeby czasami §lub
nie przyszedt bo tacy
powazni ludzie, powazni, madrzejsi sa jeszcze
od mtokosow.

zap6zno 1 z musu,

— Co ty pleciesz kuternogo! — wotat
p. Marcin na pot rozgniewany... a to¢ to
Agnieszka to S$wieta...

— Cho¢ $wigta Agnieszka... a djabel

w niej mieszka!— odpowiedziat Achinger —
nie darmo kobieta... no! no!

— Ale on i ona Bogu ducha winni, im
si¢ nie $ni...

— No! no! bodaj si¢ nie $nito... —
szeptal Achinger, — dobre ja mam oczy.

I prawda to, ze oczy zazdrosnika pier-
wsze zawsze upatrza rodzace si¢ uczucie...

Panna Agnieszka jednak, ani Zeliga nie
przyznawali si¢ nawet sami przed soba do
mitosci, tak im si¢ ona zdawala niepodobna,
a mimo to kochali si¢ sami o tem nie wie-
dzac moze. 1 byta to milo$¢ niezwyczajna,
spokojna, beznamig¢tna a niepokonana; wigcej
mito§¢ ducha i powinowactwo serc, niz burz-
liwa zadza, ktora wybucha mtodos¢. Miata
ona wszystkie cechy mitosci dziecinnej, prze-
czucia tesknoty, jasnowidzenia, ktore obojgu

przychodzity mimowoli i z wielkiem podzi-

wieniem ich wlasnem, a mimo to i panna
Agnieszka wypierata si¢ sama przed soba
kochania, i p. Zeliga wzruszal ramionami,

kiedy mu na mysl przyszto, ze to kto§ mi-
loscig nazwaé gotow.

Doswiadczensi od nich obojga panstwo
Barcinscy, czasem mi¢dzy soba rozmawiali,
troch¢ si¢ niepokojac wreszcie.

— Moja dobrodziejko — mowit pan
Marcin, moéw ty sobie co chcesz, a to taki
migdzy nimi co$ jest.



— Ale Agnieszke przeciez znasz i tego
czlowieka takze, nie posadzaj ze ich, nie saé
to dzieci.

— Ot6z to najgorzej — przerwal pan
Marcin — bo w mtodosci ogien si¢ latwo
zapali 1 rychto zgasnie, a w dojrzalszym

wieku to rzecz niebezpieczna.

Achinger przypatrywat si¢ zdaleka, a
coraz go na Zelige zto$¢ wicksza brata,
ostatniag nadziej¢ ozenienia odbieral mu ten
czlowiek. Z tego domu juz rugowac¢ go ni-
czem nie bylo podobna, bo s*¢ nie tylko
gospodarstwo oboje, panna Agnieszka, ale i
mata Justysia do niego przywiazata niezmier-
nie, a Justysia w Barcinie byta pierwsze oko
w glowie.

o« "¥sgzo” a’ jedynaczka ukochana, jak
aniotek $liczna, Justysia byta niepospolitem
na wiek swoj dziecigciem, Bodg ja obdarzyt
tak, jak tylko wybranych swoich zwykt
uposaza¢. Co do wdzigku i urody nie zro-
wnata "jej zadna roéwiesnica . ludzie nawet
w koscicle stawali si¢ w nig wpatrywac,
gdyby w obraz cudowny. Biala byta jak
lilja, oczy mjaja ciemno szafirowe jak bta-
watki, wtosy jasno orzechowe, a ksztaltna
jak mtoda sarneczka. Raczka, ndézka, wszy-
tko w niej bylo urody cudownej, tak ze
patrzac na t¢ powietrzng istote, strach brat
a”y lada powiew nie porwal do nieba,
z ktorego zda si¢ chmurka jaka$ splyngta.
Ale niczem to jeszcze bylto wszystko przy7
duszyczce tego dziewczgcia, tak czystej,
swigtej, anielskiej, iz gdy si¢ ozwala czasem,
zdumiewali si¢ shluchajacy stowem =z jej ust
ptynacem. Rodzice ja sami wychowywali,
potem troch¢ matce pomagal Zeliga, najwie-
cej rozmowa lub opowiadaniem przy czyta-
niu, wychowanie wig¢c to bylo bardzo proste,
jednak Justysia szerzej i1 wigcej widziala ni-
zeli jej pokazywano, jasnowidzenie
$§wiata, zycia, niebios i duchow. Bylo to
prawdziwie cudownem w niej szczegdblniej
dla matki, ktora stuchajac jej rozrzewnienia,
czegsto siebie porownywata do kury, ktoéra
wychowywata mlodego tabedzia 1 tabedz
poptynal... a ona u brzegu zosta¢ musiala...
Zkad si¢ w niej mysli te biorg, zkad ona
to bierze co mowi ? czy jej aniolowie szepca
we $nie?

Zeliga tez stuchal, uémiechat sie, i lzy
mu czasem w mgskiem oku krecity sig, a
gdy dziewcze nadto wysoko mys$lami wzla-
tywalo, on je sprowadzal zabawka dziecinng
na ziemi¢... i nie dawatl buja¢ w niebiosach
do zbytku. Przy tym niezwyczajnym rozumie
* wcale nie dziecinnej powadze, Justysia
miata prostot¢ niemowleca, wesele aniotka,
Pokore zakonnicy. Ukochana przez rodzicow

miata

kochata ich goraco, a serce jej tylko tez
kocha¢ wumiato, i nie byto istoty, do kto-
zby si¢ nie przywigzala, ktorejby nie
otaczata troskliwos$cia i opiekg. Przez nig
ptyng¢to wszelkie dobro na wie$ i okolicg,
ona byla tlumaczem biednych, ich posred-
nikiem, obronca przed rodzicami. Chory,

ubogi, obawiajacy si¢ kary zawing, wszyscy
szli do Justysi, i przez nig trafiali do matki
Byl to istotnie aniol opickunczy
wioski, a z okolicznych osad imia-
kto tylko ciezka mial sprawe, pe-
niej pierwszej biegt by mu pomogta.
z rado$cia wywiazy-

i ojca.
dworu i
steczka,
wnie do
Justysia z u$miechem,
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wata si¢ z tych dobroczynnych poselstw,
ktéorych co dnia bylo pelno. Smial si¢ z niej
czasem pan Marcin, gdy ktoéorego dnia mil-
czata i zapytywal:

— A c6z to dzisiaj Justysia  zadnej
sprawie za odwokata nie stluzy?czyby to
waszmo$¢ pannie klientow zabraknaé¢ miato?
Albo si¢ odzywat: — Co citam zato dali,
zeby$ za nimi moéwita ?

Dziewcz¢ si¢ rumienito, us§miechato, lub
ojca za szyje ujawszy, okrywato pocatun-
kami.

Dni jej ptynety jak w raju natej pocz-
ciwej pracy, na rozmowach dtugich z Zeliga,
przy ksiagzkach poboznych, w ogrdédku, za
krosienkami, lub po pieszczotach z matka i
kochanym ojcaszkiem, w swawoli wesotej
z panna Agnieszka.

Rzadko kiedy jezdzilty w sasiedztwo,
do kosciota, lub na dalsze ku Lublinowi
wycieczki. Domy$le¢ si¢ latwo, jak goraca

byla przyjazn dziecigcia dla nauczyciela i
piastuna Zeligi. Nikt tez go zapamigtatej nie
bronit nad nia, nikt lepiej nie pilnowal, aby
mu na niczem nie zbywato, czuwata nad nim
jak on nad nia, i piescita go niemal tak,
jak ja rodzice. Przy niej stowka nan pisnaé
nie bylo wolno. Pamigtata o wszystkich jego
potrzebach, wiedziata najlepiej co on lubi,
domys$lita si¢ zawsze najpierwsza czego mu
zabrakna¢ moglo. Nawzajem Zeliga tez zno-
sit jej kwiatki, podlewat ogrédek, budowat
altanki, i zajmowal nieskonczonemi opowia-
daniami. Nosit jej cichejalmuzny dziecgce na
wie$, byl postem i pomocnikiem; ale dziwne
z tego trafiaty si¢ jakie§ omylki, bo zawsze
zanidést wigeej nizeli mu dano. Pytany potem
nie dobrze si¢ umial wytlumaczy¢, 1 nie
bardzo chcial rozumie¢ o co go pytano, ba-

tamucit. zagadywal, udawal ze si¢ przesty-
szat. Justysia mu grozita, ale konczyto si¢
zgoda.

On, Justysia i panna Agnieszka stano-
wili prawie nieroztaczna trojke¢, wsrod ktorej

zawsze panowalo wesele iniczem niezmacony

pokoj.

Gdy Zeliga si¢ na jaki dzien oddalil,
chodzily na jego spotkanie, wypatrywaty
powrotu, a Justysia umiata go przeczué¢ za

wrotami, zobaczy¢ w ciemnoS$ci, i poznaé po
chodzie. Naodwczas rzucata si¢ na powitanie
Spiewajac izbiega ujawszy za potly, prowadzita
jak swego niewolnika. Idagc na przechadzke, Jus-
tysia zawsze stawala pomigdzy nimi, trzymajac
ich za regce, spogladajac na przemian to jemu
to jej w oczy i wypowiadajac za nich mysli,
jakby w obojgu sercach czytata.

Roskoszne byly to chwile, a tak pty-
nety im szybko... Tylko Achinger coraz to
posepniej mruczal, coraz to si¢ wiecej nie-
cierpliwit.

— Wotokita jakis—mowil do siebie —
ni to z pierza, ni z migsa, hotysz rezydent...
sam si¢ nie ozeni a mnie psuje.

Nie mogac na to poradzi¢, wypatrzyl
nareszcie kuternoga dzien, gdy Zeliga poszed?t
do Chelma, dali mu znaé¢ szpiegi jego we
dworze, a ze drozyn¢ znal, ktoéra zwykt byt
powracaé, zasiadl na niego w chacie le$nika
postanowiwszy sam na sam stanowczo si¢
Z nim rozmowic.

Nad wieczor juz bylto, gdy spieszacy
do Barcina Zeliga, postrzegl na drodze na

kamieniu mtynskim dawno porzuconym nact
rowem czatujacego Achingera. Bylby go
mingt, ale wunikaé nie wypadato... uciec si¢
wEBtydzit... musial tedy i$¢ przebojem.
Poktoniwszy si¢ grzecznie, juz miatl nie
zatrzymujac si¢ pojs¢ dalej, gdy kuternoga
wstal z mlynskiego kamienia izatrzymat go.
— Za pozwoleniem, panie, za pozwo-
leniem...
Zeliga stangt.
— Przepraszam, ale chcialbym pomoéwic.
Zeliga si¢ sktonil milczacy.
Dawno mi to lezy na sercu — rzekt

kuternoga — trzeba raz si¢ roztlumaczy¢.

Odchrzaknal, ale mimo zuchwalo$ci i
dowcipu trudno bylo zaczaé.

— Czekam — ozwal si¢ Zeliga.

— Zaraz — rzekl Achinger. — Pan
wiesz czy nie, ze ja mam zamiar stara¢ si¢

o r¢ke panny Agnieszki ?
— Nie wiem... a co to do mnie nalezy?

— No tak, to nie do waszmoS$ci na-
lezy, ale mi waszmos§¢ przeszkadzasz.
— Ja? czem?

Achinger splunat.

— E! e! Tiruty ne werty! co to diugo
gada¢. Waszmo$¢ do niej cholewy smalisz...
— Ja? co panu jest? ja?

Nie?
Nie...
Znowu si¢ kuternodze urwato.
Ale ja moéwi¢ waszmosci
przeszkadzasz!

— ze mi

-— Dalipan nierozumiem... — odpart su-
cho Zeliga — panna Agnieszka jest woli
swojej pania, a ja nie $§mialbym nawet po-
mysle¢ siggneé po jej reke...

— To po cb6z ja durzysz? —
ze ztoscia Achinger.

Zeliga ramionami ruszyt.

Kuternoga jako$ sobie byt zawczasu ina-
czej rozmowe ulozyl, nie szta mu, zwroécilja

zawotat

na zart.
Kochany panie Zeligo — rzekl —-
obasmy nie mtodzi, niech kruk krukowi
oka nie kole... nie psuj mi interesow...

— Ani psuj¢, ani naprawi¢ — odpart
przybysz — wiesz wadépan potozenie moje
w tym domu... wysokie progi na moje nogi...

dobranoc!

— Ale zaczekajze— krzyknat Achinger—
poradz mi.

Zeliga sie u$miechnal.

— Zle to juz, gdy do malzenstwa cu-
dzej rady potrzeba, to tak jak gdy si¢c jez-
dziec na konia podsadzaé¢ kaze... nie zajedzie
daleko... Zdrowa jedn¢ dam panu rade, porzud
wacépan amory...

— 1 powracaj do nory! — zgrzytajac
zebami i1 udajac wesolos¢ dodat kuternoga.
Dobrys$ ty! dobry! ale shichaj, ktokolwiek
ty jeste§ ja ci¢ odkryje, ja si¢ pomszczg...
ja ci nie daruje...

— Za co? — spytal Zeliga.

— Ty$ mi wszystko popsul... No! no!
dobranoc, ale jak Boga kocham, zZesigjeszcze
gdzie§ zobaczymy.
odchodzit zatrzymat
siag, zdawat si¢ z soba walczy¢, twarz mu
krwia nabrzmiata i kij, ktory w reku trzy-'
matl poczal trzeszcze¢ bo go w piesci zdusil:
Achinger ulakt si¢ i pobladt.

Zeliga, ktéry juz



— Nie daj ci Boze, aby$ ty si¢ ze mna
spotkal tak jako myS$lisz! — rzekl ponuro.
Stowa wiecej nie rzekli, kuternoga po-
szedl cicho do chaty lesnika, gdzie byl ko-
nie zostawil, a Zeliga do dworu pospieszyl.
Achinger nigdv nikomu o tem spotkaniu nie

wspominal.

Wszelako od imprezy swej nie odsta-
pil. unikal spotkania z Zeliga, ale staral sie
zblizy¢ i rozméwié¢ z panna Agnieszka. Sam
bowiem dotad z nia otwarcie jeszcze sie byl
nie rozgadal; wiedziala ona dobrze co si¢
Swieci bo ktoraz kobieta si¢ tego nie do-
myS$li, ale Achinger pochlebial sobie, iz gdy by
sam jej przedstawil ofiar¢e reki i majatku,
nieochybnie Szukal
wiec tylko sposobnoS$ci, aby z nia pomodwié
o tem. (C. d. n)

by ja przyja¢ musiala.

0 wrazeniach zmystowych

przez
pR. jIULJANA pCHOROWICZA.

(Cigg dalszy).

2. Do drugiej grupy zaliczamy wrazenia od na-
czyn krwionos$nych -pochodzgce, jako najbardziej do pier-
wszych zblizone, ale juz wiecej wyraziste. Tak
np. czujemy czesto podniesione bicie serca, albo
tak zwane ,S$ciSnienie,” uderzenie krwi do glowy
i nareszcie zwykly rumieniec, ktoéry najwyrazniej
czujemy na twarzy. Zmiany w Kkrazeniu krwi
towarzysza zwykle i pierwszej klasie wrazen tylko
w sposéb mniej widoczny.

3. Trzecia grupa wrazen pochodzi od orga-
néw oddechowych. Wiadomo Ze mozemy do pewnego
stopnia czu¢ ilo§¢ powietrza zawartego w plucach
i jego przejScie przez kanal oddechowy w obu
kierunkach. Czujemy nadto do pewnego stopnia
jakos¢ tego powietrza i mazywamy je Swiezem
i czystem, lub dusznem i niezdrowem, na mocy
wrazen jakie od przewodu oddechowego odbie
ramy. MozZemy takze oceni¢ przebieg powietrza
przez krtan podczas S$piewu, lub rodzaj dymu
tytuniowego, ktéory wciagamy w pluca i t. p.

4. Nast¢pna grupa wrazen, ktéore nazwiemy
nerwowemi, poniewaz w samych tylko nerwach maja
swe siedlisko, dostarcza nam prawie wylacznie
uczué¢ bolesnych i rzadko si¢ trafiajacych. Sa to
mianowicie rézine bole nerwowe juz to bardzo
wyraznie umiejscowione w pewnym punkcie ciala,
chociaz zadnej widomej zmiany wykry¢ w niej
nie mozemy, juz tez zalezne od ogélnego roz-
stroju nerwéw. Posrednie miejsce miedzy temi
dwoma rodzajami zajmie b6l mniej dokladnie
umiejscowiony niz pierwsze —ale bardziej ogra-
niczony do miejsca niz drugie. Tu nalezy np.
nerwowy boél glowy i niektéore inne rodzaje ne-
wralgji. Tu takze zaliczymy wrazenia jakich si¢
doznaje, jesli nerw ktory zostanie podrazniony
stucznie elektryczno$cia lub przez prosty nacisk.
Tak np. wiadome jest Ze nacisnawszy w lokciu
nerw idacy do dloni, uczuwamy oprécz zwyklego
nacisku w lokciu, pewny rodzaj strzykania
w pigtym i czwartym palcu i w odpowiednich
czeSciach dloni.

5. Pigta grupa wrazen od narzgdu pokar-
mowego pochodzacych, bywa réwniez mniej lub
wiecej umiejscowiona. W stanie zupelnie nor-
malnym nie czujemy ich wcale — ale za to do-
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starcza nam ich kazde najdrobniejsze zboczenie
w funkcji trawienia. — Sa rézne stany zoladka,
ktorych dokladnie nie odnosimy do tego organu,
i ktore wchodza wlasciwie w sklad pierwszej
grupy, jak np. nudno$ci, mglosci albo tez wra-
zenie jakiego po dostatecznem najedzeniu si¢
doznajemy: wrazenie sytoSci. Inne natomiast, jak
czucie glodu, odnosimy bezwarunkowo do zoladka,
albo jak czucie pragnienia do gardla i jezyka.
Ten ostatni fakt da si¢ o tyle usprawiedliwi¢,
ze jakkolwiek wlasciwe Zrédlo pragnienia jest w
zoladku i w ogélnym stanie krwi, jednakze stan
ten powodujac suchos$¢ gardla i jezyka, kaze nam
wierzy¢, ze w nich to jest prawdziwe siedlisko
wrazenia. Do tej samej kategorji zaliczymy takze
czucie przelykania i wrazenia gorgca lub zimna,
przy polykaniu goracego albo mocnego napoju,
lodu i t. p.

6. Pominiemy nastepna grupe wraZen za-
leznych od réznych gruczoléw i organéw wydzie-
lajacych — a zastanowimy si¢ natomiast nad
ogélnem znaczeniem wszystkich tych szeSciu klas
wrazen, ktore dotychczas przeliczyliSmy. Wszy-
stkie one sa wewnetrzne tj. odnosimy je do
wnetrza ciala, wszystkie sa zwiazane naj$cislej
ze stanem zdrowia organizmu, i wszystkie no-
sza na sobie charakter nietyle przedmiotowy, jak
np. we wzroku lub shuchu, lecz podmiotowy, tj.
dostarczaja nam albo wyraznej przyjemnosci, albo
wyraznej przykrosci. Dla umyslu naszego, dla
rozumu, dla poje¢ estetycznych z wyjatkiem
ostatniej klasy, ktéra stanowi przejsScie, znaczenie
ich jest zadne. Gléwna ich rola polega na zda-
waniu sprawy ze stanu ciala. W czasie réwno-
wagi, czyli zdrowia, nie zwracamy na nie uwagi —
niemniej jednak stanowia one jakby tlo dla wszy-
stkich innych wrazen a nawet i dla stanu na-
szego umyshu w szczegéle. Z owych drobnych
i czesto niejasnych wiadomosci, jakie odbieramy
od réoznych naszych organéw i funkcyj, tworzy
si¢ to co nazywamy humorem, albo usposobieniem.
Wesolo$¢ naszego umyshu zalezy w znacznym
stopniu od charakteru wszystkich tych wrazen
razem wzietych, choé¢bySmy na nicblizszej uwagi
nie zwracali. Stad tez osoby chorowite sa naj-
czeSciej powazne i smutne, zdrowe za§ sa we-
sole i ruchliwe. Stala obecno$¢ tych wrazen tlu-
maczy wreszcie to co nazywamy temperamentem.
One to bowiem nadaja tlo ogolnej dzialalnoSci
i jej taki charakter: zywy, entuzjastyczny,
powolny, zgryzliwy, zélciowy, melaucholiczny, sto-
sownie do tego jaki pierwiastek w nich samych
przewaza i czy sa silniejsze czy slabsze.

Drugi dzial wrazen wewnetrznych, do kté-
rego obecnie przystepujemy, ma juz bezposrednia
doniostos¢ dla umyshu, chociaz dopiero w osta-
tnich czasach caly jej zakres oceniono. Mam tu
na myéli wrazenia zmystu migsniowego.

7. Prawie wszystkie czeSci naszego ciala
opatrzone sa mieSniami, czyli wytworami tkanki
wléknistej, sprezystej, ktore kurczac si¢ lub roz-
ciagajac powodujg ruchy mechaniczne calego ciala,
zaréwno jak i mniej wyrazne ruchy réznych jego
czeSci. W tych za$ czeSciach rozgaleziaja sie
dwojakiego rodzaju nerwy: jedne stuzace do wy-
wolywania samego ruchu — drugie do zdawania
o nim sprawy. W tej chwili obchodza nas tylko
te ostatnie tj. nerwy czuciowe w mie$niach. Ot6z
one to sprawiaja, ze czujemy nasze ruchy. Pod-
noszac reke wiem, ze podnosze¢ reke, chociazbym
na nig nie patrzyl; tak samo czuje¢ ruchy nédg,
glowy, oczu przy patrzeniu i klatki piersiowej
przy oddechaniu. Czuje, czy ruchy te sa powolne

czy szybkie, slabe czy gwaltowne, i najdokladniej
rozpoznaje¢ ich kierunek. Po dlugiej pracy me-
chanicznej, po dlugiej przechadzce lub gimna-
styce czuje zmeczenie, czuje brak sil w miesaiach;
natomiast po odpoczynku, po S$nie lub po odpo-
wiedniem pokrzepieniu si¢, uczuwamy potrzebe ru-
chu, zajecia i energje do pracy. Wszystko to jest
odbiciem wrazen mieSniowych. Ale maja one
jeszcze nierownie wieksze znaczenie. Oto ucza
nas ocenia¢ rézne odleglo$ci, i sa pierwsza pod-
stawa dla wytworzenia si¢ pojecia przestrzeni.
Posuwajac re¢ke mierze odleglo$¢ danego punktu
od naszego ciala moca tego uczucia wysilku,
jakie kazdemu ruchowi towarzyszy. Dziecko wy-
ciaga rece do Swiecy zaréwno jak i do bardzo
odleglego Swiatla nie umiejac oceni¢ ich odle-
glosci. Dopiero przez szereg prob doSwiadczalnych
dochodzi do przekonania, ze nie wszystko co Swieci
daje si¢ uchwycié, a wiec jest bliskie. Pomoc
jakiej nam tu oczy dostarczaja, polega takze
gléwnie na mieSniach oczu, ktoére sprawiaja,
Ze czujemy, czy patrzymy na przedmiot daleki,
czy bliski, i w jakim kierunku. Wszystko co wiemy
o réznych kierunkach przestrzeni i wzglednych
odleglosciach przedmiotéw, zawdzieczamy tym
wlasnie wrazeniom mieSniowym. Wielko$¢ nasze-
go pokoju oceniamy najprzéd nie samym wzro-
kiem, lecz iloscig ruchow jakie w jego obrebie
zrobi¢ mozemy, wysoko$¢ zawartych w nim przed-
miotéw stopniem podniesienia oczu ku gorze,
w celu zobaczenia szczytu i t. p. Dlatego to
dziecku, ktore cale jest mniejszem, ktorego kroki
sa mniejsze i zakres dzialania rak mniejszy,
wszystkie przedmioty otaczajacace wydajg sie
wiekszemi anizeli pézniej w wieku dojrzalym.
Swiadcza o tem wspomnienia dziecece, poréwnane
z pozniejszym widokiem tych samych okolic i
miejscowoSci. Przestrzenig jest dla nas to co daje
sie¢ wypelni¢—a wlasnie my przez swobodne nasze
ruchy mozemy oceni¢ stopien tego wypelnienia i
dochodzimy do szczegélowych o niem pojeé. Wra-
zenia zmyslowe sa nadto Zrédlem innych réowniez
zasadniczych pojeé. I tak: przez Sciaganie si¢ i roz-
ciaganie mie$ni, powodujacych zmiane¢ miejsca w tym
lub owym czlonku, dochodzimy do wytworzenia so-
bie pojeé sity i ruchu. Juz to samo wskazuje na
olbrzymia donioslo$é tych wrazen. Mozemy powie-
dzie¢, Zze zmyslt mieSniowy jest pierwszym i to
gruntownym naszym nauczycielem. Bez niego
nie wiedzielibySmy co to jest przestrzen, kierunek,
polozenie, sila i ruch. Przekonywaja nas o tem
nie tylko codzienne spostrzezenia nad dzieémi,
ale uwazanie wplywu, jaki na cala umystowos$¢
wywiera pozbawienie nas wrazen tej kategorji. —
Chorzy, ktéorych zmyst mieSniowy zostil spara-
lizowany, traca Swiadomos$¢ polozenia wlasnych
czlonkéw; silg si¢ np. na wyprostowanie lub
zgiecie nogi, ktéra juz jest wyprostowang lub
zgieta. Wykonywujac ruchy nie maja najmniej-
szego pojecia o tem czy je wykonali czy nie,
w jakim kierunku i z jaka sila. Czlonki ich
pomimo, Ze si¢ poruszaja,- przestaly by¢ ich §wia-
domg wlasnoS$cig: tak np. mozemy je kurczy¢ lub
wyciagaé przy pomocy elektrycznosci bez wiedzy
chorego, jesli tylko oczy ma zamkniete lub patrzy
w inng strone. Bedac w kapieli czujg do pe-
wnego stopnia wode, poniewaz skéra zachowala czu-
cie dotyku, lecz z powodu, Ze czucia migsniowego
nie posiadaja, nie czuja oporu jaki stawia woda
przy poruszaniu w niej r¢ka. Chodzi¢ i w ogole
poruszaé¢ si¢ celowo moga wtedy tylko, gdy wzro-
kiem S$ledza czynno$ci swych czlonkéow, w prze-
ciwnym za$ razie nie potrafia nawet ujaé odpo-



"wiednio przedmiotu, ktéry sie im poda. Sciskaja

albo zbyt mocno i gniota, albo ujmuja tak
lekko, Zze im z rak wypada, nie
poczucia cigzaru.*) A jednak we wszystkich tych
spadkach zmyst dotyku na powierzchni skory
Na mala skal¢ do-

majg bowiem

zostal w calo$ci zachowany.
Swiadczamy podobnego sparaliZzowania nerwéw
mieSniowych,

'"Wezasie snu, i wtedy marzenie senne przedstawia

tylko juz razem z dotykowemi,
Nam nas samych w calkiej innej postawie i cze¢-
sto nawet wydaje nam si¢, ze bujamy swobodnie
W przestrzeni, poniewaz poczucie ukladu wla-
snego ciala jest chwilowo sparaliZzowane.

8. Wrazenia miesSniowe w stanie normalnym
lacza si¢ zwykle z nastepna grupa wrazen, tj.
* wrazeniami dotykowemi, ktore do powierzchni naszej
skory odnosimy- Poruszajac reka natrafiamy na
ich. Je$li do-
tkniecie jest tylko biernem i nieruchomem, to i
wrazenia jakich doznajemy s3a slabe. Lecz gdy
naci$niemy palce i przesuniemy je po przedmiocie,

rézne przedmioty i dotykamy sie

woéwczas najdokladniej mozemy ocenié jego twar-
dosé, gladkosé, stopien temperatury, sucho$¢ lub
mokros¢. Odroézniamy opér jaki nam stawia po-
od oporu, jaki
stawia woda i cialo stale, a nawet wskutek cze-

wietrze przy poruszaniu re¢ka,

stych doSwiadczen rozr6zniamy plyny geste od
rzadkich, oliwe od spirytusu, marmur od zelaza,
drzewo od szkla i t. p. Przez posuwanie reki
poznajemy nadto wielko$¢ i ksztalt przedmiotu
Dokladne

ocenienie choéby ciezaru tylko bez ruchu, a wigc

a wazac go na reku — jego ciezar.

bez wrazen mie¢$niowych, jest niemozebnem. Jesli
polozymy tylko ci¢ezar na rece, bezwladnie na
stole lezacej, to mozemy odr6zni¢ co najwyzej
29 tutéw od 30 ale juz np. 39 od 40 odroéznié
Nie jesteSmy w stanie. Tymczasem przy wazeniu
w reku swobodnie, mozemy odrézni¢ nawet 78
lutow od 80. Wiadomo za$, Ze im ciezary wie-
ksze tern tez wieksze musza byé ich réznice i
tak mozemy odrézniaé¢ 19 V2 od 30, 39 zas do-
— a 78 od 80. W obu razach roz-

réznienie polega na trwaniu przez pewien czas

piero od 40

poprzedniego wrazenia w pamieci; i im poézniej
drugi ciezar polozymy, tern trudniej go od pier-
wszego odrézni¢. cWeher, ktory sie¢ glownie temi
Os$wiadczeniami zajmowal, przekonal si¢, ze przy
Najwiekszej uwadze 29 lutéw odréznial od 30
Wtedy tylko, gdy pomiedzy odjeciem jednego a
Polozeniem drugiego ciezaru, nie uplynelo wiecej
jak lo sekund. Po uplywie 30 sekund mogl juz

zaledwie 4 od 5 albo 24 od 30 odroéznic.

Rzecz godna uwagi, Ze powierzchnia na-
szego ciala w kazdej chwili wytrzymuje ciSnienie
slupa powietrza, réwne 15.500 kilogram, jednak
Nic tego nie czujemy — tak si¢ rzecz ma w ogoéle
ze Wszystkiemi wrazeniami stalemi i niezmien-
®emi; dla §wiadomos$ci bowiem wrazen niezbedna
jest zmiana wrazen Widzimy to najlepiej na
tych wrazeniach, ktéore w kazdej chwili od pod-
logi, od miejsca na ktérem si¢ opieramy, i od
ubrania wreszcie

uwage wte(jy tylko, gdy zajdzie w nich jaka$

odbieramy. Zwracamy na nie

zmiana, gdy np sjedzimy niewygodnie, lub do-
znajemy jakiego$§ wyjatkowego nacisku.
(C. d. n.)

) Axenfenld. Die nevros9s, 339 cytowany u Taine’a.
w0 inteligencji, w przekladzie polskim Tomaszewskiego str.

18s.
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JIANA JUJBAREGO.

(Cigg dalszy.)

Mialem przynajmniej teraz przy sobie euro-
pejczyka i samoanke, postanowiliSmy wiec uro-
czy$cie dni Swiateczne obchodzi¢.

Gdy wy zgromadzeni w rodzinnem Kkolku

pod ojczystym dachem, lamiecie si¢ oplatkiem,
zyczac sobie dosiego gdy raczycie sie

szczupakiem i karpiem na szaro, kluskami z ma-

roku;

kiem i kapusta z grzybkami, my tu jako rarytas
jemy befsztek z angielskiego wolu, jakiegoSmy
dostali, aby za$§ cho¢ w cze$ci zblizyé sie do
ojczystego zwyczaju, zrobiliSmy sobie takze cho-
lasu pewnego rodzaju pie-

iglastego drzewa, a ja zaspiewalem choé

ink¢ wyrwanego z
knego
tylko dla siebie kilka kolendowych piosenek.

Na to wszystko ze zdziwieniem spogladala
kasztanowata Zona mojego przyjaciela, nie mogac
pojaé, coby to znaczy¢ mialoe.

Wracajac do pobieznego sprawozdania z mo-
ich poszukiwan na tej wyspie Sawaiki, zaznaczam
to tylko, ze miedzy innemi znalazlem szczegél-
nego ptaka, ktéorego nie znalem dotad i pomimo
dobrych podrecznikéw rozpoznaé¢ nie moglem.
typ nowego gatunku,
po przestaniu go do

ze ptak ten przeze-

Byl to rzeczywiscie
a wiadomosci,
Hamburga doszly,

jakie mnie
byly te,
mnie tu opisany zostal przez dr.
Fintcha i
wpacificus.
Inny ptak tem ze bu-

duje gniazdo podobne do gniazda Flaminga, ja-

znaleziony,

Hartlauba, a nazwany ‘arendiastes

si¢ charakteryzuje,
kiego znalazlem jeszcze na wyspie Upalu, okazal

si¢ rzadkim golebiem 3)idunculus
bedacym niejako miniatura zaginionego SDido,

stringinostrus,

a znajdujacym si¢ wylacznie tylko na wyspie
Upalu, tak samo jak Parendiastes tylko na Sa-
waiki.

Na zakonczenie tego krétkiego sprawozda-
nia z pobytu mego na wyspach Samoa dodam
jeszcze, ze staralem si¢ pozna¢ dokladnie zwy-
czaje tutejszych ludow, ku czemu pierwszym Kkro-
kiem bylo nauczenie si¢ réznych narzeczy, co tez
nie bez wielkich trudnoS$ci osiagnalem.

Do pospolitego zwyczaju nalezy tu tatuo-
wanie ciala, co nie jest Zzadnym religijnym obrzad-
kiem lub prawem, pomimo réznych wzoréw
i osobistoSciom wlasciwych,

ale jest to poprostu préba, niejako pasowanie na

réznym plemionom
dojrzalego meza, jakim wulegaja wszyscy dzicy
wchodzac Jest to bowiem

operacja bardzo bolesna, pociagajaca za soba pu-

w epoke meskosci.

chniecie ciala i goraczke, stosownie do organizmu
silna lub slabsza.

Dla lepszego zblizenia tutejszych krajowcéw
do mojej osoby, aby wcisngé si¢ w ich zaufanie,
poddalem sie¢ i ja tej probie, rozumie si¢ na nie-
widzialnych cze$ciach mej postaci.

Zazwyczaj operacje te uskuteczniajg ko-
biety dlugo do tego sposobiace si¢, lub specjalni
ze tak powiem artySci.

Operacja przypomina ospy i
skutki zewne¢trzne sa tez podobne. Operator po-

szczepienie
dlug pewnego wzoru czesto rysuje wprzoéd na
ciele, gdy wiecej wprawny operuje od razu. Uzy-
wa do tego plynnej farby najczesciej brunatno-
czarnego koloru, spreparowanej z popiolu jakiejs$
rosliny i wody, macza w niej delikatne a ostre
metalowe narzedzie w ksztalcie grabek, ktérem

podlug rysunku nie nacina, ale jak przy ospie
rozszarpuje skére, plyn wlewa w rane i po przej-
§ciu zapalenia i oschnieciu wytworzonej ropy,
pozostawia niczem nie dajacy si¢ wygubié¢ rysu-
nek, gleboki jak fresk na murze, a czesto bar-
dzo misterny i estetyczny.

Na brunatnem ciele krajowcéw rysunki te
razach

sa czarne pospolicie, lub w niektérych

do wuzytej farby roézno - kolorowe, na

przed-

stosownie
bialej za§ skérze Europejczyka rysunki
stawiaja si¢ w kolorze popielato » bl¢kitnym cie-
mnym.

Tatuowanie jest bardzo pieknym strojem
tutejszych mieszkancéow, nagosé¢ ich nie razi oka
gdy kostjum europejski przy ich
brunatnej cerze komiczne robi wrazenie.

Europejczyka,

Kobiety okrywaja biodra najczesciej tkaning
miejscowego rodzaju, ale

zawsze z wlokien roslinnych lub z miazgi drze-

wyrobu rozmaitego

wnej. Zamozne i znakomitszych mezéw cory lub
zony, uzywaja do tego tkaniny z wldkien pewne-
go gatunku Hibiscus. Jest to wyréb robiacy na
pierwszy rzut oka wrazenie futra z polarnego
niedzwiedzia, lub kozucha 2z chinskiego barana,
bialy, nieco kedzierzawy a mie¢kki,

odwrotna strona przedstawia si¢ jak grube zwy-

wlos dlugi,

czajne plétno.

Tkanina ti pomimo futrzanego pozoru nie
grzeje ciala. Bujne wlosy spinajga z prawego boku
wielkim kokosowym grzebieniem ozdobionym mu-
szelkami, z drugiej strony zatykaja dluga szpilke
z ozdobnym lebkiem, wystajaca na zewnatrz kilka
niekiedy cali. Inne procz
wspaniale djademy takZze muszlami przystrojone.

tego nosza na czole

Metalowg szyje zdobia muszlowym naszyj-
nikiem, a ramiona jak Wenus takiemiz obrecza-
mi wyzej lokcia.

Dla wiekszej
na piersi spadajace kolje z nanizanych na sznu-

ozdoby nosza sute z ramion

rek kamykow, muszli, kawalkéw réznoksztaltnych
kokosu. Palce stroja
z orzecha kokosowego,

drzewa roézinobarwnego i
w pierscionki wyrobione
lub z bardzo twardego drzewa zabarwionego na
co im daje pozor

czarno, rogowych obraczek.

Uzywaja takze podobniez jak i mezczyZzni kol-
czykéw w uszach w formie zwyklych mosieznych
kolek, z zawieszonemi na nich réznoksztaltnemi
kamykami, w réznych naturalnych kolorach, lub
emaliowanemi w rozmaite wzory, albo kawalka-
mi barwistych szkiel. Kamyki te lub szkla naj-
dziwaczniejszych cze¢sto form stanowia zarazem
drogocenng i rzadka monete, majaca charakter
mityczny, o czem pozniej.

Z przemyslu fabrycznego zastuguja na uwa-
ge¢ charakterystyczne makaty nietkane, ale jak
bibula lub tektura prasowane z miazgi drzewnej,
farbowane na wskro$§ w dzikie wzory i desenie.
Jednolite sztuki takich materyj, szerokie na kilka
a do kilkudziesieciu lokci dlugosci majace, uzy-
wane s3a tutaj na zagle, namioty lub kotary od
moskitoséw oslaniajace.

Pi¢kniejszym jednak wyrobem cho¢ recznym
sa roznej wielko$ci maty, mogace sluzy¢ za obrusy
lub serwety; plecione sa z lyka réznobarwnego
misternie bardzo i w estetyczne dosy¢ desenie.

Okazy podobnych wyrobéw, strojow, ozdoéb i
narzedzi wraz ze zbiorem ornitologicznycm oraz
z kliszami fotograficznemi i odlewami, co wszy-
stko opisami i uwagami zaopatrzylem, wyslalem
do Europy do Muzeum pp. Godetfroy. Sprawozda-
nie o tem zostalo drukowanem po angielsku jako
wyjatek z posiedzen londynskiego Towarzystwa

zoologicznego. Dr. Hartlaub i dr. Finsch byli



sprawozdawcami. Niezalezne od tego opisy moje
ozdobione wspaniatemi ilustracjami i chromolito-
grafjami ogloszone sa w przepysznem wydawni-
ctwie pt. ,,Journal des Muzeum Godeffroy** po
niemiecku. Co do Samoa w pierwszym tegoz
dzieta zeszycie. W polskim je¢zyku postatem ,,Ty-
godnikowi ilustrowanemulf w Warszawie dosy¢
obszerny cho¢ ogolnikowy artykut pt. ,,Obrazki
z SamoaF (drukowane w roku 1871). Procz tego
w wolnych chwilach pracuj¢ nad obszernem poi*
skiem sprawozdaniem z podrézy moich po Oce-
anji, a czego tutaj nawal zaje¢ dokona¢ mi nie
pozwoli, dopetli¢ gdy do ojczyzny powroce, a ze
powroce kiedy§ to pewne, je$li mnie tu gdzie
dzicy kanacy nie utluka lub w powrocie rekiny
nie pozra. Gdy przeznaczeniem mojem tutaj jest
i8¢ ciagle dalej i dalej — po roku wigc podrozy
po wyspach zeglarskich Samoa, odptynatem wr,
1870 na Archipelag wysp Marnarkowskich. Tu
na wyspie Ebon zamierzylem zbada¢ doktadnie
ryfy koralowe, co mi si¢ po czesci pomyslnie
udato.

Migdzy innemi szczegdlnosciami tych laséw
podwodnych znalaztem pigkny koral Pavonia pa-
perecea, zyjacy tylko w bardzo glebokich wodach.
Jest on rzadkoscia w europejskich muzeach.

Procz pigknych i licznych zdobyczy z pod
morskiej i nadmorskiej fauny tych wysp, praco-
watem takze nad jezykiem miejscowym zupelnie
odmiennym od Samoanskiego, a moéwionym w kilku
djalektach na wyspach Marschalla i Radacka.

Owocem tej pracy jest slowniczek tego
ebonskiego jezyka, ktory to slownik po studjach
Chemisso, jest najswiezszg zdobycza na tern polu.
Jest on drukowany w pierwszym zeszycie ,Jour-
nal des Muzeum Godeffroy.“

Po pigcio miesigcznym tutaj pobycie prze-
nioslem si¢ na 'tfysp¢ Jap, bedaca plutonicznego
powstania a majaca 5—6.000 mieszkancow. Pod
wzgledem politycznym dzieli si¢ ta wyspa na
bardzo wiele panstewek, blisko do pieédziesigciu,
z ktorych tylko szes¢, a szczegolnie Rui i Tomil
maja wigksze znaczenie, wszystkie jednak maja
niepodlegly samorzad.

Rzad jest monarchiczny absolutny w reku
kréla-kaptana, ktéorego wladza przechodzi dzie-
dzicznie z ojca na syna, co jest zupeilnie wyjat-
kowem na Mikronezji.

Japczycy sa oddzielnym typem pomigdzy
Mikronezyjczykami, mowa ich jest odmienna od
innych jezykow oceanskich, nalezy do rodziny
malajsko-polinezyjskiej i moéwiona jest takze na
sgsiednim atolu Matelotas, ktorego mieszkancy
zapomnieli juz swa pierwotnag mowe.

Rasa Japczykow jest dosy¢ szlachetna, a
rozszerzone kosci licowe, brak zarostu i oczy cza-
sami podobne do oczu Chinczykow, S$wiadcza o
domigszaniu si¢ zywiotu azjatyckiego do rasy
japskiej. Sa bardzo pigknie zbudowani, po wigk-
szej czgSci wysmukli, cery brunatnej, o dtugich
czarnych wtosach.

Pomimo charakteru lagodnego, sa bardzo
przebiegli, bystrzy i dosy¢ rozwinigci umystowo,
chociaz przez swa religje sa bardzo zabobonni,
a poniewaz niedawno zetkneli si¢ z europejska
cywilizacja, nie zatracili wigc jeszcze pierwotnego
typu. Religja ich jest zbiorem wielu tradycyj nie
majacych jednak zadnego zwiazku z Fetyszyzmem.
Jedna tylko jaszczurka Hydrosaurus marmoratus
jest przedmiotem religijnych przesadoéw, ale i to
jedynie tylko w dystrykcie Tomil. Inne rzeczy
jak: kamienie, gaje i taki majg dzisiaj juz tylko
charakter pamiatkowy.
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Japczycy jak i wigksza czgs¢ Mikronezyj-
czykoéw tatuujg si¢, ale w sposdb sobie tylko
wilasciwy 1 zupetnie odmienny od sasiednich wy-
spiarzy. Zg¢by sztucznie farbuja na czarno, do
czego takze przyczynia si¢ silne zucie betelu.

Po wigkszej czgsSci sa bardzo bitni, wojo-
wniczo usposobieni i w zegludze nadzwyczaj
przedsigbiorczy. Na szybkich czélach swoich
puszczaja si¢ na otwarte morze, czego nie czynig
sasiedni im Pelawczycy.

Kobiety japskie cho¢ w ogole nie sg zle
traktowane, gna si¢ pod brzemieniem ciemnych
i ponizajacych zwyczajow.

Nastgpujace majg Japczycy wyobrazenie
0 stanie duszy po $mierci: Dusza po $mierci
zdaje sprawe¢ ze swych czyndw za zycia. Przy-
bywa ona nad brzeg przepasci, przez ktora pro-
wadzi most waski kokosowy. W $rodku mostu
dusza zatrzymuje si¢, wtedy duch jakis—se¢dzia,
sadzi ja 1 podlug tego sadu dusza albo przecho-
dzi na druga stron¢ panstwa duchow, na wyspy
pelawskie, albo zostaje ztragcona w przepasé.

To, ze duchy Japczykow spotykaja sig
w drugiem zyciu z duchami Pelawczykow, do-
wodzi, ze ludy te majg wspolne pochodzenie,
chociaz dzisiaj wielka jest pomigdzy niemi roznica
1 nieprzyjazn.

Pobyt” moj tutaj jakkolwiek pod wiecloma
wzgledami korzystny i interesujacy, jest jednak
dla mnie bardzo przykry, a to z powodu zuchwa-
tego i1 nieprzyjaznego mi usposobienia mieszkan-
cow. Wysadzony na pustym brzegu bez wielu
koniecznych rzeczy, musialem zaja¢ kwater¢ w spu-
stoszatym cd laty domu, w ktorym ani mego in-
wentarza, ani zdrowia od szkody ustrzedz nie
moge¢. Pobyt mdj tutaj jest to ciagta walka o byt
codzienny, pidocz z krajowcami, ze
karaluchami, mrowkami, tysigcnogami i innem
zwrotnikowem plugastwem.

Z nadejsciem poinocno wschodniego Muso-
nu, panuje dzien i noc tak silny wicher, ze cha-
lupa mnie kryjaca ledwie wytrzymaé moze taki

szczurami,

passat.

Przechodzitem tu najrozmaitsze
wskutek cigglego przezigbiania si¢. Okropne go-
raco wywoluje poty, na ktore wicher dziatajac
sprawia niebezpieczne skutki. Raz zapuchlo mi
gardto, to znowu karku zgia¢ nie mogltem, innym
razem ogluchtem na par¢ tygodni, a dla odmiany
reumatyzm zaczal tama¢ mi kosci, przytem bol
gtowy mnie drgczy. Te i tym podobne nieprzy-
jemnosci sa mi wielkg przeszkoda w przedsig-
wzigciach moich, dla tego to postanowitem opu-
$ci¢ Jap i udaje si¢ na 3 dni tylko odlegle wy-
spy Pelawskie, gdzie ma by¢ gléwne pole mojej
dziatalnosci i gdzie pozostang lat pare.

(C. d. n)

choroby

Larys Historil hlisitr 1 Eossi

Lr. Jan Stella Sawicki

(Cigg dalmy.)

I11.

Wedhig ludowego zdania, malzefnstwo jest
to sad bozy, bo narzeczony laczy
czong, nie wedlug wzajemnej sympatji, lecz dla
tego, ze tak los chcial, tak rodzice kazali. Nie
tylko dawniej ale i do dzi§ w Moskwie dzieci

si¢ z narze-

swobodnej woli nie maja: mezczyzne zenig, a

dziewczyn¢ wydaja, przedaja, lub jak wyrazaja,
si¢ w Archangielskiej guberni — przepijaja.
Ojciec umyslit a krewni postanowili, tak mowi
przystowie, $wiadczace o nieograniczonos$ci wtadzy
ojcowskiej. Lecz nie jeden ojciec tylko, lub opie-
kun zenit syna lub wydawal corkg; prawo to
w pewnych okolicznosciach nalezato do kazdej
wladzy — do wilasciciela wsi, do rzadu i cara,
bo kazda nosila charakter ojcowski.

Carowie, ksigzeta, bojarowie i obywatele
ziemscy, az do chwili zniesienia niewoli, zenili
przyblizonych swoich, ma si¢ rozumieé, nie py-
tajac o ich zgode. Czasami rzad hurtownie za-
rzadzal takie matzenstwa. Przy carze Aleksieju
Michajtowiczu dla powigkszenia ludnosci Syberji
nakazano, zeby tameczni wtloscianie wydawali
corki swoje za maz za zestanych, a poniewaz
wtloscianie nie chcieli mie¢ zlodziei i zbdjcow za
zigcidw, zmuszano ich sita iza niepostuszenstwo
naznaczano wielkg kar¢. Czasami rzad wysylat
na Sybir dziewczgta zabrane w miastach, pole-
cajac tamecznej administracji wydawac je za
maz. Sybirska gubernialna kancelarja rozkazy-
wata wojewodom i rzadom w 1759 r. nazbieraé
kobiet i dziewek, i zdatne do zame¢zcia odesta¢ do
Omska, do brygadjera Erauendorfa, ktéry miat
nakaz wydac¢ je za maz, lub odda¢ na stuzbg¢ do
niezonatych oficeréw. Takie matzenstwa w wo-
jennych kolonjach byly na porzadku dziennym,
az do wstagpienia na tron ostatniego cara. Mal-
zenstwa sieroty z sierota, wedtug rozkazu gminy,
istniejg jeszcze do dzis.

W dawnej Moskwie jeden car mogl sam
sobic wybra¢ zong. Jak cesarzowie Bizancium i
chanowie $redniej Azji, car wybierat narzeczona
z dziewic calego swego kraju. W Moskwie i
w prowincjach, do bojaréw, wlascicieli ziemskich
i dzieci bojarskich posytano uwiadomienie, ze
miejscowym wladzom polecono ,,opatrze¢ w nich
dziewczeta 1 odsyta¢ do miasta do wojewody,,
ktéory z nich miat wybiera¢ najladniejsze i na-
tychmiast wysyta¢ do Moskwy." , Kto za$ dziew-
cz¢ swoj¢ utai i na ogledziny bojarom nie przy-
$le, ten bedzie karany knutem.“ Tym sposobem
przywozono do Moskwy dwa lub trzy tysiace
dziewczat, z roznych klas spolecznych, z ktérych
wybierano narzeczong dla cara. Zaufanym urze-
dnikom i ich Zonom polecato si¢ najstaranniejsze
zbadanie, czy dziewczg¢ta sa zdrowe 1 czy nie
maja jakich wad fizycznych. Ma si¢ rozumiec,
ze miedzy krewnymi przywiezionych toczyta si¢
walka, bo kazdy rod chcial spokrewni¢ si¢ z ca-
rem. Na dziewczgta, ktore podobaty si¢ carowi
i nawet na tg, ktora zostata wybrang i zyla
w palacu, wymyslali r6zne haniebne plotki i sta-
rali si¢ ja ,,popsu¢,** co tez uduwato si¢ im nie-
raz. Dziewczyna zapadata na zdrowiu, wysytano
ja z patacu, a nieraz ze wszystkimi krewnemi
na wygnanie na Sybir, za ch¢¢ oszukania cara.
Narzeczona Michata Fiodorowicza, Marja Chto-
powa objadta si¢ cukierkow i zachorowata; za
to wystano ja do Tobolska a z tamtad do Niz-
niego Nowogorodu, bo Saltykowie upewnili cara,
ze ona ma ,wielka chorob¢.“ "Wkrétce car do-
wiedziat si¢, ze ona wyzdrowiata; nakazano
$ledztwo, ktore udowodnito, ze ja zgubita in-
tryga bogatego rodu, wigc wszystkich Saltyko-
wych postano na Sybir. Marja Dothorukowa,
zona Michata, umarla w trzy miesigce po wyj-
Sciu za magz — otruta. Przed weselem Aleksieja,
narzeczonej jego Wsiewotozskiej tak mocno skre-
cono kos¢, ze ta zemdlala; carowi powiedziano,
iz jest zepsuta i ze ma padaczke¢: za to ojca.



ukarano knutem i razem z coérka wysiano na

Sybir. Gdy nakoniec narzeczona byta wybrana,
car rozdawal wszystkie jej kolezanki przyblizo-
nym bojarom i urz¢gdnikom wedlug upodobania
swego, 1iwszystkie wesela odbywaty si¢ w jeden
i ten sam dzien.

L zwyktych $§miertelnikoéw malzenstwo miato
charakter umowy migdzy dwiema rodzinami, a
tylko

ze ko-

narzeczeni cze¢sto do samego wesela nie
nie widzieli si¢. ale nawet nie wiedzieli,
chani rodzice chcg ich polaczy¢. Zwykle matka
udawala si¢ do domu rodzicow dziewczyny i ogla-
data jg jak towar. Ma si¢ rozumieé, ze jak przy
kazdej przedazy, kupujacego nieraz starano si¢
oszukaé¢; chora i blada dziewczyne¢ rdé6zowano, a
chuda wypychano wata; jezeli narzeczona byla
tak brzydka, ze iw ten sposdéb naprawié¢ ja bytlo
jej
inna jaka tadna dziewczyng, a za maz wydawano

niepodobienstwem, to =zamiast pokazywano

pierwsza. , W calym §wiecie, powiada Koszychin,
nie ma takiego oszustwa co do dziewczat jak
od-

w moskiewskiem panstwie." Oszukanstwo

krywato si¢ tylko po S$lubie, gdy pan miody
w domu odrzucit zaston¢ pokrywajaca twarz na-
rzeczonej. Biedny ztowiony moégt si¢ skarzy¢é

wtadzom duchownym; wtedy zaczynato si¢ $Sledz-

two 1 jezeli oszukanstwo bylo dowiedzione, to

winnego karali knutem, rozwodzili mtodych.
Lecz najczgsciej trudno bylo przedstawi¢ dowody
oszukanstwa, wigc mezom zostawata jedna pocie-
cha: zems$ci¢ si¢ na zonie za zta wiar¢ jej rodzi-
az do $mierci, albo

cow, meczyé i dreczyé ja

zmusi¢ do wstapienia do klasztoru, zeby mieé
moznos$¢ ozeni¢ si¢ po raz wtory.

Do 18 wieku nie bylo praw oznaczajacych
najmniejsza ilo$¢ lat jaka moga mie¢ nowozency.
Dziewczeta czesto wydawano za maz jeszcze w dzie-
cinstwie, gdy miaty 13, 10 a nawet 8 lat, a chtop-
cow zenili siedmioletnich! Nieraz takiego malca
zeniono z dorosta dziewczyng, a ojciec lub opie-
kun trzymal ja az do pelnoletnosci swego syna
lub pupila, ktéry doszediszy do dojrzatosci, do
strzegal, ze Zzona jego jest juz podeszla osoba.
W 1749 r. wtoscianin z jednej gubernji skarzyt sig,
ze wtedy gdy miat siedm lat ozeniono go z dziew-
czyna majaca czterdziesci, i ze teraz ona ma sze$c¢-
dziesigt. Ten obrzydliwy zwyczaj istnieje w Mo-
skwie do tej chwili, i nieraz byl powodem krwa-
wych tragedyj.

W niektérych miejscowosciach narzeczonag
kupuja za pieniagdze. Nie tylko biedni, lecz ibo-
gaci wloScianie uwazaja za hanbe¢ oddaé corke
swa darmo. Im wyzsza cena, tern wigcej honoru
dla narzeczonej.

Obrzed $lubny odbywal si¢ z mndéstwem ce-
remonij, lecz w ceremonjach tych przebijata si¢
nieustannie mys$l, ze zona jest zupeilnie zalezng
od swego me¢za i wtadcy. Ojciec dziewczyny biat
bicz w re¢ke ibijac corke mowit: ,,Te uderzenia,
corko, oznaczaja wtadze ojca; wtladza ta dzisiaj
Przechodzi w rgce meza.! Po tych slowach odda-
wal bicz zakladat

go za pas moéwiagc, iz ma nadziej¢, iz nie bedzie

W rece narzeczonego, ktory

mial potrzeby go uzy¢. Bicz ten nast¢gpnie wie-
Po-
tem zaczynata si¢ straszna orgja, pijanstwo, nie-

szat nad tozkiem jako dowdd swej wtadzy.

przyzwoite $piewy. Pijany i rozbestwiony maz

zabijal nieraz zZong, jezeli mu niepodobata sig
wy czemkolwiek. Iwan Grozny na drugi dzien po
weselu z Marja Dothorukowa znalaziszy u zony
jakas fizyczna wadg, kazalja utopi¢, zamknawszy
w skrzynig.

Uznanie matzenstwa za sakrament, utwier-
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dzito si¢ ws$rdod ludu dopiero w ostatnich czasach,
do 18 za$ wieku lud unikat koS$cielnych ceremo-
nij mowiac, ze one sg dobre tylko dla ksiazat i
bojarow. Ceremonja za§ malzenstwa ograniczata
si¢ na tem, ze panstwo mlodzi wzigwszy si¢ za
lub dab, we-

W niektéorych powia-

rece trzy razy obchodzili wierzbg
dtug poganskich tradycyj.
tach witebskiej gubernji jeszcze w ostatnich la-
tach w czasie zapust chlopcy umawiali si¢ zdziew-
obcho-

dzili go trzy razy i uwazali siebie za potaczonych

cze¢tami, szli do lasu do $wigtego dgbu ,

weztem matzenskim. Duchowienstwo, ktéoremu

wymykato si¢ przez to bardzo =znaczne zrédlo
dochodéw, zaczglo walczy¢ przeciw
lakie

srogie kary, a przeciez zwyczaj

temu zwy-

czajowi, rzad mnaznaczyl za matzenstwo
ten przetrwat
w niektérych miejscowosciach az do dzisiaj.
Szczegbdlne jednak starania koSciola byty
skierowane przeciw malzenstwom migdzy bardzo
bliskimi krewnymi, przeciw rozwodom samowol-
nym i wielozenstwu, ktoére utrzymywato si¢ w zy-
18 wieku,

ciu do 17 a nawet do szczegoblnie

w Syberji. Mieszkancy tamtejsi nie prowadzili

zycia osiadlego, owszem przenosili si¢ z miejsca
na miejsce, szukajac zarobku, wigc dogodnie im
byto mieé¢ zony Ave wsiach lezacych przy zwyktej
ich drodze. Lecz polozenie kobiety przy takiem
matzenstwie bylo bardzo niepewne, bo maz mogt
rzuci¢ ja lub odpedzi¢, dla tego tez zony same
staraty si¢ zamieni¢ podobne malzenstwa na ko-
$cielne i bardzo popieraly duchowienstwo w jego
daznosciach. Biskupi sybirscy jeszcze w 18 wieku
jezdzili po dyecezjach swoich i karali pletnig i

knutem tych, co si¢ pozenili bez blogostawien-
stwa cerkiewnego. Lecz wielozenstwo, w skutek
wielkich trudnos$ci dla otrzymania rozwodu, trwa
i dzi§ w bardzo wielu miejscowos$ciach.

(C. d. n)

STUDJA ESTETYCZNE

Y*OJCIECHA HR. JIZIEDUSZYCKIEGO.

(Cigg daluzy).

Jesli Tezejon jest napojem, w ktorym tylko
smakosz aromat odkryje, Partenon bg¢dzie winem,
ktéore proécz aromatu posiada jeszcze sile upa-
jajaca, a dla wszystkich réwnie dostgpna.

Najpierw Partenon na

stromej gorze wy-

soko ponad gltowe widza si¢ wznosi, i kto pra-
dazy¢é¢ po
szerokich a olbrzymich do

gnie dojs¢ do Partenonu, ten musi
schodach mnogich,
kolumnady frontu doskonale zachowanego. Dzigki
z Dbliska

odrazu poznaé¢ calg harmonj¢ ksztaltow nad wyraz

temu wynioslemu polozeniu, mozna i

okazatego Partenonu. Bozmiary schodéw wio-
dacych do $§wiatyni niewygodne dla swego ogromu,
kaza mysle¢, ze olbrzymy a nie zwykli ludzie,
po nich do $wiatyni bogdéw kroczy¢ zwykli. Dla
schodach

dwa chodniki o zwyczajnych proporcjach.

utatwienia przystepu wykuto w tych

Ze to nie dla ludzi wystawiona $wigtynia,
wida¢ wyrazniej jeszcze, gdy si¢ stanie pod pod-
murowaniem Partenonu. Gdy bowiem podmu-
rowanie Tezejonu tylko z dwu zwyczajnych scho-
si¢ sktada,

sazen nad poziom opoki wzniesiony, a trzy tylko

dow Partenon podmurowaniem na

olbrzymie schody na podmurowanie owe pro-

wadzg.
[lo$¢ kolumn jest tu, jak mowiliSmy juz,
daleko wicksza jak w Tezejonie, i z tad wynika

zycie niezmierne, i olbrzymia rozmaito$¢. Oko

spotyka tu takie bogactwo linij i proporcyj, ze si¢

niem umyst zupeilnie nasyca. Czlowiek rozumie

latwo Partenon caty, chociaz znajduje w nim

tyle przedmiotéw zajmujacych. Gdyby bylto jesz-
cze wigcej kolumn i1 kaset, gubitoby si¢ oko
w tlumie, a nie miatoby wigcej jak tu zajecia.
Uleglo by

stajnosc¢.

znuzeniu, i poczuto by rojna jedno-
To tak ob-
myslono, ze w sam raz zatrudnia umyst. Troche

tez bogactwo Partenonu
mniej bogaty gmach nie mial by dostatecznej
treSci, bogatszy mial by jej zawiele.

Podobnie sie
I ona winna dwu przeciwnych

ma rzecz z dobra ksiazka.
skoputéw uni-
ka¢: nie zadowoli czytelnika ksiazka, w ktorej
za malo jest tres$ci, jak nie mniej
kilku tylko faktow nie

dorosty a dojrzaty cztowiek nie przeczyta z przy-

przytoczenie

napeini jego umystu, i

jemnoscia dziecinnej ksiazeczki lub szkolnego pod-

recznika. Z drugiej strony dziejopis ktory za
wiele o swoich bohaterach prawi, ktory zbyt
wiele bitew i intryg politycznych opisze, musi

ostatecznie popa$¢ w sucha jednostajno$¢. Fran-

cuzi, ktoérzy w dziejach Bewolucji pierwszego
cesarstwa widza dotychczas jakby ostatnie stowo
historji, popadaja

zwykle w btad zbytniego na-

gromadzenia szczegotow, ilekro¢ pisza o owej
epoce. Pierwszy tom takiego dziela czytasz z za-
jeciem, ale potem taki ttum rozmaitych wydarzen
zastgpuje ci droge, ze zapominasz o réoznicy miedzy
pojedynczemi wydarzeniami, i odnosisz wrazenie,
jak gdybys$ siedzac na pustem wybrzezu patrzat
na zabodjczo jednostajny pochdd fal szarych.

Aristoteles powiedzial, ze ten tylko autor,
ktory dobrze wie o czem ma prawié, jak ma
prawi¢, jak ma mowi¢ i co winien powiedzie¢,
dobra ksiazke napisze. Ot6z Partenon jest taka
dobra ksigzke, ktora umyst syci wcale go nie
nuzac.

Ale nie na tem konczy si¢ uczta umyslowa,
ktora Partenon widzowi gotuje. Nie masz nauki,
ktoraby wspanialsza tre$¢ podawata mito$nikowi
poznania. W kazdej nauce chodzi przedewszystkiem
o to, zeby to co jest ogélnem, odrézni¢ od tego
co jest indywidualnem i osobistem. Kazda nauka
tylko na to jednostk¢ bada by rodzaj zrozumiec.
Wiedza o tem uczeni nowozytni, wiedziata stara
nauka, i nikt nigdy bardziej od Greka Platona
nie zapatrzyt si¢ w ogdl, w prawo i w rodzaj,
kosztem jednostki, samowoli i przypadkowosci.

Co bylo co byto

dualnem na $wiecie, to bylo wedlug niego ztem.

przypadkowem, indywi-
Cztowiek ulegat chorobom skutkiem tego, ze po-
siadal swoje ciato, odrgbne i rézne od ciala nad-
Ciato
zdota

ciata, od ciata prawidtowego.
ktore

brazi¢, ciato ludzkie, ktére by mialo wszystkie,

samo przez

si¢, ciato takie, nauka sobie wyo-
charakterystyczne znamiona ludzkiego ciata i nie
wigcej, byloby doskonatem i nie ulegaloby cho-

robie. Ze ciato pojedyncze rézni si¢ od ciala

doskonatego, wigc jest gorszem i skazitelnem, bo
lepszem by¢ nie moze. I to samo twierdzi¢ mozna
Je-

najpigkniej-

o duszy, a idac dalej o samem ze istnieniu.
stestwo najwyzsze, doskonate, jest
szym, najwyzszym celem nauki. Kazde pojgcie

rodzaju jest ideatem, do ktorego jednostki bar-
dziej albo mniej si¢ zblizaja, a jestestwo bedace
jednostka sama w sobie, ale nieskazone zadnym
ziemskim indywidualizmem, jest ideatem nad
ideaty, o ktéorym Platon marzyl niegdys$, i o kto-
rym wszystkie pokolenia wcze$niejsze i podzniej-
sze, mniej lub bardziej wyraznie marzyty i marzg.

Oto Partenon namacalnie prawie okazuje



mnam ideal. Kolumny i architrawy sa tak odre-
bnemi, tak zamknietemi w sobie przedmiotami,
ze widz mimowoli uwaza je za istoty, szczegol-
nie kolumny zdaja si¢ zy¢ Zyciem osobnem a
sobie wlasciwem. Podobnie jak czlowiek nietylko
blizniego swego ale zwierze lub rosling pokochaé
moze, tak pokocha on i kolumne¢. Ale milos¢ ta
bedzie tu spokojniejsza, bo kolumna zdaje sie
nie ulegaé zniszczeniu i nie znaé cierpienia. Stoi
w sile swej spokojnie, i bez wytezenia dzwiga
spokojny rowniez fryz, a tak kolumna jak i fryz
uragaja z praw ziemskiej ciezkosci. Kolumna,
mimo ci¢zaru dumnie pnie si¢ do géry, jakby
porwana przez mnéstwo zlobkéw pionowych, a
fryz spokojnie uwisl w powietrzu, jakby byl
ptakiem skrzydlatym, a nie glazem marmuro-
wym.

Kazda kolumna juz dla tego uprzytomnia
ideal, ze kazda tylko rozmiarami swemi od dru-
giej sie réozni. Wszystkie sg podobne do idealu
Doryckiej kolumny, a wstepuja, jak Platon twier-
dzi, w klamliwy Swiat rzeczywistosci, tylko przez,
wysokosé swoje i przecietnie. Tu zas, w Parte-
nonie, i owa cecha indywidualna jest tak do-
skonala, ze widz mimowoli jest przekonany, iz
to sa wlasnie rozmiary jakie by¢ powinne, tj.
idealnej kolumny. Troche¢ mniejsze byly by mniej
potezne; wi¢ksze potezniejszemi by nie byly, bo-
potezniejszemi juz by¢ nie moga, a uszly by oku
zbytkiem rozmiardow.

Ale kolumny owe to nie tylko kolumn ide-
aly. To jakby idealy bytu, jakby uprzytomnienie
owych duchéw, ktéoremi mys$laca wyobraznia wyz-
sze zaludnia §wiaty. W niewyslowionym spokoju,
spoczely na wysokim szczycie, kedy zazwyczaj
nie stapa ludzka noga. Wykonujg przeznaczenie,
swe bez skargi i meki, i bez obawy $mierci. Sa
istotami ale nie sa ani ludZzmi, ani zwierz¢tami”®
rosSlinami, ani glazami nieorganicznej na-
tury. Nie sa ludZmi i zwierz¢tami, bo calkiem)
inne od nich maja ksztalty; nie sa roSlinami, bo-
otoczyly si¢ krystalicznemi zlobkami; nie sa
wreszcie glazami, bo glaz nieosobisty i niewyrazny,,

ani

a one zamkniete w sobie i Swiadome celu. Wiec
sa chyba duchami wyZszemi, mieszkancami nieba,,
idealem zycia, ktéry sobie umysl zwykle z tru-
dem i niewyraznie tworzy, a ktory teraz nadspo-
dzianie oglada.

Platon za mlodu, gdy myS$l starej Grecji
wyrazniej wypowiadal, i gdy starym mitom wyz-
sze dawal tlumaczenie, ulegal pewno urokowi
tych kolumn, i one go moze natchnely niejedng
géorna mysla. Ale Platon nadto sie¢ na staro$é
w abstrakcje swoje zapatrzyl, i nie wiedzac o.
tern stal si¢ niewiernym Helladzie, i najniebez-
pieczniejszym z owych nowatoréw z ktéorymi cale
zycie walczyl. On najpotezniej przeciw picknu
starozytnego' Swiata dlon podniésl. Umyslowi jegoi
zapatrzonemu wciaz w j;nauke i w abstrakcje
wydawalo sie, Ze abstrakcje i ideal, mozna bes
uzmyslowienia, jakby okiem ducha ujrze¢ wyraA
nie. A kazde przez sztuk¢ dokonane uzmyslowie-
nie uwazal za podwdjne i potepienia godne klam-
stwo. Klamstwem wedle niego byl juz Swiat
rzeczywisty, a byt jednostki byl odst¢pstwem od
doskonalo$ci idealu. Klamstwem podwéjnem, bylo-
klamstwo sztuki; ona kazala glosem martwym
zycie udawaé, a klamliwemu obrazowi znikomego
i skazitelnego zycia adawaé¢ wieczny ideal. Cien
cieniowi klamal Ze jest prawda.

Ale owa surowos$é¢ byla dobra dla Platona,,
lecz nie byla dobra dla ludzi. Dla nich najwyz-
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szg uczta rozumow3, gdy moga okiem ogladaé i
reka dotykaé wcielony ideal. I taka uczte gotuje

zwidzajacemu Partenon. (C. d, n)

P o "MLODEJ DZIEWCZYNKI.

Pogodne jak wiosna, jak ptasz¢ szczebiotna
A tkliwe jak dziecig —

O dziewczg ty polskie szczg$liwe, polotne,
Rodzinnych pol kwiecie 1

Gdy krasi ci¢ usmiech wschodzacej jutrzenki
Anielska prostota —

Cudowniej ci¢ zdobia ubogie sukienki
Od peretl i zlota!

0 $miej si¢ dzieweczko ! Niech glosik twodj szklanny
Ku niebu ulata —
Jak oddzwigk skowronkow modlitwy porannej
Jak echo z za $wiata,
Co wierzy¢ nam kaze w istnienie aniotow
W harmonj¢ wiecznosci...
1 sieje promienie na mroki padotow
Nadziei — mitosci.

Skarbnica natury przed toba otwarta
Z bogactwy wszystkiemi;

Nad toba zasiana bigkitna nieb karta

Gtoskami zlotemi.

Jak dziecko stojaca w $wiatyni tej progu
Spogladasz niesmiele;

A wszystko c¢i mowi o zyciu o Bogu
Tak wiele, tak wiele !

Wigc stuchaj i patrzaj i w piersi twej mtodej
Zachowaj glgboko

Wdzigk kazdy, i usmiech tej matki, przyrody.
Co piesci twe oko.

Pij pelnym oddechem rodzinnych tak wonie
W majowym wieczorze —

W promieniach stonecznych niech dusza twa tonie

Jak rybka w jeziorze.

Bo tobie dzi§ ziemia, bo tobie niebiosy
Spiewaja dziewczyno 1
Wigc zbieraj skwapliwie te dzwigki, te glosy,
Co w dusz¢ ci ptyna.
Te barwy blyszczace w dziewiczych snow wianku,
Co z cudoéw uwity —
By dlugo ci zostal ten odblask poranku
Na licach odbity.

I w piersi ta wiara dziecigca zostala,
Nadzieja ta bloga,

Co w przyszto$¢ spoglada radosna i $miata
Nie znajac co trwoga.

Bys$ dlugo dzieweczko, jak stodka won rozy
Co z wiatrem ulata.

Jak $piewna jaskotka co wiosng nam wrédzy
Goscita wsrod $wiata.

Bo przyjdzie dzien inny... o ja ci nie wrozgt
Z nieszczg$cia zwiastuny...

Lecz zycie to zdradal... I wiosna ma burze,
A bigkit — pioruny...

I kwiaty skwar lata wypala przedwczesnie
Cho¢ jesien daleka...

Natenczas my$l nasza zraniona bolesnie

Do wspomnien ucieka.

I czerpie ochtod¢ dla duszy strudzonej
Z czystego ich zdroju,

I blogo spoczywa w oazie zielonej
Pod palma spokoju.

Co jedna po latach przyjaznym swym cieniem

Pielgrzyma ugosci...

A biada nieszczgsnym co tgsknem wspomnieniem

Nie znajda mtodoscil

18"6. Marja B.

Gabryel Conroy.

Romans

BRET HARTA.

(Cigg dalszy.)
ROZDZIAL Iv.

przyroda ich drocjoskazem.
Na poélnocy kanonu wznosil
ich bialych
dwie postacie i o zacho-

si¢ dlugi lan-
cuch gor. Po stokach od poludnia
przesuwaly si¢ powoli

dzie slonca stanely na najwyzszym szczycie —
byl to Filip i Gracja.
braku

posilnych pokarmoéw i ciaglego widma nedzy opu-

Pomimo wszystkich trudéow podroézy,

szczonych towarzyszy, twarz Gracji, zarumieniona
Meskie
zle na niej lezalo,

zachodzacem sloncem, byla przeSliczna.
ubranie, jakie miala na sobie,
niemniej jednak wdziecznie uwydatnialo jej ksztalty
Tu,

wsréd rozowego Swiatla, dlugie jej rzesy nie zu-

i nie zdolalo popsué¢ pieknych ich linij.
pelnie zaslanialy ciemne oczy i Filip mégt ogla-
da¢ w calej SwietnoSci doskonaly owal jej twa-
rzy, a nawet kilka piegéw na niej. PoczesSci by
jej dopomédz,
on ja
zreszta moglo dziaé¢ si¢ mimowolnie. Jak tam im

czeScia za$§ z milosnego pociagu

prowadzil ujawszy za talje i calujac, co

bylo, do$¢ ze Gracja z rozmyslem wlasciwym

jej plci czesto stawiala mu pytanie : ,,Czy kochasz

mnie, I ilipie 2 na co Filip z szczero$cia wlasciwa

plci naszej w razie podobnych zapytan zawsze
odpowiadal: ,Kocham!"
Pomimo to wszystko, mlody czlowiek byl

zaklopotany, niespokojny i glodny. Czwarty dzien
uplywal jak opusScili chat¢. Na drugi dzien znale-
zli pod S$niegiem troche jagéd, a pézniej zimowy
zapas jednej wiewidérki. Na trzeci dzien zabili
Wieczorem te-

lecaca,

wlascicielk¢ tego zapasu i zjedli.
goz samego dnia dostrzegl Filip kaczke
od strony kanonu i w przekonaniu, Ze celem jej.

lotu jest jakie§ jezioro, naprzéd zapewnil si¢ o

kierunku lotu tego, a potem zabil trafnym strza-
lem kaczke. TV koncu zmieniwszy wlasny kie-
runek wedlug Kkierunku ptaka zjedli go naste-
pnego poranku na S$niadanie.

Filip byl w wysokim stopniu rozczarowany.
Z najwyiszego szczytu, jaki dosiegna! z najwiek-
szem wysileniem, ukazywaly mu si¢ tylko nie-
skonczone $niegiem ubielone wzgérza, jak daleko
okiem mégl zasiagnaé. Nie bylo zadnej przerwy—
Nie bylo

nic takiego coby wskazywalo dokad ptak zmie-

zadnego S$ladu strumienia, lub jeziora.

rzal, a nawet zkad przylatywal. Poczal juz na-
mySs$la¢ sie nad zmiang dotychczasowego kierunku,
gdy nieprzewidziany wypadek wyrwal mu z rak
ten kierunek.

Gracja poszla na najskrajniejszy brzeg skaly
naprzéd wysunigtej i wytezywszy wzrok o ile
tylko mogla, poczela wpatrywaé si¢ w granice

Sniegiem zaslanego pola, gdy wtem odlam, na

ktorym stala, poczal si¢ poruszaé. W tej samej

chwili Filip znalazl si¢ przy niej i pochwycil za

reke; ale jednoczeSnie wielki odlam usunal sie
z pod nég Gracji i tylko re¢ka Filipa pozostala
jedyna jej opora. Nagle wstrzas$nienie udzielilo

si¢ granitowemu pomostowi, na ktérym stal Filip
i pomost ten, nim mlody czlowiek zdolal odsko-
czy¢, zadrzal, zachwial si¢ i posunal na doél, uno-
szac z soba Filipa i Gracje. Na szczeScie sunela

si¢ przed nimi ogromna masa kamieni i lodu,

ktéra zaczepiajac za sterczace po bokach skaly.



ped ich hamowata, chociaz spuszczali si¢ po pro-
stopadtej niemal pochytosci.

Nawet i w tym razie mial Filip dos¢ przy-
tomnos$ci umystu i nie chwytal za zwisie z boku
skaty; lecz silnie trzymat Gracje wpol, twarz jej
i glowe ukrywszy na swej piersi, i instyktowo
niemal powierzajac si¢ spadajacemu razem z nimi
odtamowi. Czul raczej, ale nie widzial, jak z na-
gtych ciemnos$ci przelatywali w pedzie do jasno-
$ci, jak galgzie po bokach tamaty si¢, jak sosnowe
igly smagatly go po twarzy. Wtem nagle uczul,
ze juz si¢ nie rusza i wtedy — dopiero wtedy—
wszystko zawirowato do kota niego i ostatecznie
stracil przytomnos¢.

Przyszediszy do siebie uczut piekace goraco
w gardle, jak gdyby go kto$§ dusil. Otworzywszy
nad soba, bladg i

oczy ujrzal Gracj¢ nachylonag

strasznie zaniepokojona, rg¢ce i skronie S$niegiem
mu nacierajacg. Na ustach miata krople krwi.

— Skaleczytas§ si¢ Gracjo! byly pierwsze
wyrazy jakie mogl wymowic.

— Nie, najdrozszy Filipie! Jestem niewy-
mownie szczg¢sliwa ze§ uratowany.

Ale

ust, jak gdyby kropli krwi w nich nie pozostato.

w tejze chwili rumieniec znikt z jej
Oparta si¢ o stojace w poblizu drzewo. *
Fdip

Jego szybko

nie spojrzat jednak na nig; wzrok

obejmowat okolicg. Znajdowal sig

wsrod polamanych sosnowych gatezi i porozsypy-

wanych odtamoéw skal. W wuszach jego szumiato
jakby szmer wody — a przed soba ujrzat by-
strg rzeke¢ zaledwie w odleglosci stu stop!...

Jeszcze raz spojrzal. Zaczerwienione zachodzace

stonice przebijato si¢ promieniami przez galezie,
lu i 6wdzie wzdtuz rzeki potyskiwalo toz samo
Swiatto.

leraz wiedziat dokad kaczka zmierzala.
Wiedziat dokad wuciekty ptaki

zadnych

i zwierzeta 1 dla-
ich
przed

czego dokota kanonu, sladow nie

byto. Tu nakoniec lezata nim otwarta
droga!

Z krzykiem wuniesienia zerwal si¢ na nogi.

— Gracjo! zawotlal, jestesSmy uratowani!

Gracja spojrzata na niego wzrokiem, w kto-
rym mozna bylo dostrzedz wigcej radosci z tego
odkrycia anizeli jego pojmowania.

— Spojrzyj tu Gracjo! oto przed nami lezy
naturalna droga, niebardzo wprawdzie wygodna,
ale zawsze §$lad dla wydostania si¢ z tej pustyni.
Jezeli pojdziemy =z biegiem rzeki, to ta dopro-
wadzi nas do szerszej doliny.

— Wiem o tern, rzekta skromnie.

Filip badawczo spojrzal na nia.

— Gdym ci¢ wyrwala z pomigdzy spada-
jacych skal i zsuwajacego si¢ $niegu, spojrzatam
w doling, o ktéorej mowisz. Widzialem ja tam

przed nami.
W skazata mu wysunigta naprzod skate.
— Gdy$ mi¢ wyrwata, drogie dziecig?
Po twarzy Gracji przeleciat lekki u$miech.
— O, ty niewiesz jak jestem silna, dodata,—
i dowiodta tego zemdlawszy nagle.
Filip podbiegt ku niej. Schwycit za flaszke,

ktorej pilnie strzegt podczas calej wedrowki.

I'taszki nie bylo. Obejrzat si¢ — lezala w $nie-
gu Proznal...

F° raz pierwszy podczas trudnej tej podrézy
zaklat straszliwie. Gracja otworzyta tagodne swe
oczy, ujrzata kochanka z prézna flaszka w regku
i stabo si¢ usSmiechngta.

— Wysaczylam ja, rzekla, do twego gardla,
Tak byles
umrzesz — przebacz mi!

T.IV.N. 3.

moj drogi. oslabiony, sadzilam, ze
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— Alez ja bylem tylko ogluszony; a ty
Gracjo, ty!
— O, teraz dobrze mi jest, odrzekla usi-

tujac wyprostowac¢ si¢; lecz cicho jeknawszy zno-
wu opus$cita si¢ na ziemie.
pogramolil sig

styszal jej, gdyz

skate, o ktorej] mu mo-

Filip nie
na wystajacag niedaleko
wila. Gdy powrdcil twarz jego promieniata ra-
doscig.
tylko

Jeszcze dzien... na noc zdazymy

— Gracjo, zawotal, widzialem! to
kilka mil ztad !..
tam.

— Obawiam si¢, ze nie zdazymy, kochany
Filipie, odpowiedziata tonem zwatpienia.

— A

zniecierpliwiony.

toz dlaczego? zapytat Filip, nieco

— Bo... zdaje mi si¢... ze zlamatam nogg!

— Gracjo!
Znowu zemdlata.

ROZDZIAL V.

Z ciemnosci do Irzasku.

Na szczg$cie Gracja byta w bledzie. Noga
jej tylko wywichnegta si¢ i dlatego sta¢ nie mogta.
Filip podart swoja koszulg i obwinal spuchnigte
miejsce bandazem zmoczonym w wodzie ze $niegu.
Potem udalo mu si¢ zastrzeli¢ przelatujaca prze-
piérke. Z drobnych gatezi urzadzil rodzaj tézka,
rozniecil ogien i wmocnit sity mtodej dziewczyny
naj-

goracem jadlem. Obawa glodu przemingta,

gorsze, czego jeszcze mogli obawiaé sig, to, ze

b¢da zmuszeni do bezczynno$ci przez kilka dni.
Powietrze w ostatnich kilku godzinach zna-
cznie si¢ ocieplito. Okoto poinocy tagodny wil-

gotny wiatr poruszal galgzie a wkrotce

dat si¢ stysze¢ szmer spadajacego deszczu.

sosen,

— Wiosna si¢ przebudza! szepnal Filip.
Ale Gracjo

poezji, nawet do poezji kochanka. Opuscita glowge

nie czula si¢ usposobiong do
na jego rami¢ i po chwili rzekta;

— Ty musisz i§¢ dalej, Filipie, a mnie tu
zostaw.

— Gracjo?!

— Tak, tak, Filipie!

powrocisz. Teraz nie obawiam si¢

Moge zy¢ dopoki nie
zadnego nie-
bezpieczenstwa. O ! mnie tu daleko lepiej, anizeli
im tam!

L zy spadly na jego r¢ke¢; drgnat. By¢ moze,

iz byl to glos jego sumienia; by¢ moze, iz cos$
zawierato si¢ w tonie stow dziewczyny; by¢ moze,
ze przedtem juz to samo mu mowita — dos¢, ze

wtasciwo$¢ jego natury, to co sam nazywat ,po-
spolitym ludzkim rozumem" bylo w nim nieprzy-

jemnie dotknigte. Filip sam siebie poczytywal za

czlowieka wielkiego, $miatego ducha, tempera-
mentu ognistego, gwaltownego i mial to mocne
przekonanie, iz wyratowanie swe od zguby za-

wdzigcza w pierwszej linji tym swoim przymiotom.

Przez jaki§ czas nic nie moéwil. Myslatl o

tern, jak te¢ dziewczyn¢ z narazeniem wtlasnego
zycia wyratowal od straszliwej $mierci; mys$lat o
tern, jak biorac na siebie wszystkie cigzary, opie-
kowat si¢ nig podczas calej niebezpieczne] we-
drowki; myslat jak uczynit ja szczg¢sliwa, jak to
mys$lat o obecnym
dla

chociaz

sama niedawno mu wyznala;

jej stanie i jak chetnie przerwalby podroz

niej. Przedstawitla mu si¢ w myslach,

w zarysach niejasnych, =zawsze jednak bloga,
szczegs$liwa przysztos§é jaka jej stworzy¢ zamierzal...

w chwili mozebnego

sie,

a ona byla w stanie teraz,

nawet niezawodnego wyratowania troszczy¢é

si¢ o dwoje wumierajacych ludzi, ktorych, jezeli
tylko nie stal si¢ cud jaki, $mier¢ dawno juz za-
Byto

fakt, z ktorego niemato byl dumny — ze zawsze

bra¢ musiala. to w charakterze Filipa —

stawil si¢ na miejscu osoby, ktoéra osadzal i za-

stanawial si¢ nad tern, jakby sam postapit

w podobnem potozeniui By¢é moze, iz zbytecznem
bedzie nadmienia¢ tu jeszcze, iz Filip zawsze byt
zachowanie

zdania, ze si¢ jego w danym razie

bytoby zupelnie inne. W obecnej chwili czul on,
stawigc si¢ na miejscu Gracji, ze opuscilby wszyst-
ko i wszystkich za milo§¢ i przyszlos¢ taka jak
ich. Ze nie uczynita ona tego to bylo widocznym
lub tez wro-

dowodem moralnej niedojrzatosci,

dzonej wady. Tego rodzaju logika jest dogodna

i niedajaca si¢ zbic.
Po chwili powiedzial glosem zmienionym;
— Poméwmy z sobg przez chwilg otwarcie,
aby$my mogli zrozumieé¢ si¢ nalezycie nim podj-
dziemy naprzod lub nazad. Pig¢ dni uptyngto od
czasu jak opusciliSmy kanon. Nawet gdybysmy
byli pewni, ze odnajdziemy droge¢ nazad, nie beg-
dziemy w stanie przed uplywem dalszych pigciu
Przez ten czas

dni powrédci¢ do nich. wszystko

si¢ ukonczy. Albo beda uratowani, albo tez nie

begda juz potrzebowaé zadnego ratunku. To twar-

do brzmi, Gracjo, ale nie masz nic twardszego

nad rzeczywisto§¢. GdybysSmy zostali, podzielili-

by$Smy ich los nic im nie dopomodgiszy. Ja bylbym
na miejscu twego brata, a ty na miejscu swej
siostry. To nasze szczg$cie, a nie nasza wina, zZe
razem z nimi nie umieramy. Bytle postanowione,
ze ty 1 ja bedziemy uratowani. Moglo tak samo

by¢ postanowionem, ze my zginiemy ws$réd na-

szych wysilen by im dopomoédz, i ze ratunek,
ktéory dla nich w czas jeszcze przyszedl, dla nas
na nieby si¢ nie zdatl

Gracja nie byla mocng w logice i nie mogta
gdyby Filip po-
wiedzial to pierwej, to nie opuscitaby chaty. Ale

powstrzymaé si¢ od mysli, ze

czytelnik me¢zczyzna, nadal jak sadze¢ odkryje nie-

dostateczno$¢ takiego rozumowania i zrobi spo-

strzezenie, Ze tym sposobem rozumowanie Filipa

nie moze by¢ obalone.

Spojrzata na niego wzrokiem na poél prze-

straszonym. By¢ moze, iz lzy zaciemnialy jej

wzrok, ale te niewiele stow jego zdawatly sig

gleboko jej w dusz¢ zapada¢ i po raz pierwszy

doznata dziwnego wuczucia jak gdyby byta samo-
tng. Zachcialo si¢ jej wyciagna¢ ku niemu regce,
ale jednoczes$nie z tern poruszeniem doznata uczu-
cia wstydu, ktore przedtem nie bylo jej znane.
Filip
tylko zdotal je zrozumieé. Usunagt rgke, na ktorej

zauwazyl to jej wahanie si¢ i w polowie
wspierata si¢ jej glowa i rzek! cierpko ;

— By¢ moze, iz lepiej zrobilibysmy zacze-
kawszy dopoki sami nie wyjdziemy z niebezpie-
nieszczg$liwy przypadek moze
dni, a dotad

gdzie si¢ znajdujemy. Teraz za$nij, dodat w koncu

czenstwa. Twaj

nas tu zatrzymac¢ kilka nie wiemy

tagodniej, a jutro zobaczymy co nam wypadnie
zrobic.
Gracja usne¢ta Tak

chwili azeby pomoéwi¢ o wspolnej

tkajac. Biedna Gracja!
wygladata tej
Chciata mu przy tej sposobnosci
Chciata

co doktor jej

ich przyszlos$ci.
powierzy¢ tajemnice doktora Devarges.
mu szczerze powtorzy¢ wszystko
powiedzial, nawet to jak si¢ wyrazitlo nim z nie-
dowierzaniem. A wtedy Filip z pewnos$ciag opo-
wiedzialby jej swoje zamiary, wtedy z pewnoscia

powrdciliby do kanonu i hilip uwazalby si¢ tam

jak bohater, ktoregoby Gabryel niezawodnie
uznal za godnego zostacjej me¢zem... wtedy wszy-
6



scy byliby tak szcz¢sliwi! A teraz wszyscy oni
pomarli, by¢ moze =z przekleastwem na ustach...
Filip nie dat jej nawet pocalunku na dobranoc
i usiadl mruczac pod drzewem.

Blade $wiatlo wschodzacego dnia przedarto

si¢ przez galgzie ku nim. Padal ulewny deszcz;

sig
chwilag. Po niej ptyn¢ly pnie, galg¢zie, $nieg i lod
Cza-
zeglowato wyrwane z korzeniem drzewo

rzeka wezbrata 1 jeszcze dwoila z kazda
— jako zdobycz wielomilowego przebiegu.
sami
z widlowatemi

podobnemi do masztow w gore

sterczagcemi korzeniami. W tern Filip zerwat si¢

i glosno krzyknagt. Gracja spojrzata na niego.
W skazal na jedno drzewo, ktéore plynac zawa-
dzito o brzeg na ktéorym znajdowali sig, i calg
swa dlugosécig przylgneto nastgpnie do niego za-
trzymujac si¢ na chwilg.

— Gracjo! zawotal Filip wesoto, widocznie
matka natura wzi¢la nas w swoja opiekg. Jezeli
si¢ to wedlug
jej wskazania. Doprowadzita ona nas az do tego
miejsca, a teraz wysyta 16dz by prowadzi¢ dalej.
Chodz!

Nim Gracja zdotata wymoéwié¢ jedno stowo,

mamy by¢ uratowani, to stanie

Filip wesolo wzial ja na rgce i usadowil migdzy

dwoma  sterczacemi odgal¢zieniami korzenia.
Potem polozyl kolo niej strzelbe i zapas zywno-
statek ode-

pchnal go od brzegu wielka galezia. Przez chwilg

$ci i wskoczywszy na ten szczegélny

drzewo trzymato si¢ jeszcze brzegu, na raz je-
dnak ulegajac pradowi wpadto w nurt jakby zy-
jaca istota.

Rzeka byla bardzo waska i bystra w miejscu
z ktéorego odplyneli; przez niejaki czas musial
Filip wytezaé wszystkie swe sily i ogromnie uwa-
za¢, by plynace drzewo utrzymac na $Srodku wody.

Gracja siedziala spokojnie zachwycajac si¢ dziel-

no$ciag swego kochanka. Po chwili Filip powie-
dziat :

— Widzisz ten pien? JesteSmy w poblizu
osady.

Obok nich ptynat
pien sosnowy.

rzeka $wiezo ociosany
Promien nadziei zaswitat Gracji i
wyrwatl ze smutnych rozmy$lan. Jes§li pomoc jest
tak blisko, to czyz cierpigcy nie dosiagna do niej ?
Nie chciata jednak wszczyna¢ na nowo rozmowy
0 tern z Filipem, ktéory zdawal si¢ zapominaé¢ o
wszystkiem.

Blogie uczucie owladng¢lo nia gdy zauwazyta,
iz kochanek nakoniec obraca si¢ i balansujac ga-
t¢zia stuzaca mu za wiosto, do niej si¢ przybliza.
Podszedlszy wusiadt przy niej i po raz pierwszy
od wczorajszego wieczora biorac ja za rgke, rzekt
czule:
mam

— Droga Gracjo! ci co$ powiedzied.

Serduszko Gracji predzej =zabilo; przez

$miata podnie$¢ na niego oczu. Ale
ciggnat

chwilg nie
Filip nie uwazajac na jej pomigszanie
dalej :

— Za kilka godzin nie begdziemy juz na
pustyni, ale znowu na $wiecie, w osadzie migdzy
me¢zczyznami — a moze kobietami. Wszystko to
beda

1 ktorzy

ludzie obcy — nie krewni, ktéorych znatas
ciebie znali, nie ludzie z ktérymi tyle
tygodni i dni spedziliSmy,

naszych cierpien nie znaja.

ale tacy ktorzy nas i

Gracja patrzata na niego w milczeniu.

— Pojmujesz, Gracjo, mowit dalej, ze ludzie
wlasnie dlatego, ze cierpien naszych nie.znaja,
moga mie¢ wlasne swoje zdania o naszej ucieczce.
Jednem stowem, mowigc wyraznie, moje dziecie—
ty jeste§ mtoda dziewczyna, ja mlody czlowiek.

Pigknos$¢ twoja, droga Gracjo, dostateczne podaje

powody do wyprowadzenia wynikow z tego, zZe

jest nas tak dwoje, a wyniki te znajda wigcej
postuchu anizeli co innego; tak Zze sama prawda
nie naturalnie brzmieé¢ bedzie. Dla tego tez prawdy
tej wyjawia¢ nie nalezy. Ja sam powrdce¢ z po-
moca nazad, a ciebie az do mojego powrotu po-
zostawi¢ pod odpowiednia opieka tu. Ale nie zo-
stawi¢ ci¢ jako Gracj¢ Conroy — musisz przyjac
wlasne moje nazwisko.

Silny rumieniec wystapil na twarz Gracji i
przez chwilg czekata z otwartemi" ustami na na-
stepne stowa. Filip mowil swobodnie dalej:

— Bedziesz moja siostra— Gracja Aschley.

Krew znikta z jej policzkdow, oczy opuscity
si¢ na dot i twarz zakryla rgkami.

Filip cierpliwie czekal na odpowiedz. Gdy
znowu podniosta glowe, byla spokojng, na twarzy
jej wystapit lekki rumieniec dumy, a gdy si¢ spot-
kata z jego wzrokiem i lekko wysuwajac naprzéd
usta, rzekta:

— Masz slusznosé!

W tej chwili nagle oczys$cilo si¢ niebo nad

nimi, stonce os$wietlito ich i ogrzato, drzewo za-
czepilo si¢ na zakrgcie rzeki, a potem wptyneto
powoli na szeroka zalang doling, ktérej zielenie-

jace si¢ wzgorzyste brzegi u$miechaly si¢ ku nim.
A dalej, z pomigdzy grupy wierzb, zaledwie w od-
wznosit

legtosci jednej mili,

kabiny *).

si¢ dym z komina

ROZDZIAL VL
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Dwa tygodnie wschodzilo i zachodzito stonce
bez chmur po nad stromemi szczytami Monument
Point. Przez dwa tygodnie nie zaszla zadna wi-
doczna zmiana w trupiej biato$ci $niegiem okry-
skat, w bialych wzgdrzach
ciggnacych, 1 w grobowej
dole panujacej. Byl pierwszy dzien kwietnia. L a-
godny wietrzyk wczesnej wiosny powiewal w pu-

tych lancuchem si¢

ciszy na goérze i na

styni, ale i teraz nie zdotat wywota¢ zadnego od-
glosu, ani ruchu.

A jednak dostrzedz mozna bylo pewna po-
wolna zwodnicza zmiang. Biale boki gor wigcej
sig
szare skaty;

si¢ zaglebitly, $nieg widocznie

w wielu miejscach;

pomarszczyt
si¢
trzymaly, ale wigcej

ukazywaty
si¢
zaokraglone, skielet poczal wykazywac si¢ z pod

linie konturéw jeszcze
znikajacego migsa. Wielkie masy $niegu zmalaty
granit obnazajac. Byla to ostatnia zmiana hipo-
kratycznej twarzy, ktéra natura ku widzowi zwra-
cata. A jednak miejscowo$¢ byta cicha, bezgtosu;
samotno$¢ niczem nie byla naruszona.

przyniost od-

i ludzki gtos prze-

Wtem jednego dnia wiatr
dzwigk brzeczacych uprzezy
leciatl jakby po zamartej dolinie. Pomigdzy gérami
przeciggatl orszak konnych jezdzcoéw iobjuczonych
muléw, brngcych w $niegu i gramolacych si¢ po
skatach. Niezwykly dzwigk obudzit dawno us$pione
echo

w gorach; male lawiny spadly z bokow, a

w koncu z zaglebienia jednej skaly wysunegta na
powierzchni¢ $niegu posta¢ tak dzika, tak szka-
radna, iz zaledwie podobng byta do istoty ludz-
kiej. Popelzla po $niegu, ukrywajac si¢ za ska-
tami, jak zwierz zastraszony, a w koncu zaczaiwszy
si¢ za drzewem, czekata na zblizajacych sig
ludzi.

Przodem jechato dwéch mezezyzn, jeden po-

) Cabin jest to grota z nieociosanych pni, jakie

zwykle buduja, pierwsi osadnicy.

wazny, skupiony w sobie, milczacy; drugi wesoty,

ozywiony i rozmowny. W koncu milczacy prze-

mowil, lecz powoli, raczej tak jak gdyby przy-

wotywal sobie na pami¢é wspomnienie, a nie
wskutek obecnego wrazenia.

— Teraz nie moga by¢ daleko od nas. Oko-
lica, w ktorej ujrzatem ich po raz pierwszy, byta
taka sama jak ta. Miejsce jest mi znane.

— Dalby Bog, azeby tak bylo — dorzucit
drugi pr¢dko — gdyz powiedziawszy prawde¢ za-
ledwie moge¢ przypuszcza¢ bySmy byli w stanie
jeden jeszcze dzien diuzej utrzymaé naszych lu-
dzi przy tych glupich poszukiwaniach.

— Tu, to byto tu! ciagnat

nie zwracajac

dalej w zamy-
Sleniu pierwszy, uwagi na stowa

swego towarzysza, tu wtasnie po raz pierwszy

ujrzalem postacie mezczyzny i kobiety. Jezeli
gdzie niedaleko nie znajdziemy kupy kamieni, to
bede przypuszczal, ze falszywie $nitlo mi si¢ i
uznam siebie za glupca.

— Tak ja przedtem mowilem, dodat drugi
$miejac si¢; coskolwiek, kawalek papieru, stara
kotdra, lub ztamany dyszel — wystarcza. Kolumb
podtrzymat upadajacych na duchu, swych ludzi,
ukazawszy im morska trawe... Ale czego to nasi
ludzie stan¢li? Boze wielkil Co$ pelza tam po
skale!...

W skutek wspolnego zabobonnego usposo-

bienia cale towarzystwo skupito si¢. Ci ktorzy

przed chwilg byli glo$Snymi skeptykami, powstrzy-
wali w sobie oddech z przerazenia 1 drzeli ze
wzruszenia, gdy owa pelzajaca

patrzyla wjazd ich do kanonu,

istota, ktora do-
wyszta ze swego
ukrycia i przybierajac podobienstwo ludzkie w dzi-
wnych ruchach i przy dziwniejszem jeszcze chra-
paniu podsunegta si¢ ku nim.

Byt to Dumphy.

Przywddca opamigtal si¢ pierwszy. W ysta-
pit przed innych i spotkal Dumphego w potowie
drogi.

— Kto jeste$? zapytat.

— Czlowiek.

— Co tu robisz ?

— Umieram z glodu.

— Gdzie s3 inni?

Dumphy spojrzal na niego podejrzliwie i za-
pytat :

— Kto?

— Inni. Przeciez sam tu nie jeste$§?

— Sam jestem.

— Jak tu si¢ dostates?

— Co wam do tego? Jestem tu i umieram
z glodu. Dajcie mi co jesé i pic.

I zmg¢czony padl znowu na czworaki. Szmer
wspolczucia przebiegl migedzy obecnymi.

— Dajcie mu co! Czyz nie widzicie, ze za-
ledwie trzyma si¢, zaledwie moéwié moze? Gdzie
jest doktor?

Mtodszy z dowddcow, tak zawezwany, rzekl:

— Pozostawcie go mnie; potrzebuje on mo-
jej pomocy wigcej, anizeli waszej.

Wlat mu nieco wodki w usta. Dumphy po-
ciaggnal, a potem stangt na nogi.

— Jak
mtody lekarz.

si¢ nazywasz? zapytal uprzejmie

— Jackson, odrzek! Dumphy.

— Skad?

— Z Missuri.

— Jak tu przybytes?

— Odbitem si¢ od moich towarzyszy i za-
btadzitem.

— A oni?

— Dalej pociagneli. Dajcie mi co je$¢.



— Odprowadzcie go do obozu i oddajcie
Sanchezowi. On bedzie wiedzial co nalezy zrobié,
rzekl lekarz do jednego z obecnych. A teraz,
Blunt, ciagnal wesolo dalej, zwracajac si¢ do przy-
woédey, wygrale§ pan; ale panskich ,dziesieciu
ludzi" zeszlo na jednego i to na egzemplarz pod
kazdym wzgledem nie bardzo si¢ zalecajacy, do-
dal wiodac wzrokiem za odchodzacym Pumphy.

— Pragnalbym, aby to bylo wszystko, dok-
torze, rzekl Blunt skromnie, i che¢tnie teraz usta-
pilbym; ale co§ mi moéwi, ze jesteSmy dopiero na
poczatku. Po tym jednym by¢ moze, iz ukaza sie
Co to tam masz?

Jeden z ludzi przyblizyl si¢ trzymajac w reku
kawalek papieru z poobdzieranemi brzegami, jak
z miejsca, byl przy-

inni.

gdyby go oderwano gdzie

mocowany.

— Kartka... z drzewa ? Nic nie rozumiem,
rzekl zapytany.

— Ani ja, dorzucil Blunt, spojrzawszy na
papier; zdaje si¢, Zze to po niemiecku. Zawolajcie
Glohra.

Wystapil stuszny Szwajcar. Blunt podal mu
papier. Szwajcar przeczytal.

— Jest to, powiedzial,
lezienia wlasno$ci — waznej i cennej wlasnosci —

wskazowka do zna-

zakopanej.

— Gdzie?

— Pod kupa kamieni.

Lekarz i Blunt spojrzeli po sobie.

— Zaprowadz nas tam, rzekl Blunt.

Stlumiony, jednostajny tentent rozlegal sie¢
blisko godzing¢. Po uplywie tego czasu staneli na
szczycie jednej z goér otaczajacych kanon. Blunt
krzyknal.

Przed nimi lezaly w dzikim nieladzie ka-
mienie, widocznie poprzednio ulozone w stos re-
gularny. Snieg i ziemia dokola byly rozkopane.
Na $niegu lezaly porozrzucane kawalki papieru,
mapa z rysunkami przedstawiajacemi ptaki i ro-
$liny, rozbita szklanna skrzynka z owadami i pie-
rze z kilku wypchanych ptakéw; w niewielkiej
ztamtad odleglosci lezalo co$ podobnego do kupy
szmat z ubioru. Wpatrzywszy si¢ w te kupe, naj-
blizszy jezdziec wykrzyknal i zeskoczyl z konia.

Byla to pani Brackett — niezywa.

(C. d. n)

PiSmiennictwo polskie.

powiesci histeryczne 3. 'Kraszewskiego 1. TJjtara
3asAu powies¢ w 3 tomach. 3\aktad spotki wydawniczej

ksiegarzy w Warszawie.)

(Dokoriczenie).
Od tego czasu gotowano si¢ z obu stron
do stanowczego kroku. Chwostek wiedzac co mu
zagraza, poslal do synow, ktorzy sie u jego teScia
w Niemczech chowali, zaczal obwarowywaé gro-
dzisko i staral si¢ pogodzi¢ z krewniakami, aby
we wspolnej potrzebie walczyli z nim razem na-
przeciw kmieciom. Aby zgod¢ umocni¢ i namo-
wi¢ ich do dania pomocy, dwéch z nich Slawoja
i Zawoja wraz z synami zaprosil do siebie. Nie
moglo jednak przyj$¢ do porozumienia i pomni
krzywd, ktore im wyrzadzal, stryjowie nie chcieli
mu udzieli¢ pomocy, przyrzekli tylko neutralnos¢.
Do wsciekloSci to doprowadzile Chwostka i po-
tworna Brunhilde; nawarzyla jadu i podala go
yj miodzie krewniakom. NieszczeSliwi w strasznej
agonji pomarli. Ciala ich, jak zwykle zwloki za-

mordowanych , wrzucono do jeziora Lednicy.

Tymczasem kmiecie zebrawszy sie pod przewo-
dem najwaleczniejszej miedzy nimi rodziny My-
szkéw, nadciagneli na zamek. Rozpocze¢lo sie
oblezenie. Kmiecie wplaw i na lédkach puscili
si¢ przez Lednic¢. Oblezeni razili ich strasznie
rzucanemi z gory glazami i pociskami z proc.
Nic to jednak nie pomoglo: przy drugim sztur-
mie oblezency wdarli si¢ na zamek. Chwostowi
jeszcze jeden tylko pozostal ratunek. W S$rodku
grodu stala silna kamienna wieza, do ktoérej si¢
mozna bylo tylko dosta¢ po drabinie, wejsScie bo-
wiem do niej bylo u gory. Wieza ta byla podzie-
lona wewnatrz na kilka cze¢Sci rusztowaniami,
przy ktorych byly otwory do rzucania pociskow
na zewnatrz W owym czasie byla ona nie do
zdobycia, podkopa¢ si¢ pod nia nie bylo mozna,
bo fundamenty si¢galy bardzo gl¢boko pod zie-
mie, ani podpali¢, bo ogien kamienia si¢ nie imal,
ani przystawi¢ drabiny, bo oble¢zeni rzucali z géry
glazy i mordowali kazdego, kto si¢ przyblizyl.
W wiezy znajdowala si¢ studnia z woda i tro-
che zapaséw zboza. Chwostek ufny w moc swego
grodziska, nie zaopatrzyl wiezy w zZywno$¢ mo-
gaca na dlugo wystarczyé, ale gdy zdobyto gréd,
nie bylo si¢ co namys$laé: wszyscy schronili sie
do wiezy w nadziei, Ze wytrzymaja oblezenie
przez czas jaki§, a tymczasem Chwostka synowie
uwiadomieni przez ojca o niebezpieczenstwie,
przyjda z niemiecka i pomorska odsiecza. Roz-
poczelo sie oblezenie opisane przez autora z iScie
homeryczna sila. Oblegajacy i oblezeni ciskali
na siebie przeklenstwa, wyzywali si¢, szydzili i
od czasu do czasu zamieniali pociski. PoloZenie
oblezonych bylo straszne: woda w studni dawno
nieczyszczonej byla nieczysta i cuchnaca, liche
zapasy maki na krétko wystarczaly, a nie bylo
drzewa, aby strawe zgotowaé. Chleptali wiec
zgnila wode, a Zywili si¢ rozklucona z niej ma-
ka. Za wiele bylo geb do jedzenia, trzeba bylo
polowe ich usungé. Brunhilda kazala Smerdom
odlaczy¢ slabszych Zolierzy i tym zadano tru-
cizne. Stoczone jadem zwloki wyrzucono przez
otwory wiezy Tymczasem dzien za dniem uply-
wal, gléd coraz bardziej dokuczal, z wnetrza
wiezy dobywaly sie dzikie wycia i szczeki broni,
oblezeni w glodowym szale mordowali si¢ miedzy
soba. Potem nastala cisza. Gdy kmiecie dostali
si¢ do wiezy, znalezli tylko trupy sine. Polowa
legla od trucizny, a druga od mieczéw. Kmiecie
pozbyli sie¢ tyrana. Ale tu jeszcze nie koniec
walki. Dochodza wieSci, iz synowie ChwoSciska
ida si¢ zemS$ci¢ na Polanach i prowadza z soba
mnogo Pomorcow i Niemcéw. Trzeba si¢ bronic,
a ktoz bedzie dowodzi¢, kto naczelna wladze
w rece wezmie? A wiec znowu wiecuja. Zdania
podzielone, ci chca na stolcu ksiazecym osadzié
jednego z walecznych Myszkéw, ktérzy si¢ naj-
wiecej przyczynili do obalenia tyrana, tamci za
innym glosuja, a nawet zaczyna podnosi¢ glowe
partja zadajaca, by si¢ podda¢ synom ChwoSci-
ska, albo wybra¢ ksi¢ciem ktérego z Lechéw. Dni
na naradach uplywaja, nieprzyjaciel sie zbliza,
a zgody jak nie bylo tak nie ma. Kmiecie roz-
jezdzaja sie do doméw, a ojczyzne pozostawiaja
bez obrony. W tych trudnych okolicznosciach
wszystkich oczy zwrocily sie na wubogiego Pia-
stuna. Byl to czlowiek powszechnie szanowany,
mowil malo, i to zawsze po glebokim namysle,
ale jezeli slowo powiedzial, to go juz potem nie
cofnal, stynny byl przytem gospodarz, nikt tak
jak on barci nie podpatrywal i nikt nie znal tak
dobrze jak on starodawnych zwyczajow. Jezeli
gdzie wypadla jaka uroczysto$¢ familijna, musieli

na nig prosi¢ Piasta, bo ou jeden wiedzial kiedy
i jaka piesn zaSpiewaéd, jaka ofiare zlozy¢. Slynna
przytem byla jego goScinno$¢ i wuczynnos$é dla
bliznich: gdy na Chwosta kmiecie zastawili
sadzke, a ten uciekajac schronil si¢ do chaty
Piastuna, on go przyjal jak najgoscinniej i ocalil
od niechybnej zguby, choé wiedzial, ze goS$ci
u siebie najwi¢kszego nieprzyjaciela kmieci, a
wiec i swojego. Zapytana o rade wyrocznia dala
odpowiedZ, ze kneziem polskim bedzie czlowiek
ubogi, ktory od pszczél si¢ nauczyl sztuki rza-
dzenia. To tez gdy tylko jeden glos si¢ podniost
za Piastem, by go kniaziem wybraé, z wszystkich
piersi dobyl si¢ jednogloSny, radoSny okrzyk.
Piastun, ktérego przemocg prawie na wiec przy-
prowadzono, nie chcial przyja¢ wyboru i nie wiele
myS$lac uciekl do domu. I stala sie¢ rzecz dziwna
— za nowo obranym kneziem musiano urzadzié¢
formalna gonitw¢ — szukano go dlugo, az go
znaleziono wreszcie pomiedzy barciami zajetego
wlasnie przyrzadzaniem obuwia z kory. Mimo
protestu, Piast musial przyja¢ wybodr. Ale skoro
tylko zdecydowal sie¢, stal si¢ jakby innym czlo-
wiekiem: lekliwy pszczelarz nabral w jednej,
chwili prawdziwie monarszej powagi, uorganizo-
wal armje¢ i wyruszywszy pobil nieprzyjaciela na.
glowe. Szczescie i swoboda zapanowaly w lackiej
krainie. Piast rzadzil sprawiedliwie, szanujac
swobody narodu, zaprowadzil lad, dobrobyt roz-
kwitnal, szczeScie zagoScilo w kazdej chacie.
Zburzonego zamku ChwoSciska nie odbudowal,
nie chcial bowiem mieszkaé¢ na miejscu, gdzie
wrogi tyran tyle zbrodni popelnil, natomiast wy-
budowal sobie stolice tam, gdzie odniést zwy-
cieztwo nad nieprzyjacielem kraju i nazwal ja
Kneznem (Gnieznem.)

Oto tres¢ ,Starej Basni® w gléwnym za-
rysie. Na tern tle umie$cil autor milo$§¢ kmiecia
slarego Wisza Dziwy. Milos¢

za-

Domana i corki
ta nie dos$é Scisle polaczona z trescia powiesci,
snuje si¢ epizodycznie przez caly ciag opowia-
dania i nastrecza autorowi sposobno$¢ narysowa-
nia kilku pieknych obrazkéow. Postaé Dziwy,
wieszczej dziewicy, a zarazem kobiety w calej
pelni, jest jasnym promieniem roz§wiecajacym po-
nury obraz wojen i mordow.

Podziwia¢ musimy w tej powieSci intuicje
historyczna p. Kraszewskiego. Nikt wedlug nas
dotychczas nie roz§wiecil tak zre¢cznie, a zara-
zem w poetyczniejszy sposéb podania o Popielu
i PiaScie, nikt tak obrazowo nie przedstawil pier-
wotnego urzadzenia naszej ojczyzny na podstawie
gminowladztwa. Podanie czg¢sto zawiera w sobie
fakt historyczny, ponie-
Trzeba

wiecej prawdy, anizeli
waz zawsze maluje charakter narodu.
tylko umieé z lupiny bajecznej jadro prawdy wy-
dobyé. P. Kraszewskiemu to si¢ udalo. Przeczy-
tawszy jego ,,Stara Basn,* jesteSmy pewni, zZe
Polska w IX wieku tak wyglada¢ musiala, jak
nam ja opisal. Rozumie si¢, Ze nie méwimy tego
o szczego6lach, ale kontury uderzaja prawda i
logikg. Autor widocznie studjowal gleboko mito-
logje i zwyczaje slowianskie, dal nam bowiem
w ,Starej Basnill tyle szczeg6léw odnoszacych
si¢ do zycia duchowego naszych poganskich przod-
kow, ile w tomach duzych rozpraw bySmy nie
znalezli. Opisy pogrzebu, $wieta Kupaly, $Swia-
tyni Nii, wewnetrznego urzadzania chat slowian-
skich i patrjarchalnego Zycia, wykonane z fan-
tazja, uderzaja swa plastyczno$cia i dokladnoScia.
Niektére ustepy np. opis S$wiatyni podczas bu-
rzy, lub oblezenia Chwosta, sa prawdziwie liome-
ryczne. Jezyk w ,Starej Basni" tak jak jej tres¢



poetyczny i jedrny —czesto autor uzywa starych
form jezykowych i wyrazen starych, a niekiedy
proze swa ujmuje w rytm dzwieczny i powazny.
Powiesé¢ te czyta sie z nadzwyczajnem zajeciem,
jakby ktoéra z prac Walter Scotta, a z odczytania
jej oprécz przyjemnosci odnosi si¢ rzetelny po-
zytek. Jest ona wzniostym poematem history-
cznym, a zarazem najpoetyczniejsza historja.
Z upragnieniem oczekujemy prac nastepnych,
o ktorych zaraz po ukazaniu si¢ sprawe zdaé nie
omieszkamy.

Bolestaw "-Czerwienski.

T OGADANKI.

m .

W numerze poprzednim poswigciliSmy stow
kilka wystawie przemystowo-rolniczej, ktéra w roku
przysztym odbedzie si¢ we Lwowie, ale poniewaz
zdaniem naszem sprawa to bardzo wazna, wigc
i dzi§ do niej wracamy.

Pomijajac ktoremi

przemyst 1 rolnictwo,

Komitet bedzie si¢ gldwnie zajmowal, zwracamy
przedewszystkiem jego uwage na niezbedna po-
trzebe postawienia na placu wystawy osobnego
pawilonu, w ktérymby znalazly pomieszczenie
najcelniejsze utwory naszej Sztuki ojczystej. Jezliby
kto chciat twierdzi¢, ze Sztuki pigkne nie nalezag
ani

do rolnictwa ani do przemyslu, odpowiemy

mu na to, ze w dzisiejszych czasach, zadna wy-
stawa, chociazby najbardziej specjalna, nie obywa
Pochodzi to
ze nareszcie wszyscy zrozumieli, jaka role

si¢ bez wystawy obrazow i rzezby.
ztad,
odgrywa Sztuka w cywilizacyjnym rozwoju ludz-
kosci. Rolnictwo moze upasé, przemyst moze za
gina¢, nawet narody same, ulegajac badz zewne-
trznej przemocy, badz rozkladowi wewngtrznemu,
moga przestac istnie¢ — ale ich zdobycze na polu
nauki 1 sztuki zostang po nich, aby $wiadczy¢
tych dziet

wzniostych, byli synami narodu wielkiego,

najdalszym pokoleniom, ze tworcy
ktory
w dziedzinie pracy umystowej wywalczyl sobie
stanowisko niepos$lednie.

Gdyby nie nauka i sztuka grecka, czyzbyS$Smy
o Hellade

do nas,

si¢ dzi§ troszczyli starozytng ? Prze-

chodzac teraz wypowiadamy gtebokie

nasze przekonanie, oparte nie na uczuciach pa-
trjotycznych, lecz na znajomosci rzeczy, ze Sztuka
polska stoi dzi§ na stanowisku pierwszorz¢dnem.
Wprawdzie zagranica nie przyznala nam jeszcze
tego jednogtos$nie, lecz czy wina za t¢ nieSwiado-
mo$¢ obcych w wielkiej czg¢§ci na nas samych nie
ciezy ? tak butni,
wyzywamy walki, a

Oto my$my czasem ze caty

$wiat do nierownej czasem
znowu tak skromni, ze nawet tern si¢ nie szczy-
cimy z czego $miato dumni by¢é mozemy.

Duma nasza prawdziwa powinna by¢ teraz
sztuka nasza!

Niech autorowie niemieccy, nienawidzgc nas
za to, ze wbrew ich woli o$Smielamy si¢ tworzy¢
nar6d odrebny, majacy cywilizacje wigcej jak oni
humanitarna, uporczywie przemilczaja w swoich
dzielach nazwiska naszych Mistrzéw; niech auto-
rowie francuscy 1 angielscy zajeci gtownie soba,
nie wiedza, i Matejko

nier6wnie wyzej, anizeli ich gwiazdy dzisiejsze —

takze ze Grottger stoja
my odpowiadajmy im na to bezustannem pokazy-
waniem arcydziet naszych Mistrzow, a nadejdzie
chwila, zZe i oni
Nie
caty $wiat cywilizowany zjedzie si¢ do Paryza na

oddadzg nam sprawiedliwos¢.

zapominajmy roéwniez, ze za pottora roku,
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nowa wystawe. Wilasny interes nakazuje nam,
aby$my tam nie zgingli w tlumie spoétzawodnikow;
ot6z jezeli w roku przysztym urzadzimy we Lwo-
wie wielka wystawe dziet Sztuki, arty$ci przyje-

chawszy do naszego miasta, tatwiej si¢ porozu-
mieja, i przedsigwezma co$ takiego, co w r. 1878
przypomni nas $wiatu catemu.

Poniewaz sztuka nie jest wtasnoscia jednego
tylko miasta, ale kraju catego, wigc pawilon dla
niej powinien stanaé kosztem Lwowa, wszystkich
miast prowincjonalnych, 1i"obu Towarzystw przy-
jaciot Sztuk pieknych, lwowskiego i krakowskiego.
Niech Komitet

agitacje, a skutek bedzie pomys$lny. JesteSmy pe-

rozwinie w tym kierunku osobna
wni, ze zadne z miast naszych nie uchyli si¢ od
datku na cel tak pigkny. Przedewszystkiem za$
niech oba Towarzystwa w czas si¢ porozumieja
w tym przedmiocie, i niech Iwowskie zrezygnuje

z corocznej swojej wystawy, a za to wszystkie
sity wytezy celem uswietnienia tej pierwszej ogol-
nej. tak

podejmie

A moze 1 arystokracja nasza, ktora

rzadko rzuca grosz na cele narodowe,
si¢ sama tej misji i wlasnym kosztem pawilon
wystawi. Gdyby tez ktory z pandéw naszych chcial
w tym duchu

poagitowaé w ,towarzystwie,*

mozeby si¢ powiodlo, a sam zachéd bylby za-

stuga !

Pozar! Oto okrzyk ztowrogi, powtarzajacy

si¢ co dni kilka od dwoch miesigcy. Calte miasta

ogien obraca w perzyn¢ — setki rodzin pozo-
staja bez dachu — tysiace ludzi placze na zglisz-
czach. Strasznym jest ogien, nieraz trudno mu

lame¢ potozyé,
my,

dzeniu ztemu, tam nieszczg¢s$cie nie jest nigdy tak

ale z drugiej strony wszyscy wie-
ze gdzie mieszkancy mysla w czas o zara-

groznem 1 powszechnem. W ostatnich dwoéch la-
taclv, w kilkudziesi¢gciu miejscowosciach uorgani-
zowaly si¢ ochotnicze straze ogniowe, gdziein-
dziej zaopatrzono si¢ przynajmniej w sikawki i
inne narzedzia pozarnicze — to tez tam pozoga
nie grozi juz mieszkancom kijem zebraczym. Ale
niestety nie mato mamy jeszcze takich miasteczek,
gdzie o sikawkach i strazach ochotniczych, do
tej chwili nikt nie pomyslal. Sna¢ ludzie tamtejsi

tak zyja, jak zyli ich ojcowie, 1 kazda nowos¢,

ktora postgp niesie, jest dla nich czem$ tak nad-
si¢
Alez nasi praojce mieszkali niegdy$ w jaskiniach
si¢

i my nie na$ladujemy
Moze

zwyczajnem, ze z niem oswoi¢ nie mog3.

i odziewali skorami z dzikich zwierzat —

czemuz wigc ich pod tym

wzgledem! luna pozaréw tegorocznych
ocuci nareszcie zacofanych i apatycznych — moze
kleska, ktora nam nowe wydarta miljony, nauczy
panow burmistrzéw iradnych po matych miastach,
jezli juz nie filantropji, ktérej jeszcze nie rozu-

mieja, to przynajmniej wlasnego interesu. Zorga-
nizowanie strazy ochotniczej nie nalezy do rzeczy
nadzwyczajnych, bo przecie tyle zorganizowano
ich w Galicji, a zakupienie sikawek nie wymaga
sum znacznych, bo kazda fabryka dostarcza ich
za sptata ratami. Potrzeba zatem tylko dobrych

checi.

Dobre chegci! Na pierwszy rzut oka sa one
prawie niczem, a jednak ile juz dobrego zrobity,
Na
szczegolniejsze uznanie zastugujg dobre checi u

ludzi zamoznych,

i jak szanowaé tych nalezy, ktorzy je maja!

z wybitniejszem stanowiskiem

spotecznem, ktoérzy skutkiem odr¢gbnych warun-

kow wychowania i zycia, popadaja najczesciej
w obojetnos¢, od ktorej do zimnego samolubstwa
bardzo krotka droga.

Kilka dni temu otrzymaliSmy trzy broszury
p. Teofila Ostaszewskiego z Wzdowa, zatytuto-
wane: ,,Moje dobre checi.“ Co si¢ w nich miesci?
Co chciat autor

osiagnaé¢ przez t¢ publikacje ?

Oto w formie przystgpnej, rymowanej, opowiada
on bajki, powiastki i fraszki w ktérych mieszcza
si¢ zdrowe rady, poczciwe przestrogi i najroz-
maitsze prawdy tak rodzinne jak spoteczne. Forma
nie jest wyszukana, ale mimo to wiersz plynie
Pan Osta-

szewski przeznaczyl swoje ,,dobre checiM gidwnie

autorowi potoczyscie i rzadko utyka.

dla wtoscian, ale iniewlo$cianin moze kazda bro-

szur¢ z pozytkiem odczyta¢. Poniewaz o$wiata

ludu, jego moralno$¢ i dobrobyt powinne dzi$

sta¢ na pierwszym planie naszej pracy naro-

dowej, przeto sadzimy, ze nie zle by bytlo,

gdyby Towarzystwo, zajmujace si¢ wydawaniem
dzietek ludowych, wybrato z trzech ksigzek pana
Ostaszewskiego utwory dla ludu najkorzystniejsze,
i rozpowszechnito je w wigkszej liczbie egzem-
plarzy. Nie watpimy, ze lud przyjalby chetnie taka
broszure, a wtedy ,dobre checi®“ autora wydatyby

plon bogaty, czego z serca pragniemy.

* *

W $wiecie ksigzkowym cisza grobowa. Nie-
gdy$ kazdy nowy miesigc przynosit nam przynaj-

mniej jaka powies¢ dobra — dzi§ i o nia trudno.
Z plejady naszych wielkich powieseiarzy zostali
tylko Kraszewski i Jez, ale ci dwaj nie moga

wszystkich luk zapehié.
tylko kobiety,

zagranicznych,

Mtodszych nie widaé i
za przykladem swoich kolezanek

rzucity si¢ i u nas do tej galgzi
piSmiennictwa, wszelako sposob w jaki przedsta-
wiaja zycie i charaktery, nie wszystkim przypada
do smaku. W
wiele narzekan,
Wsrod takich okolicznos$ci, z prawdziwa

radoscia witamy kazda nowa powie$¢ historyczna,

ich utworach jest duzo stow, =za
do zbytku wody, a tresci tak
mato!
nad ktéoremi teraz pracuje niezmordowany Kra-
: JStara

Znajac nadzwyczajna

szewski. Dotad wyszty dwie '‘Basn z wieku
IX

pracowito§¢ autora,

i Xubonie z wieku X.
ktéra mu jednej chwili spo-
cza¢ nie pozwala, nie watpimy, ze dalsze beda
si¢ okazywaly w krotkich odstgpach czasu. Cho-
ciaz o kazdej z tych powiesci obszernie w ,,Ty-
godniu® pisa¢ be¢dziemy, radzimy jednak wszyst-
kim rodzinom polskim, by si¢ w nie zaopatrzyly,
bo terazniejsze powiesci Kraszewskiego nie tylko
bawia jako powiesci, lecz takze ucza jako historja.
Zwtaszcza dla pokolenia

dorastajacego sa one

pokarmem niezb¢dnym. Iluz jest w kraju, ktorzy
historj¢ ojczysta znajg cho¢by w ogdlnych zary-
sach ? Kraszewski ich z nia obznajomi, i zaden
dandys nie o$mieli si¢ potem twierdzi¢, ze Stefan
Batory byt rotmistrzem w putku huzaréw wiir-
tembergskich.

3ozef Jlojosz.

Kronika naukowa.

W Kkamieniolomach géry Cravanche, 3 Ki-
lometry od Belfortu, odkryto w roku biezacym
szereg grot obszernych, zawierajacych w wielkiej
ilosci skielety ludzkie w formacji stalagmitow,
jako tez narzedzia z kamienia i koSci. Te groty,
w ktérych si¢ znajdywaly szczatki ludzkie, maja
ksztalt trzech wielkich sal, polaczonych z sobg



mwaskiemi korytarzami. Zawieraja one mnostwo
stalaktytow i stalagmitow przedstawiajacych
obraz bardzo malowniczy. W niektorych miejscach
stalaktyty lacza si¢ w taki sposob ze stalagmi-
tami, ze tworzg slupy wznoszace si¢ od ziemi

do sklepienia groty. W innych miejscach po-
ktady wapienne przedstawiaja na S$cianach jak
gdyby rysunki i draperje. Pierwotny otwor do
tych jaskin nie zostal jeszcze odkrytym. Wcho-
dzi si¢ do nich przez otwor powstaly w skutek
Ywydobywania kamieni na budowe twierdzy. Pier-
wsza sala ma 30 metrow diugosci, 10 do 12 sze-
rokosci i 10 wysokosci. Inne sg prawie rownych
rozmiarow.

Groty, o ktérych mowa, musiaty by¢ uzy-
wane jako grobowce przez mieszkancow przed-
historycznych tych okolic; znaleziono bowiem
w nich wiele skieletow ludzkich, utozonych jeden
obok drugiego, i po czgéci juz inkrustowanych
w tworzacych si¢ pokladach wapiennych. Feliks
Voulot, ktoremu urzad miasta Belfortu polecit
robi¢ poszukiwania w tych grotach, wydobyt
ztamtad dwanascie dobrze utrzymanych czaszek
ludzkich. Czaszki te naleza do typu mezokefalo-
wego 1 maja czoto wysokie, kat twarzy bardzo
rozwinigty, szczgki prawie prostokatne, a luki
ferewne bez wypuktosci.

Oprocz skieletow znaleziono tam takze trzy
zupelne wazy z gliny wypalanej, noze krzemien-
ne, dwa plaskie pierScienie z we¢zowca, strzaly
krzemienne, sztylety kosciane, narzedzie z rogu
jeleniowego podobne do naszych nozéw do pa-
pieru, nareszcie naszyjnik z bardzo biatych i bar-
dzo twardych kulek koscianych. Wazy maja 8
do 10 litréw pojemnosci. Jedna z nich ma ksztatt
cylindryczny z plaskiem dnem; druga jest tro-
che wydegta, a dno ma wypuklte. Obie sg robione
"wolng rcka a nie toczone, i kazda w nich ma
trzy uszka z dziurkami poziomemi tak, ze mogly
by¢ wieszane. W dwoch pierwszych grotach zna-
leziono takze $lady ognisk. Poszukiwania, ktore
Feliks Youlot wkrotce ma dalej robié, dopro-
wadzg prawdopodobnie do jeszcze wigcej zajmu-
jacych odkryé¢.

Wiadomo oddawna, ze pre¢zno$é gazu jest
proporcjonalng do jego gestosci; jest to takzwane
prawidto Mariotta albo Boyla, ktorzy to
fizycy, kazdy z nich niezawisle od drugiego, to
prawidto pierwsi poznali. Czyli za§ gazy stosuja
si¢c do tego prawidla takze przy bardzo sta-
bych cisnieniach nie bylo dotad zbadanem.
W ostatnich czasach robil Amagat doswiadcze-
nia w tym wzgledzie, ktoére wykazaly, zZe po-
wietrze stosuje si¢ do prawidta Mariotta, na-
wet przy przycisnieniu 6 %/j milimetra.

Do swych doswiadczen uzywal Amagat
dwoch ban ze szkta grubego, z ktorych kazda
wiata troche wigcej niz 100 centymetréow ku-
bicznych objetosci. Banie te byly potaczone z soba
rurka cienka i tak ustawione, ze ta rurka miala
potozone pionowe. Bania dolna konczyta si¢ dtuga
rura, zanurzong w naczyniu napeinionem rtgcia
i mogacem by¢ podnoszonem lub znizanem. Ba-
nia goérna potaczonag byta kurkiem o trzech prze-
wodach z jednej strony z wywiews, a z drugiej
strony przez cienka rurk¢ z barometrem rézni-
cowym. Gdy si¢ powietrze w przyrzadzie rozrzg-
dza, podnosi si¢ rte¢ i napetnia bani¢ dolng i to
rami¢ barometru roznicowego, ktore jest wzwigz-
ku z baniami. Wtenczas oznacza si¢ wielko$¢
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przestrzeni, jaka powietrze w bani zajmuje i
mierzy ci$nienie na barometrze réznicowym. Potem
zniza si¢ naczynie z rtgcig, rte¢ sptywa z bani
dolnej do naczynia, przestrzen zaj¢ta przez po-
wietrze staje si¢ dwa razy wigkszg, a powietrze
o potowe rzadszem Powietrze zawarte w przy-
rzadzie, ktore juz pierwotnie w skutek wypom-
powania bylo tak rozrzadzone, ze wywieralo tylko
6 /2 milimetrow ci$nienia, zostato tym sposobem
dwa razy wigcej rozcienczone, a pomimo tego,
ze znajdywalo si¢ pod tak matem ciSnieniem pre-
7zno$¢ jego zmniejszyla si¢ o potowe; nie prze-
stalo ono zatem i w tym razie podlega¢ prawidiu
Mariotta.

Przy tych doswiadczeniach okazato si¢ takze
inne zjawisko, ktore juz przedtem niektorzy
fizycy w podobnych razach spostrzegali, miano-
wicie, ze po wypompowaniu powietrza z przy-
rzadu i zamknigciu tegoz, preznos$é pozostatego
w przyrzadzie powietrza wzmagata si¢ widocznie
przez dos¢ dlugi czas, az nareszcie si¢ ustalila.
Zjawisko to pochodzi ztad, ze powietrze w zwy-
klym stanie zggszcza si¢ przy szklanych S$cia-
nach przyrzadu, a dopiero po zmniejszeniu cisnie-
nia gestos¢ jego staje si¢ jednaka we wszystkich
miejscach przyrzadu.

* *

Pascal powiedziat, ze ,gdyby kto miat
kazdej nocy to samo senne marzenie i gdyby
senne marzenie jednej nocy laczylo si¢ pamigcia
z marzeniem nocy poprzedzajacej, toby te ma-
rzenia stanowity dla tego, ktobyje miewal, dru-
gie istnienie zupelnie wurojone, ktéoreby mu si¢
jednak wydawato tak samo rzeczywistem, jak
pierwsze.“ Od czasu Pascala spostrzezono wiele
zjawisk, ktore okazaly, ze ta uwaga nie jest
niezgodna z zasadami fizjologji moézgu. Ziaje si¢
nawet, jakoby znalazla zupelne potwierdzenie
przez zjawiska, ktore Azam, profesor przy szkole
lekarskiej wBordeaux, spostrzegal na mtodej ko-
biecie w tem miescie, a ktore opowiadat nieda-
wno na posiedzeniu Akademji umiej¢tnosci mo-
ralnych.

Felida — tak si¢ nazywakobieta, o ktorej
mowa —urodzona w roku 1844 z rodzicow zdro-
wych, jest fizycznie zdrowa, z wyjatkiem zjawisk
histerycznych, ktére si¢ u niej okazywaly. Jej
wyksztalcenie umystowe jest dostatecznem, a stan
zdrowia umystowego zupelnie prawidlowym i nie
okazuje zadnego $ladu halluncynacji, zadnej cho-
robliwej idei, ani zadnego obledu w czynno-
$ciach.

W  stanie prawidlowym jest
pilna w pracy, mato mowiaca,
nurego, woli

ona bardzo
usposobienia po-
stanowczej i zachowania si¢ skro-
mnego.

Prawie co dzien, badz to w skutek jakiego-
kolwiek wzruszenia, badz nawet bez wszelkiej
widocznej przyczyny, ulega ta kobieta zjawisku,
ktore nazywa swoja krizis, a co prof. Azam,
ktory je bardzo czgsto spostrzegal, w nastepujacy
sposodb opisuje.

Zajmujac si¢ caly dzien szyciem, krizis na-
pada ja zwykle siedzaca przy robocie i bywa
poprzedzana silnym bélem w skroniach. Rece
staja si¢ nagle bezwladne, a ramiona opadaja;
zdaje si¢ usypiaé, lecz to nie jest zwykly sen,
gdyz ani dzwigk, ani szczypanie, ani zaden inny
sposéb budzenia nie zdota jej powotaé do §wia-
domosci. Po kilku minutach Felida budzi sig;
lecz po przebudzeniu jest jak gdyby inna osoba.

Gdy przedtem byta ponurg i spokojng, teraz jest
wesola, usposobienia zywego, chdd jej staje si¢
szybszym, a wyobraznia bujng. Wtadze umystowe
znajduja si¢ wtenczas tak samo w stanie prowi-
dlowym jak przedtem, lecz sa znacznie wigcej
rozwinigte 1 energiczniejsze. Pamigta wszystko
co si¢ z nig dzialo, gdy byla w stanie prawi-
dtowym i poprzedzajacych okresach nieprawidlo-
wych, tylko nazywa teraz stan nieprawidlowy
rozumem, a okresy poprzedzajace stanu pra-
widlowego swoja krizis.

Powrdciwszy do stanu pierwotnego, przy-
biera napowr6t dawne usposobienie, 1 pamigta
wszystko co si¢ dzialo w poprzedzajacych okre-
sach stanu prawidlowego, ktoéry teraz nazywa
swym rozumem. Lecz nie pamigta nic co
robita we wszystkich okresach stanu nieprawi-
dtowego.

Felida sktada si¢ wigc jak gdyby z dwoch
istot, nast¢pujacych na przemian jedna po dru-
giej, z ktorych pierwsza nie zna wecale drugiej,
druga za§ zna pierwsza.

Taki byl stan Felidy w o$mnastym roku
jej zycia. W ciagu dwoch nastepujacych lat stan
nieprawidlowy wcale si¢ nie pojawial. Po tem
nastapit pigcioletni okres, w ciagu ktorego zja-
wiska nieprawidlowe znowu z pierwotna sila si¢
okazywaly, a trwanie ich ciaggle wzrastalo. Po
trzech latach przerwy pojawily si¢ napowrot
okresy nieprawidtowe, a trwanie ich tak wzrosto,
ze zajmuja one teraz wigksza cze$¢ zycia Felidy,
gdy poczatkowo stanowity zaledwie czg$¢ dzie-
siata.

Prof. Azam przepowiada, ze stan niepra-
widlowy zostanie w koncu jedynym stanem, to
jest, ze zapelni caly ciag zycia Felidy, ktora
tym sposobem odzyska napowrot jednoS¢ swej
istoty, lecz przez zastapienie inng osobisto$cig
tej, ktora stanowita w swej miodosci.

Xudwik Wicrzejski.

Wystawa pwszecta w Filadelfi

Whnetrze calego glownego budynku robi wra-
zenie ogromnej szopy z towarami. Najrozmaitsze
okazy z najroéznorodniejszych galezi przemyslu sa, tu
nagromadzone jedne obok drugieb, wyglada to jakby
jaki$ olbrzymi magazyn galanteryjny. Plétna i dro-
gie materje obok naczyn z gliny i zelaza, wyroby
stolarskie, szewskie, wszystko jedno obok drugiego
pomieszczono w ladnych szafach. Zamet nie do
opisania, z ktérego tylko dlugiem studjowaniem wy-
brna¢ mozna.

Szwecja trzyma palme pierwszehnstwa ¢o do
okazow stali i zelaza. DwadzieScia osiem wystawcéw
przystalo proby, a pomiedzy nimi takie znakomite
zaklady jak w Molocie i Sandarbu. W szwedzkim
oddziale wystawy widzimy cale piramidy z zelaznych
rur i pretéow, ogromne Sruby okretowe, szyny kolejowe
i tym podobne przedmioty. Profesor Lodermann wy-
stawil figury plastyczne, przedstawiajace ubiory na-
rodowe Szwedéw i Laponczykéw, ktore S$ciggaja do
siebie ogromna ilo§¢ ciekawych. Sa one wykonczone
z nadzwyczajng dokladnos$cia. Gdy si¢ u jednej z figur
reka podczas podrézy pokruszyla odszukano w Fila-
delfii dziewczyne szwedzka, sluzaca w komisji wy-
stawowej i z jej reki naturalnej zrobiono nowy od-
lew. Postawa i cale wuloZenie figur sa nadzwyczaj
naturalne. Jedna z grup przedstawia Strzelca i jego
familje przed sarna, ktora tylko co zostala zastrze-
lona. Druga przepyszna grupa przedstawia Lapon-
czyka w sankach wiezionych przez renifera.

Zapalki szwedzkie tak obecnie popularne w Eu-
ropie, graja tu ogromnie wazna rol¢. Wyroby cie-
sielskie sa reprezentowane przez dwa S$liczne pawi-
lony ogrodowe ze Sztokholmu.



"Wielkie zajgcie budzi i zgromadza do$¢ cieka-
wych wystawa japonska. Bronzy i przedmioty lakie-
rowane tego narodu sa nieporéwnane. Przedmioty te
maja jaki§ dziwny charakter Japonczykom wladciwy.
Dekoracje sa bardzo $mieszne — a jednak nadzwy-
czaj efektowne. Na wystawie tej zwracaja na siebie
uwage miski, talerze itp. przedmioty zrobione z drze-
wa pomalowanego najrozmaitszemi barwami, a potem
pokrytego lakierem tak wytrzymalym, ze nawet go-
tujaca si¢ woda nie jest wstanie go popsu¢. Biurka
szczegdlniej odznaczaja si¢ wy$mienita stolarska ro-
bota i przepysznym doborem barw. Cena i<h wynosi
od 125 do 1000 dolarow. Doktadno$é¢ odlewodw bron-
zowych japonskich jest nieporéwnana. Zwykle model
przedmiotu wykonywa si¢ naprzéd z wosku. Bobote
maja nadzwyczaj mozolna, gdyz najmniejszg figurke
wykonczaja az do przesady starannie. "Wyrabiaja do-
ktadnie kazde pidérko u ptaszka lub wlos u zwierzg-
cia. Gdy taki model jest skonczony, robig z niego
form¢. Pokrywaja go naprzod bardzo cienka warstwa
materjalu ogniotrwatego. Takich warstw czgsto sto
naktadaja zanim otrzymaja grubos$¢ trzech lub czte-
rech cali. Zupelne wykonczenie formy zuzytkowuje
czgsto cate miesigce czasu. Gdy forma stwardnieje
wytapia si¢ wosk i przystgpuje do odlewania. Jedng
wielka grupe bronzowa, najwigksza na wystawie za-
kupili Anglicy do Muzeum w South - Kensington.
Najciekawsza rzecza w odlewach bronzowych jest
patyna. Patyna nazywa si¢ ciemna barwa, ktorg przy-
biera powierzchnia brenzu po dlugim czasie. Poniewaz
w Japonji nie istnieja prawa o patentach, wigc ta-
jemnica nadawania przedmiotom patyny byta przez
cate wieki przechowywang w tajemnicy i przechodzita
w spadku od ojca na syna.

Najwspanialsza bezwatpienia czg¢scig calej fila-
delfijskiej wystawy jest pawilon machin. Lecz przy-
znaé potrzeba, ze jest to wigcej wystawa machin
amerykanskich anizeli migedzynarodowa, bo uczestni-
ctwo panstw europejskich nie jest jednostajne i sto-
sunkowo bardzo mate. Jest to wystawa pochwalna
jednego narodu.

Pawilon machin stoi w jednym froncie z pawi-
lonem przemystu, z gtdéwnym budynkiem wystawy i
jest cd niego przedzielony placem 150 metrow sze-
rokim. Dtugo$¢ jego wynosi 442 metry, a szeroko$¢
114. Budynek ten nie bedzie zniesiony po skonczeniu
wystawy, gdyz wybudowalo go miasto w celu zosta-
wienia na poézniejszy uzytek do miejscowych wystaw
przemystowych. Sciany budynku sa do wysokosci pot-
tora metra z cegly, a wyzej ze szkla szybowego,
ktore jest wprawione migdzy stupy o 5 metrow od
siebie rozstawione.

Najbardziej imponujaca maching ze wszystkich
wystawionych jest bezwatpienia gléwna machina pa-
rowa Corlissa, o ktérej juzeSmy wspominali. Machina
ta stoi przy wejsciu cd parku i celem jej jest poru-
sza¢ wszystkie inne znajdujace si¢ w pawilonie. Sita
jej wynosi 1400 koni. Kazdy z tlokéw cylindrowych
ma metr i jeden centymetr $rednicy. Ea kazdem po-
ruszeniem ttok si¢ podnosi w gore o trzy metry i
wykonywa 36 takich poruszen na minut¢. Odpowiada
to predkosci 230 metrow; 20 kotlow parowych zasila
para ten kolos migdzy machinami. Najciekawszem dla
ttumow jest kolo rozpgdowe, ktore na 9 metréow $re-
dnicy i ktore si¢ obraca na obwodzie z szalong szyb-
koscig 1000 metré6w na minutg. Podczas upatow tlu-
my publiczno$ci, szczegdlniej kobiet, staja niedaleko
od tego kota, by si¢ ochtodzi¢, tak silnym jest prad
powietrza przezen wzbudzony.

Charakterystyka machin parowych w pawilonie
znajdujacych si¢ jest to, ze prawie wszystkie sa ho-
ryzontalne, bez kondensacji i o bardzo predkim ruchu
ttoka. "W ogdle z catosci wystawy wida¢, ze mecha-
nicy daza do coraz wigkszego uproszczenia machin
parowych i ze juz si¢ znajduja blisko granicy do-
skonatosci, do ktorej kiedykolwiek dojs¢ bedzie
mozna.

(»Zyd Polski" dramat w 3 aktach pp. Erckmann-Chartrian,
przedstawiony po raz pierwszy 10 Wrzesnia 1876 r.)

Tajemnicza zbrodnia speiniona przed wielu laty
na jakim$§ tajemniczym ,zydzie polskiml — zbro-
dniarz ukrywajacy si¢ lat tyle przed okiem sprawie-
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dliwosci pod maska uczciwego, zamoznego, szanowa-
nego obywatela i burmistrza — na afiszu: prezes
sadu, wachmistrz zandarmerji, pisarz sagdowy i magne-
tyzer, w perespektywie caly karno-sadowy aparat —
na widok tego wszystkiego lekki dreszcz nas prze-
szedt 1 juz sadziliSmy, ze mamy przed soba dramat
kryminalny, przeprowadzony $cisle podiug zasad pro-
cedury karnej, z tajemniczo-krwawemi i §ledczo-sadowo-
przerazajacemi efektami, z policja, zandarmerja, akta-
mi, sadem, kryminatem, prokuratorem, $wiadkami
wyrokiem i — szubienicag w perespektywie. Na szczg-
$cie jednak zawiodlo nas oczekiwanie. Sad jest i od-
bywa si¢ — ale tylko we $nie i pbdlug procedury
jakiej§ senno-fantastycznej. Zbrodniarz zostaje o0sa-
dzony i powieszony — ale takze tylko we $nie. Wie
0 tem tylko on sam i publiczno$¢ — osoby wyste-
pujace w dramacie nie przeczuwaja nawet co si¢ stato,

a przywotany lekarz os$wiadcza, ze pan burmistrz

przenidést si¢ do wiecznos$ci w skutek nieumiarko-
wanego uzycia — bialego wina... Publiczno$¢ wie co
si¢ stato i dlaczego si¢ stalo i — to wystarcza zu-

pelnie. Ona wie, ze zbrodniarz zginal, osadzony na
$mier¢ przez wtlasne sumienie, palcem bozym dotknigty,
1 to w chwili, gdy wydawszy corke jedynaczke =za
wachmistrza zandarmerji w tym celu, azeby tenze
bronit go, jako swego teScia, w razie gdyby si¢
zbrodnia wydala sadzil ze zapewmi sobie bezkarnos¢
i czu¢ si¢ bedzie bezpiecznym przed ramieniem sprawie-
dliwoéci ludzkiej. Zbrodnia, cho¢ si¢ przed okiem
ludzkiem ukryje, nie ukryje si¢ przed okiem wta-
snego sumienia, ani przed karzaca dlonia najwyz-
szego Sedziego. Ta mys$l przedstawiona jest w ni-
niejszym utworze — mys$l stara jak $wiat — ale
wyrazona wr sposob pigkniejszy, poetyczniejszy i praw-
dziwszy, nizeli wielu innych potrafito ja wyrazi¢c —
a to dla tego wtasnie, ze rachunek winy odbywa
si¢ tu wylacznie miedzy zbrodniarzem a jego wta-
snem sumieniem, bez wmigszania ludzkiej sprawie-
dliwos$ci, krotkowidzacej, bezwzgledniej i dlatego
czgsto niesprawiedliwej, ktora nieraz wigcej psuje
nizeli naprawia...

Z tego zaltozenia rzeczy wyniklo, ze akcja dra-
matu musiala by¢ czysto psychologiczng i taka jest
w istocie. Odbywa si¢ cata w duszy zbrodniarza,
drgczonego ua jawie i we $nie wspomnieniem spetnio-
nej zbrodni, bojaznig przed jej odkryciem, wyrzuta-
mi sumienia odzywajacego si¢ zalo$nym odglosem
dzwonkéw, ktore kon zamordowanego zyda miat
przywiazane do szyi, i ktdre nieustannie, jak krwawy
wyrzut i grozba, dzwigcza w uchu zbrodniarza....
Gdyby jednak w pierwszych dwoch aktach wprowa-
dzono wigcej kolizyj dramatycznych, a raczej gdyby
te, w ktorych si¢ zbrodniarz znajduje, lepiej byty
wyzyskane, akcja psychologiczna bytaby si¢ mogta
lepiej rozwinaé¢ i uwydatnié, stalaby si¢ dramaty-
czniejsza 1 bardziej zajmujaca.

Akt 3ci jest oryginalnie pomyS$lany i znakomi-
cie przeprowadzony. Pomyst przedstawienia tego,
co si¢ dzieje w duszy zbrodniarza za pomocag snu
i sprowadzenia ostatecznej katastrofy i rozwiazania
jej we $nie— jest wysoce poetyczny a przytem psy-
chologicznie prawdziwy. Pod wzglgdem formy przy-
pomina on znakomity dramat Grillparcera 2)er Jrawm-
ein  Xeben. Smieré zbrodniarza, wynikta niejako
w skutek wyroku wydanego we S$nie, jest rowniez
poetyczniejsza 1 naturalnej$za, niz gdyby byta nasta-
pita w skutek jakiego$ zewngtrznego, przypadkowego
zdarzenia, wpadajacego niespodzianie jak deus ex ma-
china. Calty akt trzeci jest wysoce dramatyczny.
Dwa pierwsze akta, jakkolwiek prowadzone troche¢
powiesciowo (powie$¢ jak wiadomo jest glownem polem
tworczosci pp. Erckmann-Chartrian) nie sg3 mimo to
pozbawione interesu dramatycznego, wciaz stopniowo
wzrastajacego. Do zwigkszenia takowego przyczy-
niaja si¢ znacznie efekta sceniczne, umiej¢tnie uzyte,
a wigc autorom dramatu widocznie nie obce.

,,Zyd Polski" (dlaczego wtasnie ,,polski" nie wie-
dzie¢, bo sadzac z jego opisu, nie posiadal on nic
tak specyficznie polskiego) robil swojego czasu wiel-
ka furor¢ w Londynie 1 ra innych scenach, gdzie
go przedstawiono. Sztuka ta zasluguje w istocie na
wszelkie uznanie, a tem samem i wybor zrobiony
przez dyrekcj¢. Polecamy ja zwtaszcza na przedsta-
wienia §wigteczne.
przedstawienia tej sztuki spoczy-

grajacego w niej
Odegral ja efekto-

Caty cigzar
wal na barkach p. Ladnouskiego,
glowna 1 jedynie wybitng role.

wnie, a miejscami, jak n. p. w owej scenie z Chry-
stjanem (p. "Wolenski), kiedy przyszty zi¢g¢ rozwija
swo0j pomyst odkrycia dokonanej zbrodni, z glgbo-
kiem artystycznem poczuciem. Zarzuciliby$§my tylko-
p. Ladnowskiemu niepotrzebng rozwlekto$¢ w wy-
mowie, ktoéra zaczyna juz razi¢ manjerg. Reszta
rol wypadla bez zarzutu, z wyjatkiem roli Anny,
ktéra tatwo migdzy tutejszym personalem zenskim
wdzigczniejszg (?) znale$¢ by mogla przedstawicielke.
S-r...2.
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Niemiecka.

— Zehn Jahre aus meinem Leben 1862— 72
von Princessin Felix zu Salm-Salm. Drei Biinde. Mit
dem Portrat der Verfasserin. Stuttgart — Hallber-

ger — 1876,
Ksigzna Salm-Salm opowiada nam dzieje dziesig-
ciu lat swego zycia. Dziesia¢ lat, maly to w biegu

dziejow przeciag czasu, ale w latach od r. 1862 do 1872
wrzata wojna amerykanska, w tym czasie odegrana, zo-
stala tragedja meksykanska, ktorej ostatnim aktem byto
stracenie Maksymilisna, i nastapita olbrzymia walka nie-
miecko-franc-uska. We wszystkich tych wypadkach autorka
brata bezposredni udziat. ,Nie pisz¢" powiada ksi¢zna
na wstepie, ,historji, podaj¢ tylko, co osobiscie doznatam,
bezstronnie ludzi i wy-

a cho¢ staraé¢ si¢ bede, oceniaé

s1g,
filozofowie utrzymuja, ze u kobiet
nad przedmiotowem zapatrywaniem,
rozum nie idzie w parze ze sercem". Autorka
si¢ dalej, jakoby pisata biografi¢ wtasna, gdyz potozyta
sobie za zadanie, opisujac wspolczesne osobiste zdarzenia
wspotczesnej historji.

czy mi si¢ to uda, wielcy bowiem

uczucie ma przewageg

padki, obawiam
czyli ze u nich
zastrzega

przyczyni¢ si¢ do rozjasnienia

W pierwszym tomie opowiada, nam amerykanska wojng.

Ksigze¢ Feliks Salm — Salm, syn mlodszy udzielnego
ksigcia Salm — Salm — Anchalt, stuzyt w wojsku austrjac-
kiem, lecz apanaze ksigcia i gaza oficerska nie wystar-

czaty ksigciu, narobit dlugow, przed ktoremi uciekl do
Nowego Jorku. Prezydent Lincoln przyjat go temi stowy:
,Ze Pan jeste$ ksigciem, nie bedzie to u nas panu za-
wada." Mtody oficer zostaje
poczatku wojny zaslubia autorke.
podczas catej wojny, dlatego tez wiele nam o niej opo-
wiada. Losy wojny, znakomite
nicze wyprawy przeciagaja jakby w kalejdoskopie zywemi
r¢ka autorki kreslone. Wiadomy koniec tej,
bratobojczej walki. Ksigze Salm odznaczyt
jeneralem. Tymczasem w Meksyku liberalni pod dowoddz-

wkrotce putkownikiem. Na

Towarzyszy mu ona

osobistosci, awantur-

kolorami
si¢ i zostat

twem Juareza wystapili przeciw Maksymilianowi. Ksigze

Salm przybywszy tamze stanal po stronie cesarz i jak

wiadomo, nie odstapil go do ostatniej chwili. Ksig¢znej

przypadta rola przedsigwzig¢ ostatni krok, aby ocalié¢
cesarza. ,Lkajac upadtam na kolana," opowiada autorka
1 prositam stowy serdecznemi, ktorych teraz przypomnieé
sobie nie moge¢. Prezydent chcial mnie podnie$é, lecz ja
§cisngtam kurczowo jego kolana, i nie chciatam ustapic,
dopoki by mi nie darowal zycia cesarza. Spostrzeglam,
Iglesia
jednak

(minister)
cichym,

ze byl wzruszony: tak on jak Pan

mieli tzy w oczach, odpowiedzial mi
smetnym glosem: ,Zaluje mocno, ze widze Panig na
kolanach przedemna; jednak gdyby wszyscy krolowie
i krolowe Europy uklegkli przedemna, nie mogibym nic

uczyni¢. Nie ja bior¢ mu zycie, lecz naréd i prawo."

Ksigzna Salm powrdcita z me¢zem do Europy i zamie-
szkala w Koblencji, gdzie jej maz otrzymal tytul ma-
jora pruskiego. W trzecim tomie kre$li autorka wra-

zenia, jakie na niag wywarta Europa i niemiecko-francuska
wojna. — Nastgpnie wzigta udziat w walce francuskiej
jako siostra mitosierdzia pielggnujaca rannych. W bitwie

pod Gravelotte zginal jej maz.

WiadomosSci z kraju i ze Swiata,

Literatura i sztuka.

— Ewtloki $p. Seweryna Goszczynskiego, zotaly
przeniesione do nowego grobu, na ktéorym ma stanac
pomnik wykonany przez p. Markowskiego. Poniewaz
pomnik wyglada bardzo okazale, przeto odzywaja si¢
grosy, z ktoremi i my si¢ laczymy, za postawieniem
go w miescie, na jednym z placow, lub w ogrodzie



publicznym. Gdyby to nastgpito, grob zmartego poety
otrzymaltby pomnik inny, skromniejszy.

— O posmiertnych dzietach $p. Aleks. Fredry
pisze ,,Afisz teatralny*1: ,Mozemy dzi§ podaé¢ jak
najdoktadniejsze wiadomos$ci w sprawie posmiertnych
utwordow scenicznych Fredry. Wola znakomitego korne*
djopisarza bylto, by pojego $mierci syn utworzyt nie ko-
misje, lecz rodzaj przyjacielskiej rady co do wydawnictwa
i przedstawienia jego poé$miertnych dziet. S. p. Fredro
wymienil tylko p. Franciszka Paszkowskiego, zosta-
wiatac zreszta synowi zupeina wolno$¢ co do skladu
tej rady. INie chcac stwarzac zbyt cigzkiego ciata hr.
bredro (syn) zaprosit do niej pp. Franciszka Pasz-
kowskiego, dr. Antoniego Mateckiego, Wtadystawa
Lozinskiego, Stanistawa Kozmiana, dyrektora teatru
krakowskiego i hr. Stanistawa Tarnowskiego. Obecnie
dzieta, $p. Fredry przepisuja si¢, gdyz jeden tylko
istnieje egzemplarz. Skoro komedje be¢da przepisane,
nadestane zostang osobom nalezacym do rady zamie-
szkalym w Krakowie; juz pigé z tych komedyj jest
w rekach pp. Mateckiego i Lozinskiego. Po prze-
czytaniu ich nastapi wspolna narada. Z zadnym ksie-
garzem nie rozpoczna si¢ uktady, dopoki peilna rada
Warunkéw wydawnictwa nie ustanowi. Wszystkie zatem
wieSci o nabyciu prawa wydawnictwa przez jakiego
badz ksiggarza sa falszywe

— Pau Stanistaw Siennicki napisat i wydat
opis cmentarz6w mahometanskieh w Warszawie. Po-
przednio pisat on takze monografje kosciota sw. Ka-
tarzyny, uniwersytetu w W ar-
szawie 1 wiele innych.

elzewirow bibljoteki

— Muzeum warszawskie migdzy innemi darami
'Otrzymato od hr. Pelagji z Zamojskich Branickiej
pickny okaz czegsci sufitu, bedacego kopja sufitu Al-
hambry bytej siedziby Mauréw w Hiszpanji.

— Jeden z warszawskich pisarzow dramaty-
cznych pisze obecnie nowa komedje w kilku aktach
p. t. ,,Bractwo wzajemnej admiracji." Przedstawienie
tej sztuki bytoby we Lwowie bardzo pozadanem.

— Pan Gabryjel Rozniecki napisat dla sceny
teatru towarzystwa dobroczynnos$ci jednoaktowa ope-
retke p. t. ,,Czary," do ktorej libretto na temat lu-
dowy sam dorobit.

— Opuscity pras¢ odczyty prof. Wiszniegradz-
kiego, miane w instytucie technologicznym w Peters-
burgu, o teorji mechanicznej ciepla, w poprawnem
ttumaczeniu Ignacego Kempinskiego, zaopatrzone przed-
mowa tlumacza.

— Akademja umiej¢tnosci w Krakowie wydata
prace p. J. Sadowskiego: Drogi handlowe greckie
przez porzecza Odry, Wisty, Dniepru
wybrzezy morza battyckiego.

i Niemna do

— Pan E. Traut$olt co do wtasciwego nazwiska
stynnego popularyzatora zdobyczy naukowych Juljusza
Verne, wystosowal do gazety Warszawskiej pismo na-
stepujace : ,,W jednym 2z czerwcowych numeréw ga -
zety Warszawskiej wyczytalem wzmianke o stawnym
Juljuszu Verne. Zebrawszy wszystkie wiadomosci o
nim, zamieszczone W gazecie, zamierzylem spraw-
dzi¢ takowe na miejscu w Plocku. W tym celu uda.
si¢ do archiwum gimnazjum miejscowego, lecz
od roku 1825 do
Nie zra-

tem
przewertowawszy ksiggi zapisowe
1848, Olszewicz
zajac si¢ pierwszem
wpas¢ na S$lad familji Olszewiczéw lub od ludzi sta-
rych zasiggnaé jakiejbadz wiadomosci o czlowieku
noszacym to nazwisko. Jakoz w istocie dowiedziatem
si¢, ze w Plocku mieszka starozakonny nazwiskiem
Olszewiec, ktory ma brata od lat przeszio trzydziestu
zamieszkalego za granica. Kierujac si¢ podobienstwem
nazvvisk, poszedtem do wyzej wspomnionego Olsze-
wKca i zasiagnatem od niego wiadomos$ci o bracie,
ktora mniej wigcej zgadza si¢ ze wzmianka o Juljuszu
~ erne, zamieszczong w gazecie Warszawskiej. Juljusz
‘Verne urodzit si¢ w Plocku i w mlodym wieku utra-
ciwszy rodzicoOw, pomagal braciom w prowadzeniu
rachunkow przy sprzedazy drzewa opatowego, tudziez
palow i desek do Gdanska. W roku 1843, majac lat
o$mnascie, wyjechat do Gdanska w zamiarze znale-
miejsca w ktéorymkolwiek domu handlowym,
przebywszy niespetna rok jeden, napisal do
braci, ze w krotkim czasie wyjezdza do Anglji, pro-
szgc ich o przystanie zapomogi na droge. Lecz za-
miast do Anglji pojechat do Halli i tam zapisal si¢
studentow medycyny. Prawdopodobnie je-

nazwiska nie znalazlem.

niepowodzeniem, staratem si¢

zienia
tam

W poczet
do upodobania mto-
kursa,

nie przypadta
gdyz przeszediszy dwa

dnak medycyna
demu Olszewiecowi,
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na ktorych snac blizej si¢ zapoznal z popularyzowa-

nemi dzi§ przez niego naukami przyrodniczemu, po-
rzucit studja lekarskie i udat si¢ do Paryza. Tam
w  krotkim czasie dostal miejsce w ministerstwie

Walewskiego; nastepnie za§ pracowal w sadzie naj-
wyzszym jako tlumacz j¢zyka niemieckiego. O1 tego
czasu przerywa si¢ korespondencja Olszewieca i tylko
od osoéb postronnych dowiedzieli si¢ jego bracia, ze
przemienit nazwisko Olszewiec na Verne i poswigcit
francuskiemu. Innych
si¢ do jego

si¢ wylacznie pismiennictwu
pomniejszych $ciggajacych
osoby, mozna zasiggna¢ u brata jego, Izydora Olsze-

szczegotow,

wieca, zamieszkatego w Warszawie na Nowolipiu
poi 1. 2418.“
Podréze.
— O1 Stanleya i towarzyszow jego podrozy
w glebi Afryki podjetej, kosztem redakcji dwoch
pism: londynskiego ,Daily — Telegraph" i nowojor-

skiego Herald’a nadchodzg teraz do§¢ czesto listy do
Europy i Ameryki. Z listow tych pokazuje sig, ze
wyprawa potrwa przynajmniej do potowy roku przysz
tego. W jednym liscie czytamy, ze pieniadze nie
nie maja zadnej wartosci w glebi Afryki. Wszystko
tam nadzwyczaj tanie, ale za wszystko trzeba placi¢
albo paciorkami naszyjkowemi, albo tkaning jaka,
albo muszlami. Krajowcy w Unganda, gdzie podroz-
nicy byli w poczatkach r. b. nie wiedza wcale, co
to znaczy praca. Nic nie robia cale zycie, tylko leza
bezczynnie na =ziemi lub wilécza si¢ z kata w kat.
O odziez nie troszcza si¢ zgota, ale za to kazdy ma
jakas bron przy sobie. Czgsto tez zgromadzaja si¢
nocami do kota wielkiego rozpalonego ogniska. W kraju
Ungoro podréznicy mieli do przebycia wiele trudow.
Przez 16 dni bez ustanku, codzien od
drugiej rano do zachodu stonca, pomimo gtodu, pra-
Krajowcy przypominali sobie
15 tat temu podroézowat takze

wedrowali

gnienia i zmegczenia.
dobrze Speke’a, ktory
po Ungoro. Krol Karagwa mowil o nim jak najpo-
chlebniej. Upaty dokuczaly Stanley’owi gléwnie w U-
samberon, gdzie bawil w kwietniu. Noce jednak byty
w tym czasie zupeinie zimne. Przez kilka dni podro-
znicy btladzili po pas w wodzie i trz¢sawiskach. Na

noc murzyni stali rai niekiedy toza =z trawy. Za
pokarm, je$li nie bylo banandéw, wszyscy uzywali
suchngo grochu. W ogdle, powiada jeden z listow,

czlonkowie wyprawy europejskiej zyja tu gorzej od
trzody chlewnej w Anglji. Lecz musza poprzestawac
Niektore plemiona

pewien rodzaj

na tem, bo nic innego nie ma.

murzynskie uwazaja biatych =za 050-

bliwych bydlat; inne znowu okazuja im uszanowanie.

Wystawa paryska w r. 1878.

,Figaro“ podaje z wurzedowych zrodet po-
biezny plan patacu, w ktéorym umieszczona zostanie
wystawa r. 1878. Gmach bedzie formy elipsy, po-
niewaz linja krzywa okazata si¢ niepraktyczna w ulo-
kowaniu i wprowadzaniu w ruch maszyn, ale bedzie
zbudowany w ksztatcie wielkiego prostokata, ktorego
krotsze boki bgda zwrocone do Ecole Militaire i Se-
kwany, a La Bourdonnaye i Suffern;
sa to jak wiadomo cztery boki pola Marsowego. We-
wnatrz cata wschodnia polowa przeznaczona jest dla

dtuzsze do

Francji, zachodnia za$ dla granicy. Patac bedzie
wzniesiony tuz obok Ecole Mailitaire, a przed nim
bedzie si¢ wznosi¢ park 10,000 metrow rozlegtosci,

majacy cci osobliwy. Cudzoziemskie budynki, kioski,
bazary, dworzec itd. zostang ztamtad wykluczone, a
natomiast mito$nik natury znajdzie tam najpi¢kniejsze
wzory nowoczesnego ogrodnictwa i ptaki ze wszyst-
kich stref. Rowniez wykluczone sg z patacu kawiar-
nie, restauracje itp. be¢da one zbudnwane obok parku,
ktéory malowniczo okalaé¢ bg¢da zastaniajac prozaiczne
fronty domo6é6w mieszkalnych. Na polu Marsowem nie
bedzie tez zadnego teatru, co byloby zbytecznem
wobec takiej ilosei teatrow w Paryzu ; natomiast na
Trocadero wybudowana bedzie obszerna sala na ko-
losalne koncerta i podobne produkcje. Olbrzymi wodo-
spad spada¢ bedzie z pagoérka do Sekwany, a obok

niego znajdowac¢ si¢ beda latarnie morskie, obserwa-

torja i akwarja. — Wystawa sztuk pigknych umie-
szczona bedzie wzdiluz $rodkowej galerji patacu; i
w tym oddziale potowe miejsca przeznaczono dla
Francji. Koszta budowli obliczono na 11,783.022 fr.
93 cent.
Gospodarstwo.

— Dyrektor paryskiego obserwatorjum astro-

nomicznego p. Le Verrier, uorganizowal ,Biuro

ostrzezent dla rolnikéw i ogrodnikow. Poniewaz ta
ostrzezenia, zapowiadajace wiadomos$ci wzglgdem bli-
skich zmian w stanie atmosfery, moga by¢ niezmier-
nie waznemi w swoich nastgpstwach dla przedsig-
biorcow rozmaitych eksploatacyj rolniczych i ogrodni-
si¢ z gldwnym zarzadem
rozsytania tych
Prefekci
stanowi

czych, przeto porozumiano
linij telegraficznych w przedmiocie
wiadomosci z jak najwigkszym pospiechem.
ktorych gltowne bogactwo
ziemi, otrzymali

departamentow,
uprawa winnic i rozmaitych plodow
zawiadomienie, ze w mowie bedace rezultaty postrze-
zen meteorologicznych beda im przesytane, i polece-
nie, aby je od siebie natychmiast komunikowali inte-
resowanym przedsigbiorcom.
Szkolnictwa.

— W szkole politechnicznej rygskiej pod czasu

roku szkolnego 1875—1876 bylo 192 uczniow Polakow

mtodziezy. Zaktad ten dzieli sig
chemiczno-techniczny,

na 433 wszystkiej
na siedm wydziatow: rolniczy,

mierniczy, inzynierski, mechaniczny, budowniczy i
handlowy. Optata wpisowa wynosi 120 rs. rocznie.
Dzuma.
— Z Persji donosza, iz dzuma straszna, gra-

wygasa stopniowo.
sierpnia b. r.

sujaca tamze od diuzszego czasu,
W Delhi pojawiaty si¢ na poczatku
wypadki sporadyczne, zreszta nigdzie, skutkiem czega
zaniechano juz istniejacej dotad kwerautanny.

— W Mnrri, w Indjach wschodnich, wybuchta
cholera gwattowna tak pomi¢dzy krajowcami jak Euro-
pejczykami. Ogromng szczegodlnie liczbe ofiar zabrata
z szeregdw wojsk angielskich.

Odkrycie.

— Profesor Peters, w Clinton (Ameryka pot-
nocna) odkry! ostatniemi czasy 165 planet¢ pomigdzy
Marsem a Jowiszem. Za, skazowke Petersa odkryto

ja 1 obserwowano takze w Europie.
Nekrologja.
f Paulin Swigcicki znany z prac literackich

pod pseudonymem Stachurski, zmart dnia 12. wrze-
§nia rb, Swigcicki urodzit si¢ w Warszycy pow.
Machnowieckiego, gubernji Kijowskiej, w roku 1841.
Poczatkowe nauki pobieral w domu, w miodym bar-
dzo wieku wszedl jako uczen gimnazjum w Kamien-
zkad dla ukonczenia stu-
Kijowskiego. Proécz

cu do szkot publicznych,
djow przybyl do wuniwersytetu
obowiazkowych nauk z zamilowaniem
badat zwyczaje i obyczaje
ludu wiejskiego. Rok 1863 w Kijowie pociagnat
wicksza cze$¢ miodziezy. Swiecicki przyjat zywy
udziat w organizacji, a po upadku powstania w tych
prowincjach musial uchodzi¢ do Galicji. Tu w pracy

oddawat sie
jezykom stowianskim i

nie ustawal i z zasobow zebranych korzystajac, wy-
dat w ciagu kilku lat wiele powiesci i szkicow,
z ktéorych wymieniamy: ,Przed laty,” ,Trojka,”

»Opowiesci stepowe,ll ,,Wycieczka do Pionin,Il ,Mos-

kal,11 ,,Sotowijowka" i wiele mniejszych. Od r. 1867
do 1869 redagowal pismo literackie ,Nowiny," a
w ciagu tego czasu wydatl kilka rozpraw lingwi-

stycznych i szkicow powiesciowych w narzeczu ludo-
wem ukrainskiem. W latach ostatnich byl wspotpra-
cownikiem naszego pisma i Polskiego."
Po mozolnej pracy, gdyz mimo uniwersy-
teckich musial zdawa¢ egzamina, zostat
suplentem najprzéd w gimnazjum, pozniej w szkole
realnej wyzszej. W pracy tej ulegl chorobie piersio-
wej, a wobec niedostatecznego wynagrodzenia nie mogt
zapewni¢ sobie wygodd potrzebnych choremu. Dtugo
przedtem nosit si¢ z mys$la stworzenia catego
regu obrazow historycznych z dziejow ojczystych Polski,
Rusi i Litwy, ale mimo gotowych niemal planow
i szkicow, zachgcony dopiero przez przyjaciot, wykon-
trzy dramaty. Pierwszy =z nich ,Posadnica
Martall ubiegal si¢ o nagrod¢ konkursowa w Kra-
kowie w roku 1875. Dragi ,Swictostaw Igorowicz®
zostat zalecony do grania przez komisj¢ konkursowa
w Warszawie w r. b. Précz wymienionych znajduje
sie¢ w tece po §. p. Swiecickim trzeci utwér drama-
tyczny, ktérego tytutu jednak nie wymieniamy, poniewaz
byto zyczeniem nieboszczyka, azeby wdowa odestata
utwor ten na konkurs do Poznania. Zmarly w sile
wieku, gdyz w 35. roku zycia, ulegt w istocie w sku-
tek pracy nad sily. Byt to charakter prawy i prawdg
nadewszystko mitujacy, cho¢ niekiedy narazat sobie
za to ludzi. Czes$¢ jego pamigci!

»,Dziennika
studjow
powtornie

Sze-

czyt
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— W zyciu mtlodzienczem Gustawa Adolfa, kréla
szwedzkiego, odgrywa wazng rolg historja mitosna, praw-
dziwa idylla, pelna skarg i cierpien serdecznych. Jak-
kolwiek juz w mlodym wieku zasiadl na tronie ojcow
swoich (wr. 1611 majac zaledwie lat 17), nie bylo mu je-
dnak dozwolonem, postawi¢ obok siebie wybranke serca
wlasnego, i z bole$ciag niewystowiona musial na ostatek
zrzec si¢ na zawBze posiadania pigknej dziewicy, ktora
tak ochoczo bylby wzial na dozgonng towarzyszke w zy-
ciu. Pigkna kochanka mtodego kroéla dzi§ jeszcze znanag
jest ogbdlnie w Szwecji, a poeci i malarze usitowali nie-
jednokrotnie uwiekopomni¢ imi¢ i posta¢ S$licznej Ebby
Brahe. Jedynaczka podczaszego koronnego, hrabiego Ma-
gnusa Brahe, utracita w mtodzintkim wieku matke; kro-
lowa Krystyna, matka Gustawa Adolfa, wzigla sierotke
pod opieke, a gdy dziewcze¢ dobiegto szesnastu lat, wpro-
wadzila ja na dwor w Sztokholmie. Tutaj $liczna dzie-
wica zjednala sobie w krotkim czasie, tak swa powierz-
chownoscia powabna, jak dziwna dobrocig serca
godnos$cia, sympatje wszystkich, a mtody krol, 18 letni
Gustaw Adolf, zapatat ku niej taka mitoScia, ze posta-
nowil wzia¢ ja za malzonke, i na jej skronie pigkne
wlozy¢ korong krélowej. Poniewaz i Ebby serce niebyto
oboj¢lnem dla rycerskiego krdla, przeciwnie zywito dlan
uczucie tak gorace, jakie tylko zrodzi¢ si¢ moze w piersi
8zesnastolelniej dziewicy, przeto zwiazek dozgonny tych
serc dwojga zdawal si¢ prawie pewnym, i bylby nie-
chybnie nastapit, gdyby nie wmigszania si¢ w chwili sta-
nowczej krolowej matki, osoby rownie przezornej jak
roztropnej i energicznej. Rozumna Krystyna wiedziata az
nadto dobrze, ze krolestwu
stron, stokro¢ bardziej potrzeba spokrewnienia z jakim
znakomitym i pot¢znym domem panujacym, nizeli z ro-
dzing poddanego hrabiego; to tez starata si¢ wszelkiemi

ita-

syna, zagrozonemu z wielu

godziwemi 1 niegodziwemi sposobami rozerwac¢ kochan-
kow, 1 Ebbie niejednokrotnie data do poznania niechg¢ i
nietaske¢ swoja, Po bolesnych walkach zuczuciem, dziewcze
i roniac
azeby stanowczo porzucit mysl pota-

ulegto koniecznosci, Izy gorzkie, napisata list
do mtodego krola,
czenia si¢ z nia wezlem matzenskim. Atoli Gustaw Adolf
domys§lit si¢ natychmiast, kto wlasciwym byl motorem
tego listu, i wcale nie myslat zrzec si¢ przedmiotu swej
mito$ci pierwszej, przeciwnie rozgorzal ku niemu tern
wieksza namigtnosciag. Wyraz tego wymowny znajduje
si¢ w licie jego napisanym do Ebby, a przechowanym
po dzisiejsze czasy. ,Najdrozsza moja pani — pisal. —
W imi¢ tej milosci
ciebie, btagam, nie kaz mi wigcej czyta¢ lub styszeé
z ust twoich te okrutne slowa, bym si¢ mial wyrzec
Ciebie i nie mysle¢ juz o Tobie. Przeciwnie sadze¢, ze
uzbrojeni w wytrwato§¢, owa ozdobe prawdziwego uczu-
cia, powinniSmy dalej wyczekiwaé speinienia zyczen na-
szych, a spodziewam sig,
miemy w koncu wrogie nam przekonanie

wiernej, ktora zywitem i zywi¢ dla

ze wierno$cia wzajemna zta-
krolowej."
Znowu wigc nastat dla obojga czas stodkich marzen i
nadziei, tern bardziej, gdy Krystyna zdawala si¢ nawet
pozornie naktania¢ ku zamystom kochankéw, ijeno prze-
wleczenia zwiazku wymagata. Atoli tymczasem po kry-
jomu nie zaniedbywala wszelkich mozliwych $rodkow,
byle dopia¢ celu i rozdzieli¢ kochankoéw. Po kilku
latach udato si¢ to jej rzeczywiscie, szczegolnie dzigki
pomocy Axela Oxesntjerny, pdzniej stawnego kanclerza,
ktory po licznych probach potrafit nareszcie przekonac
krola, iz wyzsze, panstwowe cele wymagaja nieodzownie
ofiary z jego uczu¢ dla Ebby, a polaczenia zMarjaEleo-
norg, ksi¢zniczka brandeburgska. Gdy wie$¢ o tej zmia-
nie w zamystach kochanka doszta do uszu zawiedzionej
Ebby, sroga boles¢ o mato nie pozbawita jej zycia. Czas
swoim zwyczajem zagoil rany serdeczne, i Ebba ofiaro-
wata w nastgpstwie swa reke¢ hrabiemu Jakobowi de la
Gardie. Bogaty pier§cien zargczajacy, wysadzany djamen-
tami i rubinami, ktory Ebba miata od Gustawa, znajduje
si¢ w skarbcu krolewskim w Sztokholmie; pierscionek

Polrzeba szkot zenskich we Lwowie;
barego (c. d.);

estynki wiersz Marji B.; Gabryel Conroy romans Bret Harta (c. d.); Pismiennictwo polskie : nStara Basn'l powies¢ Kraszewslciego, ocena Bolestawa Czerwienskiego (dok.);
J. Rogosza ; Kroni/ca naukowa przez L. Wierzejskiego ; Wytawa powszechna w Filadelfji; Teatr przez Ar.,y.; Bibljografja;

Zeliga, powies¢ J. I. Kraszewskiego (c. d.);
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Ebby darowany Gustawowi pokazuja jeszcze dzi§ w ka-
tedrze w Upsala.

— Ksiaze Argyle,
czyl w rokoszu przeciw krolowi Karolowi, i zostat za to
na $mier¢ skazany, siedzial w wigzieniu na zamku Edyn-
burgskim, oczekujac dnia, kiedy zawotaja go na ruszto-
W Anglji istnieje prastary zwyczaj, iz wyrok
$mierci nieodwotalnie na oznaczonym dniu i godzinie
spelnionym by¢ musi, i je§li utaskawienie krolewskie nie
zdazy do$¢ wczednie, nie moze by¢ uzyczona skazancowi

ktory jak wiadomo uczestni-

wanie.

ani chwila zwtloki. Zdarzalo si¢ tez nieraz, zwlaszcza
w'czasach, gdy druty telegraficzne nie byty jeszcze $rodkiem
komunikacyjnym, iz skazany stracony zostal cho¢ posta-
niec krolewski wioézt mu utaskawienie, i jeno nie zdazyt
na czas potrzebny, wypadkiem jakim lub
zatrzymany w drodze. Kr6l Karol, nie majac sam ochoty
utaskawi¢ Argyle’a, a zmuszony do tego wplywami po-
teznej rodziny skazanca, zwlokl z rozmystu wyslanie
amnestji, az do chwili, gdy zaledwie cztery doby dzie-
lity od godziny stracenia ksigcia. ,,W przeciagu 4 dob

my$lat sobie krol — zaden postaniec nie zdazy z Lon-
oddalonego o 410 mil angielskich,

czem innem

dynu do Edynburga,
Argyle straci gloweg, a odpowiedzialno$¢ nie bedzie na
mnie ci¢zyta..." Tymczasem znalazt si¢ w Londynie lau-
fer wigzionego ksigcia, Szkot z plemienia Mac Leans’ow,
poddany Argyle’ow 1 przywiazany niezmiernie do swo-
jego pana. ktoéry z rado$cia podjat si¢ zadania, by za-
nie§¢ do Edynburga szcze$liwa dla wigznia wiadomosé.
Znajac wszystkie gory i drogi, W swojej
ruszyt znacznie blizsza droga, nizeli ta ktora
W catej podrdézy nie spoczal ani

"

niemal $ciezki
ojczyznie,
byta bitym traktem.
pozywieniem jego byla odrobina zimnego migsa,

troche¢ wina i octu, ktéore nidst w pecherzach.

chwili,

napojem
Biegt bezustannie przez 85 godzin, i w tym czasie uszed! 100
Na kwadrans przed wyprowadzeniem
zdazyt szczesliwie na zamek

mil niemieckich.
Argyle’a na rusztowanie,
Edynburgski. Teraz dopiero okazalo si¢, ze nie jakas
nadludzka Bita fizyczna dozwolita wytrzymac takie nate-
zenie jego organizmowi, ale sita moralna, ptynaca z prze-
konania, iz w rgkach jego spoczywalo zycie ukochanego
pana. Skoro bowiem stanat przed komisarzem krolewskim
i wreczyl mu akt taski, runal na ziemi¢ i zaniemogt
tak ciezko, iz w nastgpstwie, skutkiem nieuniknionej am-
putacji, stracit obie nogi. Argyle umial oceni¢ poswig-
cenie jego, i kaleka szanowany powszechnie umart w do-
statkach 1 powazaniu OOkilkoletnim starcem.

— W bibljotece Heidelbergskiej znajduje si¢ stary
rekopis z r. 1487 niejakiego Antonia Agapidy, w ktorym
tenze opowiada, iz gdy podczas oblezenia twierdzy Al-
hama w r. 1481, hrabia Tendilla nie miat juz pienigdzy
na wyplacanie zotdu, a zolnierze najgci coraz to bardziej
niezadowolenie okazywaé poczynali, tenze poczal im
wyptacaé¢ kartkami zaopatrzonemi w jego podpis a opie-
sum¢ pienigdzy. RoOwno-
ludnos$ci, by przyjmo-
on za$§ reczy

wajacemi na nalezng kazdemu
cze$nie wydal rozkaz okolicznej
wala bez wahania te pieniadze papierowe,
stowem, ze je wykupi
si¢ za$ kto opieral i

»rycerskiem i cbrze$cijanskiem"
pozniej
nie chcial przyjaé asygnat. podlegal surowej karze cieles-
nej. Nowo tym sposobem powstate pienigdze poszty rychto

moneta kruszcowa ; gdyby

w obieg, a Agapida zapewnia w koncu, ze hrabia dotrzy-
mat suczciwie 1 po chrzescijansku" $ciagajac
z wolna z kursu te papierki, prototypy dzisiejszych ban-
knotow naszych. Nasamprzoéd kupcy pomiedzy soba po-
szli za przyktadem Tendilli, nast¢pnie rzady adoptowaty

stowa

wygodny sposdb, a tworcy jego pewnie ani marzylo sig,
ze w kilkaset lat kula ziemska formalnie zalana bedzie
na wzor jego asygnat sporzadzonemi pieniadzmi.

— Feniks jest, jak wiadomo, mitycznym ptakiem
egipskich czaso6w starozytnych. Przedstawiano go sobie
w wielko$ci duzego orta, czegsciag o czerwonem a czgscia
zlocistem opierzeniu, z wspanialtym pidropuszem na gto-
wie, i z oczyma jak gwiazdy $wiecacemi. Podanie mig-
dzy mieszkancami Ileliopolis’u moéwito, iz ptak ten przy-
latywal do Egiptu co 500 lat z Arabji. Pliniusz za§ opo-
wiada w drugim rozdziale dziesiatej ksiggi swej historji
naturalnej ze feniks, gdy si¢ postarzal, budowal sobie

Tres§é¢ IVr., 3.

7 drukarni A. J. 0. Rogosza (Dziennika Polskiego).

O wrazeniach zmystowych przez Dr. Juljana Ochorowicza ,
Zarys historji kobiety w Rossji, wedtug Szaszkowa skreslit Dr. J. Stella Sawicki (c. d.); Studja estetyczne Wojciecha hr. Dzieduszyckiego (c. d.); Do mlodej dziew-

gniazdo z galazek wonnego drzewa, wypelniat je balsa-
micznemi ro$linami, a potem podpalal i ginat dobrowol-
nie w plomieniach. Z popiotéw jego wylegatl si¢ maty
robaczek, a ten, gdy go stonice dostatecznie ogrzato,
przeksztatcat si¢ na mtodego feniksa. Podlug Owidiusza,
ptak ten zywit si¢ tylko wonnemi korzeniami, a Claudian
i Oktawiusz twierdza znowu, iz rosa byla jedynem jego
pozywieniem. Do Rzymu przynidést t¢ bajk¢ Manilius, i
od owego czasu uchodzita u ogdétu catego za prawde
rzetelng. Slad tego napotykamy nawet znacznie podzniej,
bo oto migdzy innymi, sam papiez Klemens, piszac do
Koryntjan stawia im feniksa jako przyktad, majacy do-
wie$¢ zmartwychpowstania ludzi. Klasyczne dzieta staro-
zytnych opowiadaja, ze feniks pojawit si¢ byl jeno cztery
razy: najpierw pod Sesostrysem, nastepnie pod Amasisem
pod Ptolemeuszem III — a podtug Tacyta, w koncu pod
Tyberjuszem. Ktory wlasciwie ptak dat impuls do bajek
powyzszych, nie zdolano odgadnaé¢ dotychczas.
—Szwecjajest krajem, gdzie od najdawniejszych cza-
sow, prawdopodobnie skutkiem ostrego klimatu, gorace na-
poje trzymaja prym przed woda. Ze atoli dawnemi czasy
niech¢¢ do wody posuwano tam do tego stopnia, iz uzy-
wanie jej zabronionem bylo, o tem zapewne nie jeden
z naszych czytelnikow nie wie a nawet moze nie uwierzy
A jednak tak bylo w istocie. Oto w 17 wieku,
niewiadomo =z jakiej przyczyny osobliwej, uwazano na
dworze szwedzkim ze cigzki wystegpek przeciw etykiecie
i godnosci, jesliby ktora z ksigzniczek powazyla si¢ na-
pi¢ wody. Piwo tylko i wino, miasto wody, mogac lub
nie mogac, pi¢ musiaty. Biedna malenka kréolowa Kry-
styna (po $mierci ojca zostata w 6 roku zycia krolowa
obwotana) nienawidzita dozwolonych napojow, a gingta
prawie za woda, i skutkiem tego wycierpiata wiele przy-
krosci. Woda byta jej najsurowiej wzbroniona, i nieraz
cierpiata najdotkliwsze pragnienie, a nie miata i nie mo-
gla je czem ugasi¢. Sama opowiadata o tem w swoich
pamigtnikach nastgpujacemi stowy : ,,Wspominatam juz
ze mialam wrodzony jaki§ wstret do piwa i wina, a tylko

tacno.

najstraszniejsze pragnienie bylo w stanie zmusi¢ mnie do
uzycia tych napojow niezno$nych. Nieche¢é ta powigkszyta
si¢ u mnie z latami. Wzrosta byla tak dalece, zem cate
dni nie brala w usta zadnego napoju, skutkiem czego
cierpialtam meki Tantala. Ze potrzeba jest matka wyna-
lazkow, wigc odkrytam
krolowa (matka) miata obfity zapas zebranej rosy, ktorej
uzywata do obmywania twarzy, by wyglada¢ mtodziej i
przystojniej. Utlozylam sobie korzysta¢ z odkrycia, i
w istocie, co dzien po potudniu, chodzitam w tajemnicy
do tego pokoju, gdzie pitam rosy do syta, a jaki$ czas to
tak szcze$liwie, ze nikt nie spostrzegt mojej
Atoli razu pewnego matka zauwazata przypad-

szczg¢$liwie razu pewnego, ze

robitam
sprawki.
srogo wyrzuca¢ damom
One jednak

kowo ubytek wody, i zaczgta
dworu, iz dopnscity si¢ takiego wystepku.
mowigc, ze nie bylyby przecie
by odwazyly Bi¢ uzywaé wody a

zaprzeczyly uroczyscie,
na tyle nierozsadnemi,
nadto takiej, ktéra potrzebna jest krolowej! Odtad oba-
na wilasciwego sprawce, i obawy
moje wnet si¢ speinity. Sama matka zchwycita mnie na
goragcym uczynku, i ukarata dos¢ srogo, bo az rozga!
Na usprawiedliwienie oznajmitam jej z ptaczem, ze chyba
bo piwa i wina zadna miarg

wialam si¢ zasadzki

skonam z pragnienia,
znie$¢ nie moge."

Od Redakeji.

A. [8. we Lwowie.

bedzie.

Wiersz przystany drukowanym nio

W. W. w Stanistawowie.
obowigzuje nas do tej chwili.

1*. ML w ('zeruiowcach. Przystane poezje nie moga znalez¢
pomieszczenia w naszem pismie.

Cli. w M. Otrzymali$my manuskrypt a po przeczytaniu od-
powiemy

M. w K. Omytka zostata sprostowana.

tli. Ba. w Krakowie.
jednak o pamig¢.

Pierwsze przyrzeczenie nasze

Czynimy zados$¢ zadaniu, prosimy

Z podrozy po Oceanji listy Jana Ku-
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Wiadomosci ze $wiata; Rozmaitosci; Od Redakcji.



